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ನಿನ್ನಂತೆ ನನಗೂ ಸಾವು ನೋವು,--ರೋಗ ರುಜನೆ,-ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆ, 
ಆಕೆ ನಿರಾಶೆಗಳಿವೆ. ನಿನ್ನಂತೆ ನನಗೂ ಆತ್ಮನಿದೆ,- ಹೃದಯವಿದೆ. ಹಣದ ಕೊರತೆ 
ನಿನಗಿಲ್ಲ, ನನಗುಂಟು-ಎಂದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ನೀನು ಮುಂದು ನಾನು 
'ಹಿಂದಾಗಬೇಕೇಕೆ? ನನ್ನ ದಠಿಡಿನೆಯ ಚಕ್ರವು ತಿರುಗಿದರೆ ನಿನ್ನ ಜೀವನದ ಯಂತ್ರವು 
ಚಳಿಸುವ್ತೆದು; . ನನ್ನ” ಬೆವರಿನ ಹನಿಯನ್ನು ಕುಡಿದು ನೀನು 'ಜೀವಿಸುವೆ; ಧನಕ್ಕಿಂತ 
ಜನ ಶ್ರೇಷ್ಠ; : ತಲ್ಲ ಜನೆಕ್ಸಿಂತ ಧನ "'ಪ್ರೀಷ್ಠ: ವಲ್ಲ ನನಗಾಗಿ, ನನ್ನ ವರಿಗಾಗಿ ನಿನ್ನ 
ಹೃದಯಮರಿದಿರನು ತೆರೆಯೆಲ್ರ ಡಲಿ! - ನಾನ್ಯು- ನನ್ನವರು ನಿನ್ನವರಾಗುವ ದಿನ ಬರಲಿ! 
` ದಿನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮೆದ ಕಾರಂಜೆಯುದ್ಧವಿಸಲಿ! ದಯೆಯ ಸರೋವರವು 
ಹರಿಯಲಿ! ಬಡವರ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಕರುಣೆಯ. *ರಣಿ ಬೀಳಲಿ! 











ಬದವರ ಬಂಧು 





ಜಾ ಸ ಗದ 


Bombay Life Assurance Co., Lud. | 


100% INDIAN LIFE OFFICE. 
ಬ್‌ FACTS ABOUT PROGRESS IN 1932. 


Lite Assurance Fund. Rs. 38.40,413-0-0 
Total Assurance in force Rs. 257,49,900-0-0 
COMPANY'S PROGRESS PROVES ITS POPULARITY, 














ಜ್ನ | Premium income | Life Assur. Funds. Assets. ಸ 

Rs. ಹೂ PhS ಡ್ರಾ ಗ್ಯ Pol x Re ಜೂ 3 
1021 2,10,014 --0--0 | 58451600 | 8,61,178--0--0 4 
1028 7,88,720--0- 0 | 215243200 | 27,00,508-—0-—0 } 
1039 1೨,70,697 -0--0 | 38,40,413 -0--0 | 45,39,158 0-20 ತ 





{933 Jubilee & Valuation Bonus Vai: 


JOIN: NOW & SHARE IN PROFITS 


17 YOU-ARE ALREADY A POLICY HOLDER, IT WILL 7.47 YOU 
TO INCREASE YOUR PRESENT ASSUR. 11707 E 


Branches & Agencies T hroughout India, Burma, 
Ceylon, British East Africa & Straits Settlements. 
APPLY TO 


Messrs. KOCHIKAR BROTHERS, 


Branch Sectertaries for Madras Presidency including Native States. 


with Branch Offices at 


೬೨1 6 112 ೬೬5 BANGALORE MANGALORE 











AND UDIPI 











ಬಡವರ ಬಂಧು 
ಹಾ ಕಳಗ ತ್ಯ ಸ ಎ 


ಅನುಭವಸಿ 
ಧಾತುಪುಸ್ಬಿ ಲೇ ಹ-- ಬಾಲ್ಕತನದ ದುರಭ್ಕಾಸಗಳ ಪರಿ 
ಣಾಮದಿಂದ ಧಾತು ನಷ್ಟ ವಾಗುವಿಕೆ, ಧಾತುವು ಮೂತ್ರದೊಡನೆ ಹೊರ 
ಹೋಗುವಿಕೆ, ನರಗಳು “ದುರ್ಬಲವಾಗಿ ಸಂಭೋಗ ಶಕ್ತಿ ಯು ಕುಂದಿರು 
ವಿಕೆ, ಸ್ವಪ್ಪ ದಲ್ಲಿ ಧಾತುವು ನಷ್ಟವಾಗುವಿಕೆ, ಜ್ಞಾಪಕ ಶಕ್ತಿ “ಯು ದಿನೇ ದಿನೇ 
ಕ್ಚಯಿಸುವಕೆ, "ಮೀಹ, ಪಿತ್ಮಬಾಧೆ, ರಕ್ತ ಪಿತ್ತ) ಒಳೆಜ್ವರ, ಮಲಬದ್ಧತೆ 
ಕೈಕಾಲು ಬಚ್ಚುವುದು ಮೊದಲಾದುವುಗಳು nr 'ಗುಣವಾಗಿ ಕಳೆದು 
ಹೋದ ಶಕ್ತಿಯು ಪುನಃ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳುವುದು. 


"ಡಬ್ಬಿ ೧ಕ್ಕೆ ರೂ. ೨-೮_೦ ತ್ಕ ೪ pe 


ಅಶೋಕಾರಿ ಮತ್ತು ಮಾತ್ರೆ-- ೦ಗಸರ ಮುಟ್ಟು 
ದೋಷಗಳು, ಯತುಸ್ರಾಭವು ಹೆಚ್ಚು ಜನು ಹೊಟ್ಟಿ 


ನೋವು ಸೊಂಟನೋವು. ಸಂತಾನ ಹೀನತೆ, ಮೂರ್ಛೆ, ಮಲಬದ್ದತೆ, 
ಚಳಿಜ್ವರ, ರಕ್ತಹೀನತೆ, ಕೈಕಾಲು ಸೆಳೆತ ಮತ್ತು ಗರ್ಭಾಶಯದ ಎಲ್ಲಾ 
ರೋಗಿಗಳನ್ನೂ ಗುಣ ಪಡಿಸುವುದು. 


ಬಾಟ್ಲಿ ನಿರ ೧-೨-6 ೧ ಡಬ್ಬಿ ಮಾತ್ರೆಗೆ ೧-೦-0; ೨ ಬಾಟ್ಲಿ 
ಔಷಧಕ್ಕೂ' ೨ ಡಬ್ಬಿ ಮಾತ್ರೆಗೂ ೪-೪-೦. 

(ಕಸ್ತೂರಿಮಿಶ್ರ ಣ) ದಶಮೂಲಾರಿಷ್ಟ ಹೆಂಗಸರು 

ಪ್ರಸವಿಸಿದ ನಂತರ ಅವರ ಗರ್ಭಕೋಶಗಳನ್ನು ಅಕುಂಚಿಸಿ ಷಾ 


ಆಯಾಸವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಗರ್ಭಕೋಶದಲಿ ಕೆಡುಕು +k 
ದಂತೆ ಮಾಡಿ. ಗಭಕೋಶದ ವೇದನೆಗಳನ್ನು ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸಿ, ಬ 

ಯರ ಅರುಚಿ, ಅಗಿ ಮಾಂದ್ಯ ನಿದ್ರಾಭಂಗ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಮಾ 3% 
ವಾಗಿ ಬಾಣಂತಿಯರು ಪುಷ್ಟಿ ಹೊಂದುವರು. ಮಗುನಿನ ಆರೋಗ್ಯವು 
.ನಿರಾಂತಕವಾಗುವುದು. ಪ್ರಸವಿಸಿದ ತರುವಾಯ ೩ ದಿನಗಳ ಮಾತ್ರೆಗೆ _. 
೩ ದಶಮೂಲ ಬೆಲೆ ಬಾಟ್ಲಿ ೧ರ ರೂ. ೧-೮-೦ ೨ ಬಾಟ್ಜಿ ಗಳಿಗೆ ರೂ ಷ್ಠ 


ಕೆಟಲಾಗಿಗೆ ಬರೆಯಿರಿ: 


0 


ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 


DENTISTRY. 


Your teeth are morte valuable than 


Rs. 1,00,000 


To keep 


your 
teeth always 
healthy, why 
dont you 
consult an 
experienced 


wellknown 
Dental Surgeon 
Dr. U. K. Rau, 


Maidan Road, MANGALORE- 
Because he is the only Dentist who has 
studied. Medicine as well as Dentistry. 

CHARGES MODERATE. 





ಎಂ- ಗಣಪಯ್ಯ ಎಂಡ್‌ ಸನ್ಸ್‌. 


ಆಯುರ್ವೇದಿಕ್‌ EEE 
ಯ ಔನೆಧಗಳು ಮ ಕೆಳಗಿನ ವಿಳಾಸದವರಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೇಖುತ್ತ 
ಕಾಮತ್‌ ಎಂಡ್‌ ಕೋ. ತಾರಾಹೌಸ್‌, ಗಿರಗಾಂವ್‌ ಬೇಕ'ರೋಡ್‌, ಮುಂಬಾಣಿಂ ನಂ. 4 


ಔಷಧಗಳು. 

ಮೇಹ 5 ೫3ಸ ಮೂತ್ರ ಚ್ಚ 
ಹೋಗದಿರುವಿಕೆ, ಮೂತ್ರ ಹೋಗು 
ಬರುವುದು, ಮಖಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಧಾತು ಸ್‌ ಬವುಚು, 
ಬಂದು ತಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಮರ್ಸ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವುದು ಇನೇ ಫ್‌ ಹಲವು 
ಮೂತ್ರಕೋಶದ ಕೋಗಗ ಟಸ್ಸೆ ಕ ತಾ 

೧ ಬ್ಚಿ ಮಾತ್ರೆಗೆ ರೂ. ೨-೮-೦ ೨ ಡಬ್ಬಿಗಳಿಗೆ ರೂ. ೪-೧೨-೦. 

ದ್ರಾಕ್ಸಾ ರಿಷ್ಟ ಮೆದುಳಿಗೂ, ನರಗಳಿಗೂ ನನಶಕ್ತಿಯನ- ಟು 
ಮಾಡುವ ಅತ: ತ, er pA ನ ಅತಿರೇಕ ದೌರ್ಬಲ್ಯದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ 
ಎಂತಹ ತೀಕ ಕ ನ್ಯಾಧಿಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಖಾ ಶಕ್ತಿ ಶಿಯನ್ನು ಇರಗೊಳಿಸು 
ವುದು ರಕ್ತ ಬೀನತೆ ವೊದಲಾದ ುವುಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿ 
ದಲ್ಲಿ ತಲೆದೋರುವ ಸರ್ವ ತರದ ನರಗಳ ಯಾ ನೈಸರ್ಗಿಕ ದೌರ್ಬಲ್ರ 
ಗಳನ:, :ೋಗಲಾಡಿಸುವುದು. 
ಗಳಿಗೂ ಆತ್ಯುತ ತ್ತಮ 
ಅಜೀರ್ಣತೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ನ್ನೂ ವ್ವ 
ಯನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡಿ, ಹಸಿವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿ ನುಲವಿಸರ್ಜನೆಯನ್ನು ಕ್ರ 
ಗೊಳಿಸುವುದು. ಇದನ್ನು ಕೋಗಿಗಳು ಮಾತ್ರವ 
ಶಿ ಸುವುವಂ೦ದ. ಅವರ "ಆರೋಗ್ಯವು ದ್ವಿಗುಣಿತವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಶ 
ಹೆಚ್ಚುವುದು. ಮಕ್ಕಳಿಗೂ ಇದು ಶಕ್ತಿವರ್ಧಕವು. ಕ್ರಯ 24 ಔನ್ಸಿನ 
ಬಾಟ್ಜಿಗೆ ರೂ. 2-4-೦. 

ಮಹಾಮದನಕಾಮೇಶ್ವ ರೀ ಲೇಹ-.. ಡಬ್ಬಿ ೧ರ 


ರೂ. ೨... ರಿ ರರೂ ಷ್ಠಿ pe ೦ 


* ರಥಬೀದಿ, ಮಂಗಳೂರು 


ಕೆಮ್ಮು , ನಿದ್ರಾಹೀನತೆ ಮೊದಲಾದುವು 
ರ್ಸ್‌ 
ಹ 


ಎಇ ಳೊ ಉಪೆ 
ತಲೆತಿರುಗುವಿಕೆ, ಪಿತ ಏಕಾ | 


ಇ 
ತ್ತಿ 


ಡಾ| enna ಷ್ಯೈ.ಪುತ್ತೂರು, ದ. ಕ, 





ಿ ಮ 

ತೂದ ಲ್ಧುಡಿ. 

ಮುಂಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಏಕಮಾತ್ರ 
ವಾರ ಪತ್ರಿಕ 


ಕಥೆ, ಪದ್ಯ, ಹಾಸ್ಯ ವಾರ್ತಾ ವಿನೋದಗಳೇ 
ಮೊದಲಾದ ವಾಚನೀಯ ಲೇಖನಗಳಿ ೪ಿಂದೂಪ್ಪುವ 


ವಾರ ಪತ್ರಿಕೆ ಎಂದರ ಇದೊಂದೇ. ಪುಸ್ತಕ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ವಾರಂಪ್ರತಿ ರುತ ದೆ 
—4-—0.6 ತಿಂಗಳಿಗೆ 


ರೂ. 1-12-0. 4 Ri 
ರ್‌ 
ರ 


ತೊಡಲು? ಡಿ ಆಫೀಸು, 


{140 Bora Bazaar street, Fort, BOMBAY. 


ಬಡವರಬಂಧು 





ನವಯುಗಕ್ಕೊ ಪ್ಪುವ ವಾರಪತ್ರಿಕೆ 
ಎಂದರೆ 


ಮಂ ಗೇನ್‌ 





ಸಣ್ಣ ಕಥೆ, ತೆಗ ತ್ತ ವಿನೋದ, ವಿವಿಧ 
ಸಮಾಚಾರ, ಆಟಗಳ ನೋಟಿ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯ ಸೊಲ್ಲು 
ಮೊದಲಾದ ಉಚ್ಚತರಗತಿಯ ಲೇಖನಗಳು ಬರುವುವು 


ಸಂಪಾದಕ-_*ೆ. ಈ 


ಇಂದೇ ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. 
ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾಃ- ಅಂಚೆವೆಚ್ಚ ಸೇರಿರೂ. 3-4-0. 
ಊರವರಿಗೆ ರೂ. 2-8-0 ಮಾತ್ರ. 


ಕ. ಶಟಿ 
Ww 





ದಯಮಾಡಿ 


ಪೀ ನಿಲಾಸ 


ನಹಿನಲ್ಲಿ ಟ್ಟ ಕೊಳ್ಳಿ ರಿ! 





ಕಾಫಕ್ಲ ಬನ್ನು ನೆ 


ಕಡಿಮೆ ಖರ್ಚಿನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಸಂತೃಪ್ತಿ 


ಅತ್ಯುತ್ಕೃಷ್ಠ ಆಹಾರ ಮತ್ತು ಪಾನೀಯ 


ಎ 


ಸರ್ವ ಜನರಿಂದ ಶ್ಲಾಘಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು.. 


ತಮ್ಮ ಮಿತ್ರರೊಡನೆ ದಿನಾಲೂ ಬಂದು ಸಂತೃಪ್ತರಾಗಿರಿ. 


ಅವರು ಕೂಡಾ ನಮ್ಮ ಶ್ರೀ ವಿಲಾಸವನ್ನು 


ಯಾವಾಗಲೂ ಮರೆಯ ರು! 
ಶೀ ವಿಲಾಸ, 
ಬಾ 


ಗಣಪತಿ ಹ್ಯಾಸ್ಕೂಲ್‌ ಕರೋಡ್‌, 


ಮಂಗಳೂರು, ದ. ಕ. 


ಕೆ 


'ಸೇದುವುದೆಂದರೆ ಣ್ಣ 


“ಪರ್ಣಾಟಕ ಬಂಧು 
ಮಾಸಿಕ ಹತ್ರಿಕೆ. ಕೆ 


ಬ. 98, ಡುಕೆರ್‌ವಾಡಿ ಎಂದೆ. ಕಿರ 
ಮುಂಬಯಿ 
ಕಥೆ, ಕವನ, ಸಾಮಾಜಿಕ, ನೈತಿಕ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವ " 








ಉತ್ತಮ ಮಾಸಿಕ, ಕ್ಲ 
ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ ರೂಪಾಯಿ 1--8-0. 
ಶ್ರೀ ದತ್ತಾತ್ರೇಯ | ತ 
ಖಗೆ ೦ಥಮಾಲಾ 
೫424... ಡಿ ದ. ಕ. 


ಇದರಲ್ಲಿ ತಿಂಗ 
ಇಂದೇ ಚಂದಾದಾರರಾಗಿರಿ 
'ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ ಅಂಚೆ ವೆಚ್ಚ ಸೇರಿ ರೂ. ೨-೪-೦. 


A Recurring Pleasure! - to smoke them. 
MANGALORE 
DARBAR BEEDIES 
Thousands Enjoy them Daily 
WHY CANNOT YOU! 

When buying see our tride mark. 
ಅವುಗಳನ್ನು 
ಸೇದುವುದೆಂದಕೆ 
ಆನಂದ! ಷ್ಟ ಆನಂದ! 


ಮಂಗಳೂರು 


€ 
ದರ್ಬಾರ್‌ ಬೀಡಿಗಳು. 
ದರ್ಬಾರಿನಲ್ಲಾ ಗಲೀ ಚಿಕ್ಕ ಕೂಟಿಗ 'ಳಲ್ಲಾಗಲೀ ಸಿಗರೇಟುಗಳ ಸ್ಥಾನ 
ವನ್ನು ಇವುಗಳೆ ಯೋಗ್ಯ ವೆನಿಸುವಂತೆ ವಹಿಸುವವು. 
ಅವುಗಳ ಪರಿಮಳ ಸಿಗರೇಟುಗಳಷ್ಟೆ! 
ಉಸಯೋಗಿಸಲ್ಪ ಡುವ ಹೊಗೆಸೊಪ್ಪು 
ಸ ತರಗತಿಯದು. ನಾಜೂಕಾಗಿ "ಕಟ್ಟಲ್ಲ ಟ್ಟು ದು. 
'ಹಿಂದೂದೇಶದಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ಹೆಸರಾಗಿವೆ. 
ಅ ಪಡೆದು, ಸೇದಿ ನೋಡಿ ಆ ಸೇಲೆ ನಿತ್ಯಾನಂದ ಪಡೆಯಿರಿ! 
ದಿ ಗ್ರೇಟ್‌ ದರ್ಬಾರ್‌ ಬೀಡಿ ವರ್ಕ್ಸ್‌, 
ರಥಬೀದಿ, ಮಂಗಳನಿರು. ದ. ಕ್ಮ 








ಳಿಗೊಂದು ಗ್ರಂಥವು ಹೊರಬೀಳುವುದು. 


ತ್ತ 











ಡವರಬಂದು 


“BADAVARA BANDHU’” 





MEN ETT 


UN 


ಎಲೆ ಗೀತೆ, ಜಗ-ಗಳ್ಳ ಜಾದುಗಾರನ ಮಗಳೆ, 
ನಿಮ್ಮಪ್ಪನ ಗುಣ ನೀನೂ ಶಲಿತಿರುವಿಯಲ್ಲೆ! 
ಎಲ್ಲರೂ ನೋಡುವರೆಂದು ನಾನೂ ನೋಡ ಬರ- 
ಲೆಕ್ಕೊಳಗಿಸೆಯೊಳಗಿನ ಮಣಿ ಕದ್ದಿಯಲ್ಲೆ ಕಳ್ಳಿ! 


ಜಗಕೆ ತಾ ಮರೆಯಾದರೂ ತನ್ನ ಕುರುಹಿರಲು 
ಮಬ್ಬು ಜಗವನಾಗಾಗೆಚ್ಚರಿಸೆ ಹಿಂದಿರಲು ; 

ತನ್ನೆಲ್ಲ ಮಾಟಿ ಮೋಡಿಯ ಕಲಿಸಿ ಕೊಳಲಿಟ್ಟು 
ಹೋದನೇ ಜಗಗೆದೆಯೆ ಹಿಂದೆ ನಿನ್ನನು ಬಿಟ್ಟು! 


ಟಿಳಕನ ಟೊಪ್ಪಿಗೆಯ ಕೆಳಗಿಡಿಸಿದವಳು ನೀನು, 
ಗಾಂಧಿಯಿಂ ನಾಂದಿ ಹಾಡಿಸಿಕೊಂಡವಳು ನೀನು, 
ರನೀಂದ್ರನೊಳು ಕನವೀಂದ್ರತ್ವದ ಸುಲಿಗೆ ಮಾಡಿ 
ಏಕಾಗಿ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಮೋಹನಾಸ್ತ್ರವೆಸೆದಿ! 


ನಿನ್ನ ತಂತ್ರವನರಿಯದೆ ನಾ ಬಂದೆನವ್ವಾ! 
"ಮಣಿ' ಕೊಡುವವರೆ ನಿನ್ನ ನಾ ಕಾಡದೆ ಬಿಡೆನವ್ವಾ!! 


ಅ. ಹ 
ಕನ್ನಡ ಕಂದ. 


— ಹ ಎ « pS 
ಪ್ರೇೇಮಾಯೆತನ, ತುಂ ಭದ್ರ, 
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ಕಮಲಾಕಾಂತನ ದಫ್ತರ. 


ಜಿ ಕ್ಕು. 


ಅನುವಾದಕರು; ಫೀ "ಬಂಕಿಮ ಶಿಷ್ಯ? 


ನಿಲಿ ನನ್ನ ಮಲಗುವ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ನೂಲು 
ಮಂಚದ (ಹೊರಸಿನ) ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಹುಕ್ಕಾ 
ಸೇದುತ್ತ ತಲೆದೂಗುತ್ತಲಿದ್ದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಹಣತೆಯ 
ದೀಪವು ಮಿಣ. ಮಿಣ ಮಿನುಗುತ್ತಿತ್ತು. ಗೋಡೆಯ 
ಚಂಚಲವಾದ ಛಾಯೆಯು ಪ್ರೇತದಂತೆ ನರ್ತಿಸು 
ಅಡುಗೆ ಇನ್ನೂ ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು 


ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಹುಕ್ಕವನ್ನು ಕೈಲಿ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು,- 


ಮೇಲೆ 
ತ 
ತಿತ್ತು. 


ಣ್ಣು 


«ನಾನೇ ನೆಪೋಲಿಯನ್‌ ಬೋನೋಪಾ ಆಗಿ 
ದ್ದರೆ ವಾಟರ್ಲೂ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಾನು ಗೆಲ್ಲು 
ಇಲ್ಲವೋ??? ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. ಆ 


ದಲ್ಲಿ «ಮ್ಯಾವ್‌'' ಎಂದು ಸಣ್ಣ ಧ್ವನಿಯು ಕೇಳಿಸಿತು. 


ರ್ಟ 
೨ ನೊ 


ಸಮಯ 


€ 


ಕಣ್ಣು ತೆಗೆದು ನೋಡಿದೆ. ನನಗೇನೂ ತೋರ 
ದಂತಾಯಿತು ವಾಟರ್ಲೂ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ನೆಪೋಲಿಯ 
ನ್ನನು ಸೋಲಿಸಿದ ಡ್ಯೂಕ್‌ ಒಫ್‌ ವೆಲಿಂಗ್ರ ನ್‌ನೇ ಹಠಾ 
ತ್ತಾಗಿ ಬೆಕ್ಕಿನ ರೂಪವನ ಸ ತಳೆದು ನ ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಅಫೀಮು 
ನಿಕ್ಸೆ ಬೇಡಲು NR ೦ದು. ಮೊದಲು ತೋರಿತು. 
ನಾನು Re ಕಲ್ಲಿನಂತೆ ಕ ಣನಾಗಿ-"" ಡ್ಯೂಕ್‌ ಮಹಾ 


ಶಯ, ನಿನಗೆ ಮೊದಲೇ ಉಚಿತ ವಾದ ಪುರಸ್ಕಾರವನ್ನು 


ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಈಗ ಮತ್ತಾವ ಫು ಪುರಸ್ಕಾರನನ್ನೂ ಕೊಡ 

ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ; ಅತಿ ಆಶೆ ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲ? ಎಂದು ಹೇಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದೆನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಡ್ಯೂಕನು «ಮ್ಯಾವ್‌»? 
ಎಂದನು 


ಇಲ್ಲ ಕ ಿ ಅಲ್ಲಿ ಕೂತಿದೆ. ಗೌಳಿಗಿತ್ತಿ 
ಪ್ರಸನ್ನಳು ನನಗಾಗಿ ಹಾಲಿಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದ ಳು... ಅದನು 
ಬೆಕ್ಕು ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ ಕುಡಿದು ಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. ಆಗ ನಾನು 
ವಾಟರ್ಲೂ ರಣರಂ ಗದಲ್ಲಿ ವ್ಯೂಹರಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಮು ಶುಗ್ನನಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಬೆಕ್ಕನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 


ಸುಂದರಿಯು ನೀರು ಬೆರೆಯದ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಾದ ಸುಖ 

ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ 
ಮ್ಯಾವ್‌? ಎನ್ನುತ್ತಿತ್ತು. ಆ 
ಏನೋ ನಾನರಿಯೆ. 
—ಸೆಂಪಾದಿಸುವವ 


ಈಗ ಆ ಮಾರ್ಜಾಲ 
ಹೊಂದಿ, ತನ್ನ 
ತೋರಿಸಬೇಕೆಂಬ 


ಹಾಲಿನಿಂದ ತೃಪ್ತಿ 
ವನ್ನು ಜಗತ್ತಿಗೆ 
ಮಧುರವಾದ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ 
ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ವ್ಯಂಗ್ಯಭಾವವಿತ್ತೋ 
ಅಥವಾ ಅದು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ, 
ರೊಬ್ಬರು, ತಿನ್ನುವವರು ಬೇರೊಬ್ಬರು? ಎಂದು ಹಾಸ್ಯ 
ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತೋ ಏನೋ? ಅಂತೂ ಆ «:ವಮ್ಯಾವ್‌?' ಎಂಬ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ತನ್ನ ಮನೋಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಅಭಿಪ್ರಾ 
ಯವು ಆ ಬೆಕ್ಕಿಗೆ ಇತ್ತೆಂದು ತೋರುವುದು- ಆ ಬೆಕ್ಕು 
«ನಿನ್ನ ಹಾಲು ನಾನು ಕುಡಿದು ಬಿಟ್ಟಿ-ಈಗ ನೀನು ಏನು 
ಹೇಳುವೆ?” ಎಂದು ಕೇಳುತಿತ್ತೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು. 


ನಾನೇನು ನಾನು ಏನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಲಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮಪ್ಪನ ಮನೆಯದಲ್ಲ- 
ಹಾಲು ಸುಂಗಳೆ ಎಂಬ ಗೋವಿನದು. ಅದನ್ನು ಕರೆದವಳು 
ಗೌಳಿಗಿತ್ತಿ ಪ್ರಸನ್ನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಹಾಲಿನ ಮೇಲೆ ನನ 
ಗಿರುವಷ್ಟು ಅಧಿಕಾರವು ಬೆಕ್ಕಿಗೂ ಇತ್ತು. ಅದಕ್ಕೋಸ್ಕರ 
ನಾನು ಬೆಕ್ಕಿನ ಮೇಲೆ ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಆದಾಗ್ಯೂ 
ಬೆಕ್ಕು ಹಾಲು ಕುಡಿಯ ಬಂದರೆ ಅದನ್ನು ಓಡಿಸುವ ಒಂದು 


ಹೇಳಲಿ? 
ಹಾಲು 


ಪದ್ಧತಿಯ ಬಹು ಕಾಲದಿಂದ ಬಂದಿದೆ. ಆ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸದೆ ಮನುಷ್ಯ ಕುಲಕ್ಕೆ ಲಂಕ 
ವನ್ನು ತರುವ ಆಸೆಯುಳ್ಳವನಾ ಾಗಿಲ್ಲ ನಾನು ಯಾರಿಗೆ 
ಗೊತ್ತು? ಆ ಬೆಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಸ್ಪಜಾತಿಯವರಲ್ಲಿ ಕಮಲಾ 
ಕಾಂತನು ಹೇಡಿಯೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಪುರುಷರಂತೆ ನಾನೂ ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೇಕು. 


ಹೀಗೆಂದು ನಿಶ್ಚೈಸಿ, ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಹುಕ್ಕಾವನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟು, 
ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿ ಒಂದು ಕಟ್ಟಿಗೆ ತುಂಡನ್ನು ಹತ್ತ, 
Foe ಗರ್ವದಿಂದ ಬೆಕ್ಕನ್ನು ಓಡಿಸಲು AS 


ಬೆಕ್ಕು 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ 


ಕಮಲಾ ಕಾಂತನನ್ನು ಬಲ್ಲದು. ಕಟ್ಟಿಗೆ 
ಅದು ವಿಶೇಷ ಬ ಕ್‌ ಲಕ್ಷಣ 


೪ 
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ವನ್ನು ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ, 
ಒಂದು ಸಲ ಅಗಲವಾಗಿ ಬಾಯಿ ತೆರೆದು ಆಕಳಿಸಿ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದು. ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಮ್ಯಾವ್‌? ಎಂದಿತು. 
ಅದು ಏನೋ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿತೆಂದು ' ತಿಳಿದು, ಕೈಯ 
ಲ್ಲಿದ್ದ ಕಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ್ಕು 
ಹುಕ್ಕಾ ದೇವಿಯ ಸೇವೆಗಾರಂಭಿಸಿದೆನು. ಆಗ ನನಗೆ 
ದಿವ್ಯ ಕರ್ಣವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿ ಬೆಕ್ಕಿನ ಭಾಷೆಯನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಲಾರಂಭಿಸಿದೆನು. 


ಬೆಕ್ಕು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿತು-" ಮ್ಯಾವ್‌! ಸುಮ್ಮನೆ 
ಹೊಡೆಯಲಿೆತ್ನಿಸುವೆ ಏಕೆ? ಹುಕ್ಕಾ ಸೇದುತ್ತ ಸೇದುತ್ತ 
ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ವಲ್ಪ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿ ನೋಡು. ಈ ಜಗತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಹಾಲು, ಬೆಣ್ಣೆ, ಮೊಸರು, ಕೆನೆ, ವೂನು, ಮಾಂಸ-- 
ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇವಲ ನೀವು ತಿನ್ನಬೇಕು. ನಾವು ತಿನ್ನ 
ಬಾರದೋ? ನೀವು ಮನುಷ್ಯರು, ನಾವು ಬೆಕ್ಕಿನ ಜಾತಿಗೆ 
ಸೇರಿದವರು. ನಿಮಗೂ ನಮಗೂ ಭೇದವೇನು? ನಿಮಗೆ 
ಹಸಿವೆ ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳಾಗುವುವು--ನಮಗಾಗುವುದಿಲ್ಲವೇ? 
ನೀವು ತಿನ್ನುವಾಗ ನಾವು ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡುವೆವೆ? ಹಾಗಾದರೆ 
ನಾವು ತಿನ್ನುವಾಗ ನೀವು ಯಾವ ಶಾಸ್ರಾಧಾರದಿಂದ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಕಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನೆತ್ತಿ ಹೊಡೆಯಲು ಬರುವಿರೆಂದು 
ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿಲ್ಲ. ನೀವು ನಮ್ಮಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಉಪದೇಶ 
ಹೊಂದಬೇಕು. (ಪದವೃದ್ಧಿ ಯಿಂದ) ವಿಜ್ಞರಾದ ಚತುಷ್ರಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಶಿಕ್ಟಣವನ್ನು ಪಡೆಯದ ಹೊರತು ನಿಮ್ಮ ಮಾನ 
ವರ ಜ್ಞಾನೋನ್ಸತಿಗೆ ಬೇರಿ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ 
ವಿದ್ಯಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ದೀರ್ಥಕಾಲ ಓದಿದ ಬಳಿಕ 
ನೀನು ನನ್ನ ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಾರಂಭಿ 
ಸಿರುವೆ ಎಂದು ಕಂಡುಬರುವುದು. 


«ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿರುವ ಮನುಷ್ಯನೆ! ಹೇಳು 
ಧರ್ಮವೆಂದರೇನು? ಪರೋಪಕಾರವೆ ಪರಮ ಧರ್ಮವು. 
ನಾನು ಈ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿದುದರಿಂದ ಸರೋಪಕಾರ ಸಿದ್ಧಿ 


ಯಾಯಿತು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಆ ಪರಮ ಧರ್ಮದ 
ಫಲಭೋಗಿಯಾದೆ. ನಾನು ಕಳ್ಳತನವನ್ನೇ ಮಾಡಿರಲಿ, 
ಏನೇ ಮಾಡಿರಲಿ, ನಿನ್ನಾ ಧರ್ಮಸಂಚಯಕ್ಕೆ ನಾನು 


ಮೂಲಕಾರಣನಾದೆನು. ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಡೆಯದೆ 
ಹೊಗಳಬೇಕು. ನಾವು ನಿಮ್ಮ ಜಾತಿಯವರ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ 


ಸಹಾಯಕರು. 


ಬಂಧು ಲ 


ನಾವು ಕಳ್ಳಜಾತಿಯವರು ನಿಜ. ಆದರೆ ನಾವು 
ಏಕೆ ಕಳ್ಳತನ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದೆವು? ತಿನ್ನುವುದಳ್ಳೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ದರೆ ಯಾರು ಕಳ್ಳತನ ಮಾಡುವರು? ನೋಡು, ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಕಳ್ಳರೆಂದ ಕೂಡಲೇ ಹೆಡರುನ ಪ್ರಯಾಣಿಕರೆನಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ರುವ ಸಾಧುಗಳು, ಅನೇಕ ಜನ ಕಳ್ಳರಿಗಿಂತ ಆಧಾರ್ಮಿಕ 
ರಾಗಿರುವರು. ಅವರಿಗೆ ಕಳ್ಳತನ ಮಾಡುವ ಅವಶ್ಯಕತೆ 
ಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವರು ಕಳ್ಳತನ ಮಾಡುತ್ತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಅವರಲ್ಲಿ ಅವಶ್ಯಕತೆಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಧನವಿದ್ದರೂ 
ಅವರು ಕಳ್ಳರ ಕಡೆ ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಕಳ್ಳರು ಕದಿಯುತ್ತಾರೆ. ಕಳ್ಳನು ಅಧರ್ಮ ಮಾಡುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಕಳ್ಳತನ ಮಾಡುವ ಕಳ್ಳನ ಅಧರ್ಮವು ಲೋಭಿ 
ಯಾದ ಧನಿಕನಿಗೆ ಸೇರಿದುದು. ಕಳ್ಳನು ಅಪರಾಧಿಯೆಂದು 
ಅವನನ್ನು ಶಿಕ್ಸಿಸುವರು. ಆದರೆ ಕಳ್ಳನಿಗಿಂತಲೂ ನೂರು 
ಪಾಲು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅಪರಾಧಿಯಾಗಿರುವ ಆ ಲೋಭಿ ಧನಿಕ 
ನನ್ನು ನೀವು ಶಿಕ್ಸಿಸುವುದಿಲ್ಲವೇಕೆ?? 


ನೋಡು, ನಾನು ಗೋಡೆಯಿಂದ ಗೋಡೆಗೆ "ಮ್ಯಾವ್‌ 
ಮ್ಯಾವ್‌ ಎಂದು ಶಬ್ದ ಮಾಡುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತಿರುವೆನು. 
ಆದಾಗ್ಯೂ ನನ್ನ ಕಡೆ ಯಾರೂ ಒಂದು ರೊಟ್ಟಿಯ ತುಂಡನ್ನು 
ಕೂಡ ಬಿಸಾಕುವುದಿಲ್ಲ. ಜನರು ತಮಗೆ ಹೆಚ್ಚಾದುದನ್ನು 
ನಾಯಿಗೆ ಕೊಡುವರು, ಚರಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಸಾಡುವರು, 
ಆದರೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಕರೆದು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ನಿಮಗೆ ಹೊಟ್ಟಿ 
ತುಂಬಿದೆ, ನಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿರುವ ಹಸಿವು ನಿಮಗೆ ಹೇಗೆ 


ತಿಳಿಯಬೇಕು? ಅಯ್ಯೋ! ದರಿದ್ರರಿಗೆ ಸಹಾನುಭೂತಿ 
ತೋರಿದರೆ ನಿಮ್ಮ ಗೌರವಕ್ಕೆ ಕುಂದುಬರುವುದೇನು? ದರಿ 


ದ್ರರ ವ್ಯಥೆಯಿಂದ ವ್ಯಧಿತನಾಗುವುದು ಲಜ್ಜಾಸ್ಪದವೆಂಬುದ 
ರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಶಕುರುಡನಿಗೂ ಒಂದು ಹಿಡಿ 
ಯಾವನಾದರೊಬ್ಬ ರಾಜನಿಗೆ 


ಒಬ್ಬ 


ನಿದ್ದೆ ಮಾಡಲಾರರು. 
ಪರರ ವ್ಯಥೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಧಿತರಾಗುವುದು ಸಮ್ಮತವಾದ ವಿಚಾರ; 
ಆದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯರ ದುಃಖದಲ್ಲಿ ದುಃಖಿಯಾಗುವುದೇ:-ಛೀ 
ಯಾರು ಆಗುವರು?” 


ಎಲ ರೂ 
[ee 


ಬ, ವೇಡಾಂತ ಶಿರೋ 
ಮಣಿ, ಅಥವಾ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ನ್ಯಾಯಾಲಂಕಾರನು ಬಂದು 
ಗ ಸೀನು ಕಟ್ಟಿಗೆ 
ಹೋಗು 
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ತ್ತಿದ್ದೆಯೊ? ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ, ಕೈಜೋಡಿಸಿ-""ಏನು, 
ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ತಂದು ಕೊಡಲೋ?'? ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದೆ. 
ಮತ್ತೆ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಡೆಯಲು ಕಟ್ಟಿಗೆ ಏಕೆ? ನೀನು ಹೇಳ 
ಬಹುದು-"" ಅವರು ದೊಡ್ಡ ಪಂಡಿತರು, ಬಹು ಮಾನ್ಯರು? 
ಎಂದು. ಒಳ್ಳೆಯದು, ಪಂಡಿತರು ಅಥವಾ ಮಾನ್ಯರಾದ 
ಮಾತ ಕೆ ತ್ರಕ್ಕೆ ಅವರಿಗೆ ನಮಗಿಂತಲೂ ಹೆ ಹೆಚ್ಚು ಹ ಹಸಿವಾಗುವುದೊ? 
ಅದು ನಿಜವಲ್ಲ. ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲದವರಿಗೆ ಕೊಡುವುದು 
ಮನುಷ್ಯ ಜಾತಿಯ ರೋಗ. ದರಿದ್ರನ ಹಸಿವನ್ನು ಯಾರೂ 
ತಿಳಿಯಲಾರರು. ಯಾರು ಬೇಡ ಬೇಡ ಎಂದು ನಿರಾ 
ಕರಿಸುತ್ತಿರುವರೋ ಅಂತಹವರಿಗೆ ಭೋಜನದ ಏರ್ಪಾಡನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ಯಾವನು ಹಸಿವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ, ನೀವು ಕರೆಯ 
ದಿದ್ದರೂ ಬಂದು ಅನ್ನವನ್ನುಂಡು ಹೋಗುವನೋ ಅಂತಹವ 
ನನ್ನು ಕಳ್ಳನೆಂದು ಶಿಕ್ಸಿಸುನಿರ ಛಿ! ಛಿ!! ನರಜನ್ಮವೆ!!!”? 


«(ನೋಡು ನಮ್ಮ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೋಡು! ನಾವು 
ಮನೆಯಿಂದ ಮನೆಗೆ, ಗೋಡೆಯಿಂದ ಗೋಡೆಗೆ, ಅಂಗಳ 
ದಿಂದ ಅಂಗಳಕ್ಕೆ ««ಮ್ಯಾವ್‌-ಮ್ಯಾವ್‌? ಎಂದು ತಿರುಗು 
ತ್ತಿರುವೆವು. ಯಾರೂ ನಮಗೆ ಒಂದು ತುಂಡು ರೊಟ್ಟಿ 
ಯನ್ನೂ ಬಿಸಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಯಾವುದಾದರೊಂದು 
ಬೆಕ್ಕು ನಿಮ್ಮ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರವಾಗಿದ್ದರೆ-ಆ ಗೃಹಮಾರ್ಜಾ 
ಲವು-ಮುಡುಕನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಯುವತಿಯ ಅಣ್ಣನಂತೆ 
ಅಥವಾ ಮೂರ್ಪನಾದ ಧನಿಕನ ಹಕ್ತಿರವಿರುವ ಚದುರಂಗದ 

ಅದರ ಮೈತುಂಬ 
ಅದರ ರೂಪವನ್ನು 
ಬಿಡುವರು.» 


ಆಟಗಾರನಂತೆ ಪುಸ್ಟಿಗೊಂಡಿರುವುದು. 

ಕೂದಲುಗಳು ತುಂಬಿರುವುವು. 

ನೋಡಿ ಅನೇಕರು ಮಾರ್ಜಾಲಕವಿಗಳಾಗಿ 
, 

"ಮತ್ತೆ ನಮ್ಮ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೋಡು. ಆಹಾರ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಹೊಟ್ಟೆಯು ಬೆನ್ನಿಗೆ ಅಂಟಿದೆ... ಎಲುಬುಗಳು 
ಮುಂದೆ ಚಾಚಿಕೊಂಡಿವೆ. ನಾಲಿಗೆ ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತಿವೆ. 
ಬಾಲವು ಕೆಳೆಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿದೆ... ಯಾನಾಗಲೂ ಹಸಿವಿನಿಂದ 
ಬಳಲುತ್ತ ಮ್ಯಾವ್‌-ಮ್ಯಾವ್‌ ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತಿರುವೆವು. 
ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಏನೂ ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಕಪ್ಪು ಚರ್ಮವನ್ನು 


ನೋಡಿ ತಿರಸ್ಕರಿಸಬೇಡಿ. ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಮತ್ಸ್ಯ ಮಾಂಸ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಮಗೂ ಅಧಿಕಾರವಿದೆ. ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕೂ ಅಧಿ 


ಕಾರನಿದೆ. ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಕೊಡಿ, ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಕಳ್ಳತನ 
ಮಾಡುವೆವು. ನಮ್ಮ ಕರಿಚರ್ನ, ಒಣಗಿದ ಬಾಯಿ, 


ಬಂಧು ತ 


ಕ್ಸೀಣವೂ, ಕರುಣಾಪೂರ್ಣವೂ ಆದ ನಮ್ಮ «"ಮ್ಯಾವ್‌-- 
ಮ್ಯಾವ್‌? ಸ್ವರ, ಇವುಗಳಿಂದಲೂ ನಿಮಗೆ ದುಃಖವಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲವೆ? ದಯೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆ? ಕಳ್ಳರಿಗೆ ಶಿಕ್ಟೆ ಇದೆ- 
ನಿರ್ದಯತ್ತಕ್ಕೆ ಶಿಕ್ಸೆ ಇಲ್ಲವೊ? ದರಿದ್ರರ ಆಹಾರ ಸಂಗ್ರಹ 
ಶಕ್ಸೆ ಇದೆ. ಧನಿಕರ ಕಾರ್ಪಣ್ಯಕ್ಕೆ ಶಿಕ್ಷೆ 
ಯಿಲ್ಲವೊ? ಕಮಲಾಕಾಂತ, ನೀನು ದೂರದರ್ಶಿ, ತಿಳು 
ವಳಿಕೆಯುಳ್ಳವನು. ಅಫೀಮು ಸೇವಕನು, ಧನಿಕನ 
ದೋಷದಿಂದಲೇ ದರಿದ್ರನು ಚೋರನಾಗುವನೆಂದು ನಿನಗೂ 
ತಿಳಿಸಬೇಕೊ? ಐನೂರು ಜನ ದರಿದ್ರರನ್ನು ವಂಚಿಸಿ, ಆ 
ಐನೂರು ಜನರ ಆಹಾರವನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿ 
ರಲು ಯಾವನಿಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿದೆ? ಒಂದು-ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡರೂ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಲಿ, ಅದನ್ನು ದರಿದ್ರರಿಗೆ ಬೇಕಾದಾಗ 
ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಏಕೆ ಕೊಡಬಾರದು? ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ದರಿದ್ರರು 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಅದನ್ನು ಕದಿಯಲೇ ಬೇಕಾಗುವುದು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಹಸಿವಿನಿಂದ ಸಾಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಯಾರೂ ಈ 
ಪೃಥ್ವಿಗೆ ಬಂದಿಲ್ಲ.?? 


ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 


ನನಗೆ ಇನ್ನು ಸಹಿಸಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಹೇಳಿದೆ- 
ನಿಲ್ಲು! ನಿಲ್ಲು! ಮಾರ್ಜಾಲ ಪಂಡಿತ! ನೀನು ಹೇಳುವು 
ದೆಲ್ಲ ಬಹಳ ಸೋಸಿಯಲಿಸ್ಬಿಕ್‌ (50018116110) ಆಗಿದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಸಮಾಜವು ತಲೆಕೆಳಗಾಗಬಹುದು. ಅವರವರ 
ಶಕ್ತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಅವರು ಧನ ಸಂಗ್ರಹ ಮಾಡಿ ಚೋರರ 
ಹಾವಳಿಯಿಂದ ಅವರು ಸುಖವಾಗಿ ಅದನ್ನು ಭೋಗಿಸ 
ಲಾಗದೆ ಹೋಗಿದ್ದರೆ, ಧನ ಸಂಗ್ರಹದ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೇ 
ಯಾರೂ ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಮಾಜದ ಆರ್ಥಿಕ 
ಉನ್ನತಿಗೆ ಅಥವಾ ಧನ ವೃದ್ಧಿಗೆ ಕುಂದಕವುಂಟಾಗುತಿತ್ತು. 


ಬೆಕ್ಕು ಹೇಳಿತು-««ಧನ ವೃದ್ಧಿಯಾಗದದ್ದರೆ ನನು 
ಗೇನು? ಸಮಾಜದ ಧನ ವೃದ್ಧಿ ಡರ ಧನಿಕರ ಧನ ವೃದ್ಧಿ 


ಎಂದರ್ಥ. ಧನಿಕನಿಗೆ ಧನ ವೃದ್ಧಿ ಯಾಗದಿದ್ದರೆ 'ದರಿದ್ರಸಿ 
ಗಾದ ನಷ್ಟ ವೇನು?» 


ನಾನು ತಿಳುವಳಿಕೆ ಹೇಳಿದೆ- ಸ ಸಾಮಾಜಿಕ ಧನ ವೃದ್ಧಿ 
ಯಾಗದೆ ಸಮಾಜೋನ್ನತಿ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ? ಎಂದು. ಬೆಕ್ಕು 
ಕೋಪದಿಂದ ಈಗ ರ್ಟ ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕದಿದ್ದರೆ 


ನಿಮ್ಮ ಸಮಾಜದ ಉನ್ನ ತಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ನಾನೇನು 
ಮಾಡಲಿ?» 


ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಬೆಕ್ಕಿಗೆ ತಿಳಿಯ ಹೇಳುವುದು ಕಠಿಣವಾಯಿತು. 
ವಿಚಾರಕರೂ ನೈಯ್ಯಾಯಿಕರೂ ಆದವರಿಗೆ ಕೆಲವು ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೂ ಏನೂ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ದರೋ ಸುವಿಚಾರಕವಾಗಿದೆ. ಅದರ ತರ್ಕವೂ ವಿಶೇಷ 
ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 
ನಾನು ಸಮಾಧಾನದಿಂದ 


ತ ಬೆಕ್ಕಾ 


ಪ್ರಬಲವಾಗಿದೆ, 
ದಿರಲು ಅದಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರವಿದೆ. 


“ಸಮಾಜದ ಉನ್ನತಿಯಿಂದ ದರಿದ್ರರಿಗೆ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗು 


ದಿದ್ದರೂ, ಧನಿಕರಿಗೆಂದರೂ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗು 
ವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಚೋರರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವುದು ಕರ್ತವ್ಯ 


ವಾಗುವುದು?” ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 


ಆಗ ಬೆಕ್ಕು ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿತು-4"ನೀವು ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಮರಣ 
ದಂಡನೆಯನ್ನು ನಿಧಿಸಿರಿ. ನಮಗೆ ದುಃಖ 
ಆದರೆ ಅದರೊಂದಿಗೆ ಇನ್ನೊಂದು ನಿಯ 
ಮವನ್ನು ಮಾಡಿಡಬೇಕು- ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸುವ 


ಅದರಿಂದಲೂ 


ನ್ಯಾಯಾಧೀಶನು ಮೂರು ದಿನ ಮುಂಚೆಯೇ ಉಪವಾಸ 


ಮಾಡಬೇಕು. ಆಗ ಆ ನ್ಯಾಯಾಧೀಶನು ಕಳ್ಳತನದಿಂದ 


' ಲಾದರೂ ತಿಂಡಿ ತಿನ್ನಲು ಇಚ್ಛಿಸದಿದ್ದರೆ ಆಗ ಅವನು 


ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕಳ್ಳನನ್ನು ಗಲ್ಲು ಮರಕ್ಕೇರಿಸಲಿ. ನನ್ನನ್ನು 
ಹೊಡೆಯಲು ಕಟ್ಟಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದ ನೀನು ಇವತ್ತಿ 
ನಿಂದ ಮೂರು ದಿನ ಉಪವಾಸ ಮಾಡು. ಆ ಮೇಲೂ 
ನೀನು ನಸೀರಾಮ ಬಾಬುವಿನ ಅಡಿಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಬೀಳದಿದ್ದರೆ, ನನ್ನನ್ನು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಹೊಡಿ, ನಾನು ಉಸಿ 


ತಸ ದ್‌ ೨2) 


ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಆದಷ್ಟು ಗಂಭೀರ ಇವದಿಂದ 
ಉಪದೇಶ  ಮಾಡಲೆತ್ತಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾಜ್ಞರಾದವರು 


ಹೇಳುವರು. ನಾನೂ ತದನುಸಾರವಾಗಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿ 


ಬಂಧು ೫ 
ಸಿದೆ-«ಬೆಕ್ಕೇ 
ನೀತಿ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿವೆ. 


ನೋಡು. ನಿನ್ನ ಈ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಚರ್ಚಿಸುವುದು 
ಕೂಡ ಪಾಪವು. ನೀನು ಈ ಕೆಟ್ಟ ಆಲೋಚನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 

ಗಿ 
ಬಿಟ್ಟು ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಡು. ನಿನಗೆ ಬೇಕಾ 
ದರೆ ಓದುವುದಕ್ಕೆ «ನ್ಯೂಮನ್‌? «ಪಾರ್ಕರ್‌»: ಮಹಾ 
ಶಯರ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಮತ್ತೆ ಕಮಲಾ 
ಕಾಂತನ ದಫ್ತರವನ್ನು ಓದುವುದರಿಂದಲೂ ನಿನಗೆ ಕಿಂಚಿತ್‌ 


ಲಾಭವಾಗುವುದು. ಅದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಮತ್ತೇನು ಗೊತ್ತಾಗ 


ದಿದ್ದರೂ ಅಫೀನಿನ ಅಸೀಮ ಮಹಿಮೆಯು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳಿಯುವುದು. ಈಗ ಸ್ವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗು. ಪ್ರಸನ್ನಳು 


ನಾಳೆ «ಖೋವಾ? ತಂದುಕೊಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾಳೆ. 
ಮುಖ ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ನೀನು ಬಾ, ಇಬ್ಬರೂ ಹಂಚಿಕೊಂಡು ತಿನ್ನೋಣ. ಇಂದು 
ಇನ್ಯಾರ ಪಾತ್ರವನ್ನೂ ನೆಕ್ಕಬೇಡ.. ಮತ್ತೆ ಬಹಳ ಸಸಿವಾ 
ದರೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಾ. ನಾನು ಅಫೀಮಿನ ಒಂದೆರಡು ಗುಳಿ 


ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. 


ಬೆಕ್ಕು ಹೇಳಿತು-««ಅಫೀಮಿನಿಂದ ನನಗೆ ಪ್ರಯೋಜ 


ನವಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಬೇರೆಯವರ ಪಾತ್ರ ನೆಕ್ಕುವ ವಿಚಾರ. 
ಹಸಿವಾದಾಗ ತೋರಿದಂತೆ ಮಾಡುವೆನು-ಮ್ಯಾವ್‌- 


ಮ್ಯಾವ್‌-- ಮ್ಯಾವ್‌ £೬೪ 


ಬೆಕ್ಕು ಹೊರಟು ಹೋಯಿತು. 


ವನ್ನು ಅಂಧಕಾರದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ 


ಒಂದು ಪತಿತ ಆತ್ಮ 
ತಂದೆನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, 


ಕಮಲಾಕಾಂತನಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಆನಂದವಾಯಿತು. a 
ತ್ರೀ ಕಮಲಾಕಾಂತ ಚಕ್ರವರ್ತಿ. 


(ನಗುವ-ನಂದ) 





ಮೂರನೇ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಈ ಮಾಸಿಕವು ಬೇಕಾದ ಮತ್ತು ಬೇಡವಾದ 
ಚಂದಾದಾರರು ಹಾಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು. 


(ಮೆನೇಜರ್‌ ಬ. ಬ.) 
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1 ಬಡವರ ಬಂಧು ೭ 


ಸಾಲ, 


ಲೇಖಕರು:- ಶ್ರೀ! ಪಿ. ಯಂ, 


ಗ್‌ೆ ಫಲವತ್ತಾದ ಪುಟ್ಟ ದೇಶದ ಉದ್ದ ೆಗಲಕ್ಟೂ ಹಲ 
ಹೆಲವರಲ್ಲದೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಜನರು ಸಾಲದ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ 
ನರಳುವುದು ಬಹಳ ವಿಷಾದಕರವಾದ ೬. ತಿಯಾಗಿದೆ. 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಕೈತನಿಗಿರುವ ಸಾಕಷ್ಟು ಜಾಗದಲ್ಲು ತಮಗೆ 
ಬೇಕಾದಂಥಾ ಕಾಫಿ, ಕಿತ್ತಳೆ ವಗೈರೆ ಫಲ ಪೈರುಗಳನ್ನು 
ಬೆಳೆಸುವುದರ ಬದಲು ಲಂತಾನವೆಂಬ ಮಹಾ ವಿಶಾಚಿ 
ಯನ್ನು ಹಬ್ಬಿಗಿಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಜಾನುವಾರುಗಳಿಗೆ ಸಹ 
ಮೇಯುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ಥಳವಿಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವರು. 


ಅನೇಕರು ದನಗಳನ್ನು ಪೋಷಣೆ ಮಾಡುವುದು ಕಷ್ಟವೆಂದು 


ತುಪ್ಪ ಬೆಣ್ಣೆಯನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳುವರು. ಎಲ್ಲರೂ 
ಸುಖ ಜೀವನ ನಡೆಸಲೋಸುಗ ಸೋಮಾರಿತನವನ್ನು ಗೆಳೆಯ 
ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಚಿಕ್ಕ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನು ಆಳಿನ ಮೂಲಕ ಮಾಡಿಸುವುದರಿಂದ ದೇಹಕ್ಕೆ 
'ಆಯಾಸವಿಲ್ಲದೆ ಹಸಿವೆಯು ಬಹಳ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಡಿಮೆಯಾಗು 
ವುದು ಮತ್ತು ನಾಲಗೆಯು ರುಚಿಕರವಾದ ತಿಂಡಿಯನ್ನು 
ಹುಡುಕುವುದು ಹೀಗೆ ರುಚಿಕರವಾದ ತಿಂಡಿಗಾಗಿಯೂ, 
'ಆಳಿನ ಸಂಬಳಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಇನ್ನಿತರ ದುರ್ನಿಮಿತ್ತಗಳಿಗೆ 
ವ್ಯಯಮಾಡುವುದರಿಂದ ಅನೇಕರು ಸಾಲದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುವ 
ರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 

ಇದಲ್ಲದೆ ಅನೇಕರು ನಿಷಾ ಸೇವನೆಯು ಒಂದು ಗೌರ 
'ವದ ಗುರುತೆಂದೂ, ಒಳ್ಳೆಯದೆಂದೂ ಇನ್ನೂ ಭಾವಿಸುವರು, 
ಹೀಗೆ ನಿಷಾ ದೇವಿಯನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ಒಲಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಸರ್ಮಿ 
ಮತ್ತೆ ಹೇಳುವುದೇನು? ಮದಿರಾ ದೇವಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ ಕೊಡು 
ವುಡಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಆಸ್ತಿಯನ್ನು.ಸಹ ನಿಕ್ರಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹಿಂತೆಗೆ 
ಯುವುದಿಲ್ಲ. ಕೊಂಚ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಹೇಳುವುದಾದರೆ, 
ಎಂದಿನ ವರೆಗೆ ಜನರು ಕುಡಿಕತನವನ್ನು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲವೋ 

ನ ವರೆಗೆ ಜನರೂ ದೇಶವೂ ಉದ್ದಾರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅನೇಕರು ಕಲ್ಳಿನ ದುಷ್ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಓದಿಯೂ, ಕೇಳಿಯೂ 
ಕಂಡೂ ಇದ್ದರೂ ಈ ನಿಷಾ ಸೇವನೆಯನ್ನು ಬಿಡದಿರುವುದು 
ಬಹಳ ವ್ಯಸನದ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಈಗಿನ 





ಪೂವಯ್ಯ ಕೊಡಗು. 


ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ನಿರಕ್ಸರಕುಕ್ಸಿಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ನಯ 
ವಾದ ಕಣ್ಣ ಮೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಬಾಳಿಕೆ ಇಲ್ಲದ ಪರ 
ದೇಶೀ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಧರಿಸಲೋಸುಗ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ವೆಚ್ಚಮಾಡು 
ವರು. ಇರುವ ಸ್ವದೇಶೀ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಧರಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ ಅಸಹ್ಯಪಡುವರು. ಅಂಥಾ ವಿಧವಿಧವಾದ ಬಟ್ಟಿ ಯು 
ಇರುವಾಗ ಒಬ್ಬನನ್ನು ಶುಚಿಯಾದ ಸ್ವದೇಶಿ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು 
ಧರಿಸಿದರೆ ದೂಷಿಸುನರು. ಇದನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಬಡವರು 
ಸಹ ಸಾಲ ಮಾಡಿಯಾದರೂ ಥಳಥಳಿಸುವ ಬಟ್ಟೆ ಧರಿಸು 
ವರು ಮತ್ತು ನಮ್ಮ ಜನರಲ್ಲಿ: ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಹೊಡೆ 
ದಾಡುನ ಅಭ್ಯಾಸ ಹೆಚ್ಚು. ಒಬ್ಬ ದೊಡ್ಡವನ ಮದುವೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಂಡಿ, ವಿಸ್ಕಿ ಸೇರಿಸಿದರೆ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುವ ಬಡವನೊಬ್ಬನು ತಾನು ಸಾರಾಯುವನ್ನಾದರೂ 
ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕೆಂದು ನೆನಸಿ ದುಡ್ಡಿಲ್ಲದೆ ಹೋದರೂ 
ಸಾಲಮಾಡಿ ಸಾರಾಯವನ್ನು ತಂದು ಸೂರೆಮಾಡುವನು. 
ಹೀಗೆಯೇ ಉಡುನಿನಲ್ಲಿಯೂ ಊಟೋಪಚಾರದಲ್ಲಿಯೂ, 
ಜೂಜುಗಾರಿಕೆ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಮ್ಮ ಅಭಿಮಾನ 
ವನ್ನು ಹೋಲಿಸಿ, ಕಟ್ಟ ಕಡೆಗೆ ಶೆಟ್ಟಿ ಸಾಹುಕಾರರ ಬಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ನರಳುತ್ತಿರುವರು- 


ಬಾಳಿಕೆ 


ಒಂದು ದೇಶದ ಅಭಿವೃದ್ದಿಗೂ, ಒಳ್ಳೆಯ ನಡತೆಗೂ, 
ಸಿರಿ ಸಂಪತ್ತಿಗೂ ಆ ದೇಶದ ಮುಂದುವರಿದ ವಿದ್ಯಾವಂತರೂ 
ಐಶ್ವರ್ಯವಂತರೂ ಕಾರಣರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ನಮ್ಮ 
ದೇಶದ ಮುಂದಾಳುಗಳು ದೇಶಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಪಾಠ ಕಲಿಸುವು 
ದರ ಬದಲು ಮದ್ಯಪಾನವನ್ನೂ, ಜೂಜುಗಾರಿಕೆಯನ್ನೂ, 
ಬಟ್ಟೆ ಬರೆಗಳಲ್ಲಿ ಪೋಷಾಕುಮಾಡುವ ದುರಭ್ಯಾಸವನ್ನೂ 
ಕಲಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ತಪ್ಪಾಗಲಾರದು. ಹಣ 
ವಂತರು ಹೇಗೆ ನಡೆದರೂ ಬಡವರು ಅದನ್ನೇ ಯಾಕೆ 
ಹಿಂಬಾಲಿಸಬೇಕು ಎಂಬ ಸಂಶಯವು ಹಲ ಕೆಲವರಲ್ಲಿ 
ಇರದೆ ಇರದು. ಇದೇ ವಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ 
ಗ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಹೀಗೆಂದಿರು 


ಸು 
ವನಃ:-"" ಯದ್ಯದಾ ಚರತಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ 


ಗೀತೆಯಲಿ 


೭೬ ೭೬ ತ 


ಸ ತ ದೇವ ತರೋ ಜನಃ 1 
ಇ. ಪಿ 
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ಸಯತ್ರಮಾಣಂ ಕುರುತೆ ಲೋಕಸ್ತದನುವರ್ತತೇ | ಅಂದರೆ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದವನು ಯಾವುದನ್ನು ಮಾಡುವನೋ ಆ ಪ್ರಕಾ 
ರವೇ ಇತರ ಜನರೂ ಮಾಡುವರು. ಆ ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಯಾವ 
ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ನಿಶ್ಚೈಸುವನೋ ಜನರು ಅದನ್ನೇ ಅನುಸರಿ 
ಸುವರು.» ಹೀಗೆಂದು ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಹೆಳಿರುವಾಗ ಬಡ 
ವರು ದೊಡ್ಡವರಾದವರ ನಡೆತೆಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸದೆ ಹೇಗೆ 
ಹೋದಾರು? ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮುಂದಾಳುವೂ 
ವಿದ್ಯಾವಂತನೂ ಬಡವರನ್ನು ಉತ್ತಮ ದಾರಿಗೆ ತರುವ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ತೋರಿಸಬೇಕಾಗಿರುತ್ತದೆ- 


ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಪೋಷಾಕುಗಳಿಗಾಗಿಯೂ ಜೂಜುಗಾರಿಕೆಗಾಗಿಯೂ ನಿಷಾ 
ಸೇವನೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ಸಾಲಮಾಡಿ ಸಾಲಕ್ಕಾಗಿ 
ಹಿರಿಯರು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಆಸ್ತಿಯನ್ನೇ ಕಳೆದುಗೊಂಡಂಥವರ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನನೇಕರು ಕೇಳಿರಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಸಾಹು 
ಕಾರರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ನರಳುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಇವರನ್ನು 
ಉದ್ಧರಿಸುವುದಕ್ಕೊ ಎಂಬಂತೆ ಈಗಾಗಲೇ ಸಹಕಾರ ಸಂಘ 
ಗಳು ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗಿ ಅವುಗಳಿಂದ ಜನರು ಹಲ ಕೆಲವು 
ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದಾರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ಹೇಗಾದರೂ ಸಾಲವೆಂಬದು ಕಷ್ಟ, ಸರ್ವಜ್ಞ ಕವಿಯು 
«ಸಾಲವನ್ನು ಕೊಂಬಾಗ ಹಾಲೋಗರುಂಡಂತೆ | ಸಾಲಿ 
ಗರು ಬಂದು ಎಳೆವಾಗ ಕಿಬ್ಬದಿಯ ಕೀಲು ಮುರಿದಂತೆ | 
ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇದಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಪೂರ್ವದಲಿ 
ಆಳಿದ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಮಹಾರಾಜನು ಸಾಲದ ಯಣವನ್ನು 
ತೀರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನೂ ಮಗನನ್ನೂ, 


ಮೊದಲು ಸುಖಜೀವನಕ್ಕಾಗಿಯೂ 


ಹ 
ಕೊನೆಗೆ ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನೂ ಸಹ ಮಾರಿ ಯಣವನ್ನು ತೀರಿ 


ಸಿರುವನು. ಇನ್ನು ನಮ್ಮಂಥವರ ಪಾಡೇನು? 


ಸಾಲವನ್ನು ಮಾಡಲೇ ಬಾರದೆಂದು ನನ್ನ ಮತವಲ್ಲ; 
ಹಲ ಕೆಲವು ಸಂಗತಿಗಳಿಗೆ ಸಾಲವನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ ತೀರ 
ಆದರೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಸಾಲಮಾಡುವವನು ತನಗೆ 


ಸರಿಯಾಗಿ 


ಬೇಕು. 
ವಾಯಿದೆಗೆ ನಮೂದಿಸಿದ ಮೊಬಲಗನ್ನು 
ಪಾವತಿಮಾಡಲು ಶಕ್ತಿ ಇದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬುದನ್ನು 
ವಿಚಾರಿಸಿ ಸಾಲವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 
ಛೆ ೧ಗಿ 
ಬಹಳ ಗುವುದು. ಹೀಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ 


ಪ್ರಯೋಜನವಾ 
ಪಾವತಿಮಾಡಲು ತವಿದವರ ೩ ಶೆ 
೨೮೦ ತ 9) ೨೨ ಸ್ಥಿತಿಯು ಬಹಳ ೋಚ 


ಬಂಧು ಭ್ರ 


ನೀಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಕೂಟಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರುವುದಕ್ಕೆ ಇಚ್ಛೆ 
ಇಲ್ಲದವನಾಗಿ, ಎಲ್ಲಿ ಸಾಲ ಕೊಟ್ಟವನು ಕೇಳುವನೋ,. 
ಎಲ್ಲಿ ಕಾಣುವನೋ, ಎಲ್ಲಿ ಜನರ ಮುಂದೆ ಬಯ್ಯುವನೋ 
ಎಂಬಿವೇ ಮೊದಲಾದ ಭಯದಿಂದ ಖಿನ್ನ ಮನಸ್ಕನಾಗಿ- 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಶಾಂತಿ ಇಲ್ಲದೆ, ಆಹಾರದಲ್ಲಿ ರುಚಿ ಇಲ್ಲದೆ. 
ಮಲಗಲು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದೆ ಸದಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಲದ: 
ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಬೇಸತ್ತು, ಶರೀರವು ಕೃಶವಾಗಿ 
ಹೋಗುವುದು. ಆಗ ತಾನು ಯಾತಕ್ಕಾಗಿ ಸಾಲಮಾಡಿದೆ? 
ತನ್ನ ಆಪ್ತರು ಹೇಳಿದ ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು ಕೇಳದೆ ಹೋದೆ. 
ನಲ್ಲಾ? ತಾನು ಸೋಮಾರಿಯಾಗಿ ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು. 
ಮಾಡದೆ ಮದ್ಯಸೇವನೆಯಿಂದ ಲೋಲನಾಗಿ ವಿಧ ವಿಧ: 
ಪೋಷಾಕುಗಳಿಂದ ' ಶೃಂಗರಿಸಿಕೊಂಡು ವಿ:ತವ್ಯಯವನ್ನೇ 
ತಿಳಿಯದೆ, ವಿವಿಧ ರುಚಿಕರವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಬಯಸಿ 
ದವನಾಗಿದ್ದದರಿಂದಲೇ ತನ್ನ ಆಸ್ತಿಯನ್ನು ಕಳಕೊಂಡೆನಲ್ಲಾ! 
ಇನ್ನು ತನ್ನ ಜೀವನ ಹೇಗೆ? ಮಕ್ಕಳ ಉದ್ಧಾರ ಹೇಗಾ 
ದೀತು? ಎಂಬಿವೇ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿ ಸಂಕಟ 
ಬಂದರೆ ವೆಂಕಟರಮಣ ಎಂಬಂತೆ ದೇವರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು 
ವನು. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಸಹೋದರನೂ ಇಂಥಾ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ಈ ಸಾಲದ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕದೆ 
ಆದಷ್ಟು ಮಿತವ್ಯಯವನ್ನು ಅರಿತು ಸಾದಾ ಜೀವನವನ್ನು 
ಕೈಕೊಂಡು ಸುಖವಾಗಿರಬೇಕು. 


ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಜನರು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಭೂಮಿ ಕಸಬಿನವ. 
ರಾದುದರಿಂದ ಅವರು ನಾಲ್ಕೈದು ತಿಂಗಳ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿದೊಡನೆ ತಮಗಿರುನ ಸಾರವತ್ತಾದ ಮಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ 
ತಮಗೆ ಬೇಕಾದಂಥ ಕಾಫಿ, ಕಿತ್ತಳೆ, ಬಾಳೆ ನೆಡುವ ಮೊದ. 
ಲಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿ 
ದರೆ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಅಂಗಸಾಧನೆಯೂ, ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಪಾದನೆಯೂ 
ಆಗುವದಲ್ಲದೆ ಬಳಲಿ ಬರುವಾಗ ಎಂಥಾ ಆಹಾರವಾದರೂ 


ರುಚಿಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವುದು. ಸಹೋದರರೇ! ಸಮ 
ಯವು ಮೊರಿಹೋಗಿಲ್ಲ. ಇನ್ರಾದರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ವ 


ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿ ಸಮಯವನ್ನು ಜೇನು ನೊಣ 
ದಂತೆ ಕಳೆದು, ದನಗಳೇ ನಮ್ಮ ಭಾಗ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯಾಗಿರುವುದ. 
ರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸಾಕಿ ದಿನೇ ದಿನೇ 
ವೃದ್ಧಿಯಾಗಿ ದೇಶವನ್ನು ವೀರ್ಯ ಶೌರ್ಯಾದಿಗಳಿಂದಲೂ, ಸಿರಿ 
ಸಂಪತ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಸಾಲ 
ದಿಂದ ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿ ಬೇಡುತ್ತೇನೆ. 
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ಹಳ್ಳಿಗಳ ಸುಧಾರಣೆಯ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? 





ಪಂಡಿತ ತಾರಾನಾಥರು ಬೆಳ್ಗಾವ್‌ ಜಿಲ್ಲಾ ಚಿಕ್ಕೋಡಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ರೈತರ ಪರಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಭಾಷಣ. 


RE ರುಗಳ ಸುಧಾರಣೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾತ 
ನಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತಾವುಗಳೆಲ್ಲ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದಿದ್ದೀರಿ- 
ಸುಧಾರಣೆಯ ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಒಂದು ಪಾಯೆಯನ್ನು ತಾವೇ 


ಇಲ್ಲೀಗ ಹಾಕಿರುತ್ತೀರಿ. ಅದು ಈ ಪರಿಷತ್ತು ಇದ 
ರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ಭಾಗವೆಂದರೆ ಪ್ರದರ್ಶನ ಶಾಲೆ. ಮಾಡಿದ 
ವರು ತಾವಾದಿರಿ. ಆಡುವವನು ನಾನಾಗಲಾರಿ. ಆದರೂ 


ನನ್ನನ್ನು ಕರೆತಂದುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನೇನಾದರೂ ಹೇಳಬೇಕಸ್ಟೆ. 
ಅದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಮೊದಲನೆ ಮಾತೇನೆಂದರೆ ಮಣದಷ್ಟು ಆಡು 
ವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕಣದಷ್ಟು ಮಾಡುವುದು ಲೇಸು. ಆದರೆ 
ಆಡುವವನಿಗೆ ಅಸಡ್ಡೆಗಳು ತೋರುವುದಿಲ್ಲ, ಬರುವುದಿಲ್ಲ- 
ಮಾಡುವವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಇವುಗಳ ಅನುಭವವಾಗಿ ಗ್ರಾಮ 
ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಕಠಿಣವಾದ ಪ್ರಮೇಯಗಳು ಇದಿರಾಗುತ್ತವೆ. 
ನಾನೂ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ, ಹಳ್ಳಿಗಾಗಿ ದುಡಿಯುವ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾ 
ಗಿರೋಣದರಿಂದ ಇವುಗಳನ್ನು ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಬಲ್ಲೆ. 
ಕಮೊಶನರ್‌ ಸಾಹೇಬರು ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದಂತೆ ಇಂತಹ 
ಚಿಕ್ಕ ಪ್ರದರ್ಶನಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ್ಗೆ, ಆಗುತ್ತ ಹೋಗ 
ಬೇಕೆಂಬುದು ನಿಜ. ಇಂತಹ ಪ್ರದರ್ಶನಗಳಿಂದ ಭೂಮಿಯ 
ಮಾಹಿತಿ, ಬೇಸಾಯದ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತ ರೀತಿ, ಪೈರಿಗೆ ಬರುವ 
ಕೋಗ ಕಂಟಕಗಳನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡು ಅವನ್ನು ಕಿತ್ತೊಗೆ 
ಯುವ ಪದ್ಧತಿ ಮುಂತಾದ ಲಾಭದಾಯಕ ವಿಷಯಗಳು 
ರೈತರಿಗೆ ತಿಳಿದು ಬಂದು ಅವರ ಆರ್ಥಿಕ ಸ್ಥಿತಿಯೂ ಬೆಳೆ 
ಯುತ್ತದೆಂಬುದೂ ನಿಜವೇ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅವರನ್ನು 
ಸುಧಾರಿಸುವ ಮಾರ್ಗಗಳೆಲ್ಲವೂ ಉತ್ತಮವೇ. ಆದರೆ 
ವರ್ಷಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ಇಂತಹ ಪ್ರದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಬೇಸಾ 
ಯದ ಸುಲಭ ಶಿಕ್ಬಣನನ್ನು ಬೆಳೆಸಿದರೂ 
ಇನ್ನೂ ಮಾಡತಕ್ಕ ಅನೇಕ ಕಾರ್ಯಗಳಿವೆ: 


ಹಳ್ಳಿಗಾರನಾಗಿರುವ ನನಗೆ ಹಳ್ಳಿಯವರ ಮನೋ 
ಗೆತಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತು. ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ಸಾವಿರಾರು 
ರೋಗಿಗಳನ್ನೂ ಇತರ ನಾನಾ ಕಷ್ಟಗಳಿಂದ ಬಳಲುವ 
ಬಡಬಗ್ಗರನ್ನೂ ನಾನು hig. ಅವರಿಗೆ 


ಮು ಖ್ಯವಾಗಿ 


ಯಥಾ 


ತಮ 
ಟ್ರ 


ಶಕ್ತಿ ದುಡಿಯುತ್ತಿರುತ್ತೇನೆ. ಹಾಗೆ ದುಡಿಯುವಾಗ 
ಸಹಾನುಭೂತಿಯುತ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಿಂದಲೇ ಅವರ ಮನಸ್ಸು 


ಮೂಡಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ವಿಷಯಗಳು 
ಅನೇಕಾನೇಕವಾಗಿವೆ. ಅವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನೂ ಕಂಡು ಹಿಡಿದು 
ಅವರನ್ನು ಸಲಹುವುದಾಗಬೇಕು. ಅವಾವವು ಎಂದು 


ನೋಡೋಣ:--೧. ಅವರು ಹೊಲಗದ್ದೆಗಳನ್ನು ಸುಧಾರಿ 
ಸುತ್ತ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಅವರಿಗೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವಿದೆಯೋ? 
೨. ಕಷ್ಟನಷ್ಟಗಳನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ, ಅವರೇ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳು 
ವಂತೆ ಅವರಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಸಾಕ್ಟರತೆ, ಶಿಕ್ಷಣ, ಇದೆಯೋ? 
೩. ಹಳ್ಳಿಗಾರರಿಗೆ ಬೇಕಾದ್ದು ಆರ್ಥಿಕ ಸುಧಾರಣೆ 
ಒಂದೇನೋ? ಅಥವಾ ಆ ಜನರಿಗೂ ಇತರ ಮಾನವ 
ಜೀವಿಗಳಿಗಿರುವ ಆಕರ್ಷಣಗಳಿವೆಯೋ? ಅವುಗಳನ್ನು 
ಪೂರೈಸುವ ಬಗೆ ಯಾವುದು? 


ಬೇಸಾಯಗಾರನಿಗೆ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ತಕ್ಕ ಮಾನವು 
ದೊರೆಯಬೇಕು. 

ಒಂದನೇ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸುವ: ಹೊಲಗದ್ದೆ 

ತೋಟಗಳನ್ನು ಸುಧಾರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಎರಡು ವಿಧವಾದ 

ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಗಳು ಬೇಕು. (ಅ) ಒಬ್ಬರು ಬೆಳೆಸಿದ ಐಶ್ಚ 

ರ್ಯದಲ್ಲಿ ತಮಗೂ ಸಾಕಷ್ಟು ಲಾಭವಿರಬೇಕು- (ಆ) 


ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಬೇಕಾದ್ದು ಧನಲಾಭವೊಂದೇ ಅಲ್ಲ. ಸಮಾ 
ಜದಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಮಾನವನ್ನೂ ಅವನು ಕೋರುತ್ತಾ 


ಇದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದ ವಿಷಯವಲ್ಲವೇ? ಆದರೆ 
ಆರ್ಥಿಕ ಪದ್ಧತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮಾನವ ಮನೊಳೆ 
ಗತಿಗೆ ತಕ್ಕ ತಿದ್ದು ಪಡಿಗಳು ಮಾಡ ಡಲ್ಪಟ್ಟಿವೆಯೋ? ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ವಿಶೀಷವಾಗಿ ಹೇಗಿವೆಯೆಂದಕ್ಕೆ- ಬೆವರುತ್ತ ದುಡಿಯುವ 
ಕೈತನೊಬ್ಬನಾದರೆ, ಅದರ ಆದಾಯವನ್ನು ಕೂತು ತಿನ್ನುವ 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ. ರೈತನಿಗೆ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ 
ಹಣೇಬರಹ. ಯಜ 


ವಿಧವಿಧವಾದ ವೈಭವಗಳು, 
ಶಾನನಿ 


ಯಜಮಾನನು 


J 
ದುಡಿಯುವುದೀ 


ಣದಲಿ 


೧೧ 


ಜಮಾನಸನಿಗೋ, ತನ್ನ 


| ಆಕರ್ಷಣಗಳು! 


et 


ಫೆ ಖಿ ಗಾ 


ನ್ನ ಯು ಜವ ಗಾಗಿ ಸಾಯುವ ವಕಿಗೆ ತನ್ನ ರಕ್ತವನ್ನು 


ಇ. © 
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ನೀರು ನೀರಾಗಿ ಮಾಡಿ' ಸುರಿಸಿದರೂ ಆ ರೈತನಿಗೆ ತನ್ನ 
ಮುತ್ತಾತನ ಕಾಲದಿಂದ ಅಂಬಲಿಯೇ ಗತಿ. ಸೊಪ್ಪೆಯ 
ಗುಡಿಸಲು, ಹರಕಲು ಬಟ್ಟಿ, ಒಣರೊಟ್ಟಿ- ಇವನ್ನು ದಾಟಿ 
ಅವನ ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬೀಳುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಅದೇ ಈ 
ದರಿದ್ರನ ದುಡಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಲಭಿಸುವ ಯಜಮಾನ ಜಮೊ 
ನ್ಹಾರನ ವೈಭವವನ್ನು ನೋಡಿ. ಆತನ ಬಂಗ್ಗೆಗಳು ಆಕಾ 


ಕ್ಕೇರುತ್ತವೆ. ಆಸ್ತಿಪಾಸ್ತಿಗಳು ಹರಡುತ್ತ ದಿಗಂತವನ್ನು 
ಆಲಿಂಗಿಸುತ್ತವೆ. ವಾಹನಗಳೂ ಅವುಗಳ ವೇಗಗಳೂ 


ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತವೆ. : ಆತನ ಸುಖಸಾಮಗ್ರಿಗಳು ತನ್ನ 
ಬಡರೈತನ ದಾರಿದ್ಯದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆಯೇ ಬೆಳೆಯುತ್ತ 
ಹೋಗುತ್ತವೆ. ರೈತನು ಹೊಲಗದ್ದೆಗಳನ್ನು ಸುಧಾರಿಸಿದರೆ 
ಆ ಲಾಭ ಯಜಮಾನನಿಗಲ್ಲವೇ? ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ-ಆ ಲಾಭ 
ವನ್ನು ತಾನು ಬೇಡಿದಂತೆ' ಆ ರೈತನು ಯಜಮಾನನಿಗೆ ತೆತ್ತು 
ಹಾಕದೆ ಹೋದರೆ ಆ ರೈತನನ್ನೇ ಕಿತ್ತೊಗೆದು, ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಆದಾಯವನ್ನು ಕೊಡುವ ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಗೆ ಆ ಯಜಮಾನನು 
ಕೊಟ್ಟೇ ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ, ಯಜಮಾನನ 
ಏಲಗದ್ದೆಗಳೆನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿದರೆ, ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ ರೈತನಿ 
ಗಾದ ಲಾಭವೇನು? ಅದರ ನಿಶ್ಚಯವಿಲ್ಲದೆ: ಇರುವಾಗ 
ಆತನಿಗಾದರೂ ತಕ್ಕ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವೆಲ್ಲಿಂದ ಬರಬೇಕು? 
ಏನೋ ಕೈಲಾಗದೆ, ಹುರುಪಿಲ್ಲದ್ಕೆ ಬಿಡಲಾರದೆ ಹೇಗೋ 
ದುಡಿಯ:ತ್ತಾನೆ ಆ :ಬಡ ರೈತನು. ಆದುದರಿಂದ ತನ್ನ 
ಬೇಸಾಯದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯ ಲಾಭವು ಕೈತನಿಗೂ ಸರಿಯಾಗಿ 
ದೊರೆಯುವಂತೆಯೂ, ಯಜಮಾನನಿಂದ ಧಕ್ಕೆ ಹತ್ತ 
ದಂತೆಯೂ ತಕ್ಕ ಶಾಸನಗಳುಂಟಾಗಬೇಕಲ್ಲವೇ? ಆರ್ಥಿಕ 
ಲಾಭದ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯು ಹೀಗಾದ ಮೇಲೆ ಬೇಸಾಯಗಾರ 
ನಿಗೆ ತಕ್ಕ ಮಾನವೂ ಸಂಘದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯಬೇಕು. ಹಿಂದೂ 
ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ. ವರ್ಣಜಾತಿಗಳ ಕೋಟಿಯನ್ನು 
ಸೇರಿ ಕೂತಿದೆ. . ಬೇಸಾಯಗಾರರು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಶೂದ್ರರು. 
ಶೂದ್ರರಿಗೆ ತಕ್ಕ ಕರ್ಮ,: ಬೇಸಾಯ. ಇರಲಿ--ಅದರಲ್ಲೇನು 
ತಪ್ಪಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಮರ್ಯಾದೆ ಬೇಡವೇ? 
ಶಾಸ್ತ್ರಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಶೂದ್ರರಿಬ್ಬರನ್ನೂ .. ಅವಿವೇಕ 
ಅಯೋಗ್ಯತೆಗಳ ಮೂರ್ತಿಗಳೆಂದು. ತೋರಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅನಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಡಲಾಗಿದೆ. ಕಾಳು 
ಹುಟ್ಟಿಸುವ ಶೂದ್ರನಿಗೂ, ಕೂಳು ಮಾಡಿ ಹಾಕುನ ಹೆಂಗ 
ಸಿಗೂ ಸನಾತನ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿಂಥ ಮಾನ! ಮಹಾತ್ಮಾ 
ಗಾಂಧಿಯವರು ಸಹ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮನ್ನಿಸುವ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 


ಆ) 


ಟೌ 


ಬಡವರ ಬಂಧು 


೧೦ 


ಹಿಂದೀ ರಾಮಾಯಣ ಬರೆದ ತುಲಸೀದಾಸನು ಸಹ 


«ಢೋಲ ಗಂವಾರ ಶೂದ್ರ ಶಿಶು ನಾರಿ । 
ಯಃ ಸಬ ತಾಡನಕೇ ಅಧಿಕಾರಿ ॥ 


ಎಂದಿದ್ದಾನೆ. ಅಂದರೇನು?-ಢೋಲು, ಹಳ್ಳಿಗಾರ, ಶೂದ್ರ, 
ಶಿಶು, ಹೆಂಗಸು-ಇವರ ಹಕ್ಕು ಎಂದರೆ ಪೆಟ್ಟು ತಿನ್ನುವ 
ದೊಂದೇ ಎಂದು ಆ ಮಹಾನುಭಾವನೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ! 
ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಿ ಮಾನವೇ ಇಲ್ಲವೋ ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮ 
ವೆಂದರೆ ಯಂತ್ರಕರ್ಮ; ಕೈಲಾಗದೆ ತವ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೂ 
ಆಗದೆ ಭಯಭೀತಿಗಳಿಗಾಗಿ ಮಾಡುವ ತಲೆಮೂಲೆಗಳಿಲ್ಲದ 
ಕೆಲಸ್ಕ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಕೈಯಿಂದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದರೂ ಬುದ್ಧಿಯು ಅದರಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರೆಯತ್ನ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಆ ಕರ್ಮರಂಗವು 
ಸಜ್ಜುಗೊಳ್ಳುವುದು ಹೇಗೆ? ಬೇಸಾಯಕ್ಕೆ ಮಾನವಿದ್ದರ 
ಲ್ಲವೇ ರೈತರಿಗೆ ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನ ಅನುರಾಗಗಳು 
ಇರುವುದು? ಅವರು ದುಡಿಯುವುದೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಪಟ್ಟಿಣಗಳಿಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವ ವರೆಗೆ 
ಮಾತ್ರವೇ. ತಕ್ಕ ಮಾನವಿಲ್ಲದೆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಯಾರೂ 
ಹುರುವಿನಿಂದ ಮಾಡರು. ಮತ್ತಾ ಮಾನವು ಎಲ್ಲಿಂದ 
ಕಳೆದುಹೋಗಿದೆ? ಮೊದಲು ಧರ್ಮಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ. ಆ 
ಮೇಲೆ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಕುರುಡುನಂಬಿಕೆಯುಂಬಾಗಿ ಅದರಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿರುವ ಮನೋಗತಿಯಿಂದ, ಆ ಮೇಲೆ ಅಂಥ ಮನೋ 
ಗತಿಯಿಂದೇರ್ಪಟ್ಟ' ಸಂಘಶಿಕ್ಷಣ ವಾತಾವರಣಗಳಿಂದ 
ಹಳ್ಳಿಗಾರರನ್ನು ಕುರಿತು ಆ ಧರ್ಮಗ್ರಂಥಗಳು ತೆಗೆದ 
ಉದ್ಗಾರಗಳೇ ರೈತನಿಗೆ ' ಮಾನ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. 
ಯಸಿಗಳು, ಸ್ಮೃತಿಕಾರರು, ದಾಸರು ಮುಂತಾದವರಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟೋ ಮಂದಿ ರೈತರನ್ನೂ, ಹೆಣ್ಣನ್ನೂ ಹ ಗಿಳಿಸಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ಆ ಹುಚ್ಚು ಉದ್ಗಾರಗಳಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯಿರುವ ವರೆಗೆ ಈತನಿ 
ಗೆಲ್ಲಿಂದ ಮಾನ? ಸ್ತ್ರೀ ಶೂದ್ರರಿಗೆ ಅವಮಾನವನ್ನು ಮಾಡುವ 
ಧರ್ಮಗ್ರಂಥ, ಶಿಕ್ಷಣ ಸೂತ್ರಗಳ ಅಂತಸ್ತನ್ನು ಬುಡದಿಂದ 
ಕದಲಿಸಿ ಹಾಕಬೇಕು. ಇದು ಸಮಾಜ ಸುಧಾರಕರ ಕೆಲಸ. 
ಸರಕಾರದಲ್ಲಿ ತಕ್ಕ ಶಾಸನ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳೂ, ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ 
ತಕ್ಕ ಮನೋವೃತ್ತಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳೂ ಆದರೇನೇ ರೈತರಿಗೆ 
ತಕ್ಕ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವೂ `ದೊರೆಯುವುದು. ಈ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಕೂಡಲೇ ಆಗಬೇಕು. 


೧ಎ, 
ಆರಿ 


11 ಬಡವರ 


ಹಳ್ಳಿಗರು ತಮ್ಮ ಹಕ್ಕು ಬಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನರಿವಂತೆ 
ಶಿಕ್ಷಣ ಹೊಂದಬೇಕು. 


ಈಗ ಎರಡನೆ ಪ್ರಶ್ನೆ: ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸಾಕ್ಸ 
ರತೆಯು ನೂರಕ್ಕೆ ಎಂಟರಂತೆ ಇರುವಾಗ ಹಳ್ಳಿಗಳ ಸಾಕ್ಷ 
ರತೆ ಹೇಳುವುದೇನು ಮತ್ತೆ! ಸಂತೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮಸಾಮಗ್ರಿ 
ಗಳನ್ನು ಮಾರಿ ಬಂದಿರುವವರಲ್ಲಿ ಸಹ ಅನೇಕರಿಗೆ ಸರಿ 
ಯಾದ ಲೆಕ್ಕ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂದ ಮೇಲೆ. ತಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿ 
ಯಲ್ಲದರ ಲಾಭ ನಷ್ಟಗಳ ಲೆಕ್ಕ ಹಾಕಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದೀತೇ 
ಅವರಿಗೆ? ಇವೇ ತಿಳಿಯದೆ ಹೋದರೆ, ಆ ಹಳ್ಳಿಗಾರರಿಗೆ 


ತಮ್ಮ ಸುಖದುಃಖಗಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಕಾರಣಗಳು ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯ 


ಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷರತೆ ಶಿಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ವಿವರಿಸ 
ಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ ಓದುಬರಹವೆಂದಲ್ಲ ನಾನಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವ 
ಅರ್ಥ. ಆ ಓದುಬರಹಕ್ಕೂ ತಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಯ ಮತ್ತದಕ್ಕೆ 


ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧವಿರಬೇಕು. 
ತಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಯ ಆರೋಗ್ಯ ಶಿಕ್ಷಣ, ಬೇಸಾಯ, ವ್ಯಾಪಾರ, 
ವ್ಯವಹಾರ, ವಿನೋದಗಳೆಲ್ಲ ಹೇಗಿವೆ, ಇವುಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಸು 
ವುದು ಹೇಗೆ ಮುಂತಾದ ಈ ವಿಷಯಗಳೇ ಶಿಕ್ಷಣದ 
ಮುಖ್ಯಾಂಗಗಳಾಗಿರಬೇಕು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹಳ್ಳಿಯೂ 
ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ತೆರಿಗೆ ತೆತ್ತು ಹಾಕುತ್ತದಷ್ಟೆ. ಆ ತೆರಿಗೆಗೆ 
ತಕ್ಕಂತೆ ಖರ್ಚನ್ರೂ ಸರಕಾರವು ತಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಯ ಉದ್ದಾರ 
ಕ್ಯಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತದೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಕೊಳ್ಳುವ 


ರೀತಿಯನ್ನು ಶಿಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ತಾವೊಂದು 


ನೂರು ರೂಪಾಯಿ ತೆರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟರೆ ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಗವರ್ನ 
ಮೆಂಟಿಗೆ ಅದರಿಂದ ಎಷ್ಟು ಹಣ ಸಲ್ಲಬೇಕು, ಪ್ರಾಂತಿಕ 


ಕೆಷ್ಟು ಮತ್ತು ಎಷ್ಟರ ಭಾಗ ತಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಗೇ ಮತ್ತೂ ಬಂದು 
ಅಲ್ಲಿ ಅದರ ಆಡಳಿತ ಮತ್ತು ಸುಧಾರಣೆಗಾಗಿ ಖರ್ಚಾಗ 
ಬೇಕು ಎಂಬ ವಿಷಯ ಒಂದು ಸೂತ್ರ ಒಂದು ನಿಯಮದ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಾಗಬೇಕು. ಈಗ ಇಂತಹ ಸೂತ್ರವು ಸರಿಯಾ 
ಗಿಲ್ಲದಿರೋಣದರಿಂದ ಹಳ್ಳಿಗಳು ಕೊಟ್ಟಿ ತೆರಿಗೆಯಿಂದ 
ಆಯಾ ಹಳ್ಳಿಗಳಿಗೇ ಆಗುವ ಲಾಭವು ಬಹಳ ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಗಿದೆ. ಇಂತಹ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಹಳ್ಳಿಗಳಿಗೇ ಲಾಭ 
ದಾಯಕವಾಗುವಂತೆ ನಿಯಮಿಸುವವರಿಗೆ ಅವುಗಳ 
ಯೋಗ್ಯ ಶಿಕ್ರಣದಿಂದ ಹಳ್ಳಿಗಳ ಲಾಭವನ್ನು ಮಾಡಿಸಲು 


ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವವರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಕೌನ್ಸಿಲು, ಡಿಸ್ಪಿಕ್ಟ್‌ ಬೋರ್ಡು 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ «ಓಟು? ಕೊಡಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ 


ಇಲ್ಲಿ ಆಡಿದ ಬರೇ ಮಾತುಗಳಿಂದಾಗದು. ಈ ವಿಷಯ 


ಬಂಧು 


ವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ಬೆಳೆಸುವುದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಹೊಸ ಚಳೆ 
ವಳಿಯೇ ಬೇಕು. ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿಂದ ಹಿಡಿದು ಪ ಪಟ್ಟಣಗಳಿಂದ 
ಹಾದ») ರಾಜಧಾನಿಯ ವರೆಗೆ ಕಾರ್ಯಶಾಲೆಗಳು ಕೇಂದ್ರ 
ಗಳುಂಟಾಗಬೇಕು. ಈ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಹಳ್ಳಿಗರಿಗೆ ಕೊಡು 
ವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಅನೇಕ ಯುವಕರು ಆದನ್ನು ತಾವೇ 
ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಆದರೆ ಆ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆಗಳೂ 
ಪ್ರೇಮ ವಿದ್ಯಾನೀಠದಂತೆ ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿ 


೧೧ 


ನ ಮ 


೬ 1ಬ 
ಬೆಳೆಯಬೇಕು. ಹಳ್ಳಿಯ ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ಹಳ್ಳಿಯ 
ವಾತಾವರಣದಿಂದಲೇ ಭೋಗಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ 


ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಾಗಬೇಕು. ಅವುಗಳ ಕುಂದುಕೊರತೆಗಳನ್ನು 
ಹಳ್ಳಿಗರ ಸ್ಥಿತಿಗಳಿಗೆ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳುವ ರೀತಿಗಳಿಂದಲೇ 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಪಾಶ್ಚಿ 
ಮಾತ್ಯ ರೀತಿಗಳಿಂದಲ್ಲ. ಈ ರೀತಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳಿಗ 
ರಿಗೆ ಸ್ಟಾವಲಂಬನ, ಪರಸ್ಪರ ಸಹಾನುಭೂತಿ, ಕಾರ್ಯ 
ಕೃತೆಗಳೆನ್ನು ಕಲಿಸಬೇಕು. ಹಳ್ಳಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಪಟ್ಟ 
ಣದ ಶಾಲೆ ಕೊಲೇಜುಗಳಲ್ಲಿ ಉಪನ್ಯಾಸಗಳನ್ನೂ, ಪಟ್ಟ 
ಣದ ಪತ್ರ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಲೇಖನಗಳನ್ನೂ ಮಾರುದ್ದ 
SE ರದ ಮಾತ್ರ ಆಗುವಕೆಲಸನಲ್ಲದು. 
ಹಳ್ಳಿಗರಾಗಿ ವಿವೇಕದಿಂದ ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಬದುಕ 
ತೊಡಗುವವರಿಂದಲೇ ಮಾತ್ರ ಈ ಕಾರ್ಯವಾಗಬೇಕು. 
ಮಾತಿನ ಮಾಟಗಾರರಿಂದಲೇ ಆಗಲಿ, ಓಟಿನ ಬೇಟಿಗಾರ 
ರಿಂದಲೇ ಆಗಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಆಗದ ಕೆಲಸ. ಆಚಾರ್ಯ 
ವಿ. ಸಿ. ರಾಯ್‌ ಅವರು ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಬಂಗಾಳದ ಉತ್ಪನ್ನ 
ದಿಂದ ಬೊಂಬಾಯಿಗೇತಕ್ಕೆ ಲಾಭವಾಗಬೇಕೆಂಬ ಚರ್ಚೆ 
ಯನ್ನು ಲೆಕ್ಕಾಚಾರದಿಂದ ಹೂಡಲಿಲ್ಲವೇ? ಹಾಗೆಯೇ 
ನಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿ ಯ ದುಡ್ಡು ಹಳ್ಳಿಗಳ ಉಪಯೋಗಕ್ಕೆ ಬಾರ 

ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಹಳ್ಳಿ 


ಲ. 


ದಂತೆ ಹೊರಗೇಕೆ ಖರ್ಚಾಗಬೇಕು ಎಂಬ 
ಗಳಿಂದೆದ್ದು ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿ ಗುಡುಗಬೀಕು, 


ಈಗ ಮೂರನೇ ವಿಷಯ. 
ಮುಂದಿಟ್ಟ ವಿಷಯಗಳಿಂದ 
ಸ್ಥಿತಿಯ ಸುಧಾರಣೆಯ ಮಾರ್ಗವಾಗುವುದು. ತಮ 
ಅಭಿ” ದ್ದ ಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಹುರುಪೂ ಉಂಟಾಗುವುದು. 


Ne 
ಮಾನವ ನಿಗೆ ಇವು ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲ, ಬೇಕಾದ ವಿಷಯಗಳು. 


ವಿಹಾರಗಳೂ ಬೇಕು, ಆಟಪಾಠಗಳೂ ಬೇಕು ಪಟಣ 
ಲು 
ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಇವು ಹಳ್ಳಿಗರನ್ನು ತಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಎಳೆದೊಯ್ಕು ವ 


12 ಬಡವರ 


ದೊಡ್ಡ ವಿಲೋಭನೆಗಳು. ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಬಡ 
ತನದ ಕೂಲಿಯನ್ನು ಮತ್ತೂ ತಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಎಳೆಯುವ ವಿಷ 


ಯಗಳಿವು. ಇವುಗಳನ್ನು ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಥಾಪಿಸುವ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಾಗಬೇಕು. ಆದರಿ ಇವು ಹಳ್ಳಿಯವರಿಂದ 


ಹಳ್ಳಿಯವರಿಗಾಗಿಯೇ ಉಂಟಾಗಬೇಕು. ಪಟ್ಟಿಣದವರು 
ಆ ನವಸೆಮಾಡಿ ಹಳ್ಳಿಯ ದುಡ್ಡನ್ನು ತಾವು ಮತೂ 
ಳೆ ಛ% ಳೆ ಡ್‌್‌ ಎ 
ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಎಳೆದೊಯ್ಯುವಂತಾಗಬಾರದು ಅಂತಹ 
ಸಂಸೆ ಗಳಿಂದ ಹಳ್ಳಿಯವರಿಗೆ ವಿಹಾರವಾಗಬೇಕು. ವಿಹಾರ 
[<3] he 
ದಿಂದ ಉಲ್ಲಾಸ, ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದ ಮತ್ತೂ ಶಿಕ್ಷಣ ಕಾರ್ಯ 
ಸ್ರೂರ್ತಿಗಳಾಗಬೇಕು. ವಿಹಾರದ ಆರ್ಥಿಕ ಲಾಭವು 
ಆ ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಧನವಾಗಿ ಹಳ್ಳಿಯ 


ಉದ್ದಾರಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಮತ್ತೂ ಖರ್ಚಾಗಬೇಕು. 


ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಆಗಲಿಕ್ಕೆ ಜನಬೇಕು. ಜನ ಎಂದರೆ 
ರಜಾ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳಿಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ದುಡಿಮೆಯ ತೋರಿಕೆ 
ಯನ್ರು ಮಾಡುವವರಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ಜೀವನನನ್ನು ಹಳ್ಳಿಗಳಿ 
ಗಾಗಿ ಧಾರೆಯೆಕೆಯುವವರು ಬೇಕು. ಧನವೇ? ಇದೊಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಸಮಸ್ಯೆ. ಇಂಡಿಯದ ಧನವು ಪೆನ್ಶನ್‌, ಬಡ್ಡಿಗಳ 
ರೂಪದಿಂದಲೇ ಕೋಟ್ಯಾನುಕೋಟಿ ಇಂಗ್ಲಾಂಡಿಗೆ ಹೋಗು 
ತ್ತದೆ. ಹೋಗುತ್ತದೆ, 


ವ್ಯಾಪಾರದ ಲಾಭವಾಗಿಯೂ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಈ ದೊಡ 
ಡಿ 


ಸಂಬಳಗಳ ರೂಪವಾಗಿಯೂ 


ಪ್ರವಾಸವನ್ನು ಮೊದಲು ಒಂದ ಯೋಗ್ಯ ಮಿತಿಗಿಳಿಸಿ 
ತಡೆಯಬೇಕು. 
ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರಬೇಕು? ಇಂಡಿಯದ ರೈತ ವರ್ಗದ ಸಾಲವೇ 
ಹತ್ತುಕೋಟಿಗೇರಿದೆ. ಇದರ ಭಾರವನ್ನೂ ಇಳಿಸುವ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಾಗಬೇಕಲ್ಲವೇ? ಈ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವ ಸಾಹಸಿಗಳಿಗೇ "ಓಟು? ದೊರೆಯುವಂತೆ ಹಳ್ಳಿ 


ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದ ದುಡ್ಡು 


ಎಲ್ರ 
೧ 


ಬಂಧು ೧೨ 


ಯವರ ಶಿಕ್ಷಣವಾಗಬೇಕು. ನಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಯೊಳಗಣ ಅರ್ಥ 
ವಿದ್ಯಾ, ಆರೋಗ್ಯ, ವಿಹಾರ ಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನೂ ಬೆಳೆಸಬೇಕು. 
ಅವುಗಳ ಧನವು ಹೊರಗೆ ಸೋರುವ ತೂತುಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚೆ 
ಬೇಕು. ಇವೆರಡನ್ನೂ ಕೈಗೂಡಿಸಿ ಕೊಡಲು ಕಷ್ಟಪಡುವ 
ವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಶಾಸನ ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳಿಗರ ಬೆಂಬಲ 
ಯೋಗ್ಯಾಯೋಗ್ಯದ ವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನು 


ಪರಿ 


ದೊರೆಯಬೇಕು. 
ಮಾಡುವ ವಿದ್ಯೆಯ ಅಂಶವೂ ಶಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿರಬೇಕು. 
ಸತ್ತು ಪ್ರದರ್ಶನಗಳ ಆಕರ್ಷಕ ಸಂದರ್ಭಗಳು ಇಂತಹ 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಬಿತ್ತುವ ಸುಕಾಲವಾಗಬೇಕು. ಹಾಗಾ 
ದರೆ ಈ ವಿಚಾರಗಳು ನೆಟ್ಟು ಪ್ರದರ್ಶನ ಪರಿಷತ್ತುಗಳ 
ನೀರು ಗೊಬ್ಬರಗಳಿಂದ ಬೆಳೆದು ಬಲಿತು, ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ನವಯುಗವೇ ಮೊದಲಾಗುವುದು ಎಂದು ನನಗೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಬಹು ಜನರ ಸತ್ತೆಯಿಂದಲೇ ರಾಜ್ಯ-ನಡೆಯುವು 
ದಾದರೆ ದೇಶದ ಜನಸಂಖ್ಯೆಯು 100ಕ್ಕೆ 88ರರಂತೆ ಜನರು 
ಹಳ್ಳಗಳಲ್ಲೇ ಇದ್ದಾರೆಂಬುದನ್ನು ಮರೆಯಬಾರದು. ಇವ. 
ರನ್ನು ತಕ್ಕ ಸ್ಥಿತಿಗೇರಿಸುವ ಶಿಕ್ಷಣ ಸೇವೆಗಳೇ ಸ್ವರಾಜ್ಯ 
ಸಂಪಾದನೆಯ ಮೊದಲ ಮೆಟ್ಟಲು. ಈ ಎಂಭತ್ತಾರರ 
ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಎಂದಿನಂತೆಯೇ ಮೂಕರನ್ಮಾಗಿಟ್ಟು ಯಾವ 
ಸ್ವರಾಜ್ಯವೂ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಹುಟ್ಟದು. ಹಾಗೆ ಹುಟ್ಟಿ 
ದಕಿ ಅದರ ಸೂತ್ರದಾರರು, ಕಪಟನಾಟಕ ಧನನ್ರಿಯಕೇ 
ಆಗುವರಲ್ಲದೆ ಜನಪ್ರಿಯರು ಆಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಹಳ್ಳಿಗಳ 
ಏಳಿಗೆಯಿಂದಲೇ ಹಿಂಸಾತ್ಮಕ ಧನತ್ವವು (Capitalism) 
ಹೋಗಿ ಜನತ್ವವು (Socialism) ಉಂಟಾಗಬೇಕು, 
ಇಂಡಿಯದಲ್ಲಿ ಜನತ್ವ ಸಂಘತ್ವಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಸಲಿಕ್ಕೆ ಹಳ್ಳಿ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಕೆ ಬೇಕಿ ಗತಿಯಿಲ್ಲ. 


ಎ ಅಮು ಅಜಾ ಪ ಯ ಚ 
"ಬಡವರ ಬಂಧು' ಪ್ರಶಿ ತಿಂಗಳ ೧೫ನೇ ತಾರೀಕಿಗೆ 


ಹೊರಡುವುದು. 


ಮೆನೆಜರ್‌. 


ಲ್ಲ 
18 ಬಡವರ ಬಂಧು ೧ಷ್ಠಿ 


ಕತಾ ಕಾರಕ ಹಣ lll ಜಾ ದಾ ಧಾನ ಕಾಕಾ lle li ಣ್‌ 
ಮುರಹರಿಯ ಮುರಲಿ 











NN 
ಥ ವಾರ್ಧಿಕ ಷಟ್ಪದಿ 
ತಂಬೆಲರ ತಂಪು ಮೇಣಂಬರದ ಪೆಂಪು ವರ ನವದೇವತೆಗಳೊ ಮೇಣ್‌ ನವರಸಗಳೆಂಬಂತೆ 
ದುಂಬಿಗಳ ಇಂಪು ತನಿವಣ್ಗಳುರೆ ಪೆಂಪು ಮೇಣ್‌ ನವದ್ವಾರಯುಕ್ತಮಾಗಿರುವ ನಿನ್ನಯ ಕೊಳಲ 
ಕಂಬುಕಂಧರನ ಕೊಳಲಿನ ಗಾನದಿಂಪು ಪ್ರೇಮಾಂಬುಧಿಯ ನವಶಕ್ತಿಯಂ ಚೆಲ್ಲಿ ನವಚೇತನವ ಬಿತ್ತಿ ಪ್ರೇಮಸಸಿಯ:ಂ 
ಪರಮ ಸೊಂಪು ॥ ಬೆಳೆಸುತಾ 1 
ಅಂಬುಧಿಯ ತೆರೆಗಳೆಂಬೊಂದು ಸುಮಲತೆಗಳೆಂ_ ಪವಮಾನ ವೇಗದಿಂದನನಿಯೊಳಗಿಹ ಭಕುತ 
ಬಂಬುಧಿಯೊಳಿರುವ ಪರಿಪರಿಯ ಸುಮ ಪರಿಕರವು ಪ್ರುವರಕಾನಂದಮಂ ಮುರಲಿ ರವದಿಂದ ನೀ 
ಕಂಬುಕಂಧರಗೆ ಗಂಧಾರ್ಪಣೆಯ ಗೈವುದಕ್ಕಾರಡಿಯ ನನನಿಯೊಳು ಹರಸುತಲಿ ಮೆರೆಯುತನವರತ ಭಕುತಾಕರವ 
ಬರಿಸುತಡಿಗೆ ॥೧ ॥ ಸಂತೈಸುತಾ | ೫॥ 
ಪರಿಪರಿಯ ಹೂಗಳಂ ಕೊಯ್ಯುತ್ತ ನೇಯುತ್ತ ಒರೆದಿರುನೆ ಪರನುಪಾನಿತ್ರ ಮೆನಿಸಿಹ ಗೀತೆ 
ಮುರಹರಿಯ ನಾಮಮಂ ನೆನೆಯುತ್ತ ಜಹಿಸುತ್ತ ಮೆರೆದಿರುವೆ ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಯ ಸಕಲ ಲೋಕದೊಳು 
ತರತರದ ಪೀತಾದಿ ವರ್ಣಗಳ ಸುಮಗಳನ್ನಾಯ್ಜು ಪರಮಾತ್ಮ, ನಂರಹರಿಯೆ ನರರ ವ್ಯಾಮೋಹಮಂ ಕಳೆಯು 
ಮಾತವಕದಿಂದ | ತಿಹ ಸರಮ ರವಿಯೆ ॥ 
ಮುರಹರಿಗೆ ತನ್ಮೊಳಿಹ ಅಂದಮಂ ಗಂಧಮಂ ಬಿರಿಯಿಸೆಲೆ ದಿನಮಣಿಯೆ ಮಂಜು ಮುಸುಕಿಹ ನಭವ 
ಪರಮ ಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂದರ್ಪಿಸುವ ಕಜ್ಜಮಂ ಪರಿಯಿಸೆಲೆ ಮುಸುಕಿರುವ ವ್ಯಾಮೋಹವಸುವಿನಿಂ 
ಬಿರಿವ ಸುಮನಗಳಂದು ತುಂಬಿಗಳಿಗಾನಂದದಿಂ ಪೇಳ್ತನೆಂಬ ಮುರಹರಿಯೆ ನಿನ್ನ ಗೋನಿಕರಮಂ ಪಾಲಿಸುವ ಕಜ್ಜಮನ್ನೆನೆ 
ತೆರದಿ ॥ ೨॥ ಗೀಯೆಲೊ! ॥ ೬ ॥ 
ಗರಗರಿಕೆಯಾಗರವದೆನಿಪ ದಳಗಳ ಬಿರಿಸಿ ನೀನೆನ್ನ ಇಹಪರಂಗಳ ಪಿತನು ಮುರಹರಿಯೆ 
ಪರಮ ಕತ್ತುರಿಗೆ ಮಿಗಿಲೆನಿಸ ಗಂಧವ ಪರಡಿ ನೀನೆನ್ನ ಸಾಕಿಸಲಹುವ ನಲವಿನಾ ಮಾತೆ 
`ಸುರನರಾದಿಗಳ ಮನಕಮಲವನ್ನರಳಿಸುತ ಪರಮ ಸಂತಸವ ನೀನೆನಗೆ ಬಿಜ್ಜೆ ಯನ್ನಿತ್ತು ಜ್ಞಾ ನಾಂಬುಧಿಯ ತೋರಿಸುವ 
ನೀಡಿ ಪರಮ ವಾಣಿ ॥ 
ಮೆರೆಯುತಿರ್ದುವು ಪೂಗಳಾನಂದಮಂ ಪರಡಿ ನೀನೆನಗೆ ಪರಿಪರಿಯ ಸಿರಿನೀನ ಸಿರಿನೆಣ್ಣು 
ಸರಿಯುತಿರ್ದುವು ಸರಮ ಸಂತಸದಿ ನದಿಗಳತಿ ನೀನೆನ್ನ ಮನದಲರನರಳಿಸುವ ದಿನಮಣಿಯು 
ಭರದಿಂದಲೋಡ್ಕೋಡಿ ತಳಿರೆಲೆಯ ಮೆಲುತಿರ್ದುವಾ ತುರಂಗದ ನೀನೆನ್ನನನವರತ ಸಾಕಿ ಸಲಹುತಲಿರುವ ಸರ್ವತರ ಬಂಧು 
ಮರಿಗಳೂ ॥ ಷಿ 1? ಕೃಷ್ಣಾ ॥1೭॥-: 
ಮರದ ಕೊಂಬಿನೊಳೊರಗಿ ಕರದಿ ಮುರಲಿಯ ಪಿಡಿದು ಜಗದ ವಾತಾವರಣ ಶಾಂತಿಯಿಂ ತುಂಬಿರಲಿ 
ಕೊರಳಿನೊಳು ಪರಿಪರಿಯ ಹೂಮಾಲೆಯಂ ಧರಿಸಿ ಜಗದ ಜೀವಿಗಳು ಪರಮಾತ್ಮನಂ ಹೊಂದಿರಲಿ 
ಮುರಲಿನಾದವ ಚಿಲಿ ಭಕುತಗೋನಿಕರಮಂ ಕರೆಯುತಿರು ಜಗದಿ ನಲವಿನ ಜಲಾಶಯ ಪೆರ್ಚಿ ಮಾನವರು ಸಂತೈಸು 
5 ತಿಹನು ಕೃಷ್ಣಾ ॥ ತಿರುತಲಿರಲಿ ॥ 
ಭರದಿ ಪರಿಯುತಲಿರುವ ಲಹರಿಯ ನಿನಾದ ಮೇಣ್‌ ಜಗದಿ ಪ್ರೇಮಾಂಬುಧಿಯು ಕಣ್ಗೆ ಕಾಣುತಲಿರಲಿ 
ಪರಿಪರಿಯ ಪಕ್ಕಿಗಳ ಪರಮ ಸಂತಸವಾಡು ಜಗದಿ ಸಂತಸ ರವಿಯು ಬೆಳಕ ಪಸರಿಸುತಿರಲಿ 
ಸಿರಿಸತಿಯ ಪ್ರೇಮಸಾಗರಮಧುವು ಮೆರೆಯುತಿದೆ ಪರಮ ಜಗದಿ ನಿನ್ನಯ ಕೊಳಲ ಪರಮ ರನವ ಹ ರವೀನನಾಗಿ 
ಸಂಭ್ರಮಗಳಿಂದಾ ॥ ೪ ॥ ಬೆಳಗುತಿರಲಿ ॥ ಆ ॥ 


ಈ ಮೇಲಿನ ಕವಿಗಳು ಮುಸಲ್ಮಾನ ಬಂಧುಗಳಾದರೂ ಹಿಂದೂ-ಮುಸಲ್ಮಾನ ಭೇದವಿಡದೆ ಎಷ್ಟೊಂದು ಭಕ್ತಿಯುತ ಕವನ ಬರೆಯು 
ಶ್ರಿರುವರೆಂದು ಈ ಮೇಲಿನ ಕನನನನ್ನೋದುವವರಿಗೆ ತಿಳಿಯದಿರದು. ಮುಸಲ್ಮಾನ" ಬಂಧುಗಳು ಇವರನ್ನನುಸರಿಸುವರೇ? (ಸಂ. ಬ. ಬ.) 
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ಹ ೬ 
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ಬಡವರ ಬಂಧು 





ಯಮುನೆ, 





ಸ್‌ ಗೋಪಿಂದರನ್ನು ನೋಡಿ ನಿಶೇಷತಃ ಯಮುನೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ. ಮ್ಯಾನೇಜರ ಸಿದ್ಧನಾಯಕನ ಮನವು ಕರಗಿತು. ಅವನು... 
ಅವರನ್ನು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ (ಗಿರಣಿಯಲ್ಲಿ) ಊಳಿಗಕ್ಕೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡನ್ನು 
ಗೋವಿಂದನು ವೇಣುಪುರದ ಮೂಡಲ ದಿಕ್ಕಿಗಿರುವ ಸಿಂಧುಪೊಳೆ ಊರಿ 
ನನನು ಈಗ ಎರಡು ಮೂರು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಳಿನ ಇಳಿತರದ ಗೊಂದಲ 
ದಲ್ಲಿ ತೊಂದರೆಗೆ ಸಿಲುಕಿ ಸಾಹುಕಾರರ ಲಾವಣಿ ಹಣಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಮನೆ 
ಹೊಲಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡನು ಅವನು ಕೆಲದಿನ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕೂಲಿ 
ಕುಂಬಳಿ ಮಾಡಿ ಹೊಟ್ಟಿ ಹೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದನಲ್ಲದೆ ಆ ಊರಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ 
ರೈತನೆಂದು ಜನರಿಂದ ಮನ್ನಣೆ ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದ. ಆದರೆ ಆ ಸ್ಥಿತಿಯು 
ಮುಂದೆ ಉಳಿಯದಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ ಆವನು ಸ್ವಾಭಿಮಾನಿಯಾಗಿದ್ದುದ 
ರಿಂದಲೂ ಹೂಮಾರಿಡೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಹುಲ್ಲು ಮಾರುವ ಕಾಲ ಬಂದಿತಲ್ಲ್ಯ 


ಎಂದು ಅವನ ಮನವು ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ತಳಮಳಗೊಳ್ಳುತ್ತಿತ್ತು, 


ಹೀಗಿರಲು ಒಂಡು ದಿನ ಗೋವಿಂದನು ಅದಾರ ಮುಖದಿ೦ಂದಲೋ 
ವೇಣುಪುರದ ಖುಶಾಲಚಂದರ ಅರಳಿಗಿರಣಿಯಲ್ಲಿ ಊಳಿಗದವರ ಅಗತ್ಯ 
ವಿದೆ ಎಂದು ಕೇಳಿದನು, 
ಕೈಂತಲೂ ವೇಣಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ದೈವಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಅನನು ಯೋಚಿಸಿ ತನ ಪಿ 


ಜಸು 
ಇಬ್ಬರೂ ನೇಣುಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದರು, 


ಅಸಮಾನಿತನಾಗಿ ಸಿಂಧುಪೊಳೆಯಲ್ಲಿ ರುವದ 


ಯಃ ಪತ್ನಿಯ ಯಮುನೆಯ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಪಡೆದು 


_. ಯಮುನೆಯು 
ಚೆಲುನೆ. 
ತ್ತಿದ್ದಿತ್ಸು  ಗೋನಿಂದನೂ ಅವಳಿಗೆ ಅನುರೂಪನಾಗಿದ್ದನ್ನು ಉಭಯತ 
ರಲ್ಲಿ ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಪ್ರೇಮವು ಬಹಳವಾಗಿತ್ತು, 


೨೦.೨೧ ವರ್ಷದ ಹರೆಯದವಳ್ಳು 


ಮುಖದಲ್ಲಿ ಅದಾವಾಗಲೂ ಮುಗುಳ್ನಗೆಯು ಮೂಡಿರು 


ಬಲು 


ಖುಶಾಲಚಂದರ ಅರಳೆಗಿರಣಿಯ ಮ್ಯಾನೇಜರ ಸಿದ್ಧನಾಯಕನು 
ಮ್ಯಾನೇಜರ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ಮನುಷ್ಯನಾಗಿದ್ದರೂ ಒಂದು ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅವನು ಸ್ವಚ್ಛಂದಿಯಾಗಿದ್ದನು ಆದಾವುದೆಂದರೆ- ಅವನು 
ಸಡಿಲುಕಜೆ ಯವನಾಗಿದ ನು 

ಚ ಲು ಈ 


೨ 
ಇಳೆ ತಾ w pS ತಾ 
ಮ್ಯಾನೇಜರನು ತನ್ನ ಹೇತುವನ್ನು ಸಾಧ್ಯಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುಎ ಸೌಕ 
ರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಗೋವಿಂದನನ್ನು ಅರಳೆಯ ಗಂಟುಗಳನ್ನು ಗಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಎತ್ತಿಡುವ ಕೆಲಸಕ್ಕೂ ಯಮುನೆಯನ್ನು ಗಿರಣಿಯ ಒಳಗಿನ ಒಂದು ಚಿಲ್ಲರೆ 


ಉಸಹ್ನಣ ಮೊ 
ನೆಲಸ ಕೂ ನೀಮಿ ಸಿದ್ಧನ ನಿ ಒಳಗಿನ 


ಚೆ ಯಮುನೆಯ ಗಿರಣಿಯ 


” ತುಸು 


ಲೇಖಕರು: ಶ್ರೀ, ವಿಠ್ಠಲಸುತ, ಬೆಳಗಾಂವಿ, 


ಕೆಲಸಮಾಡುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಸಮೂಪವಾಗಿ ಆತನ ಆಫೀಸು ಇದ್ದಿತು.. 
ಗೋವಿಂದನ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿಯ ಆನೇಕ ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಅನನು ಯಮುನೆಯ 
ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ತುಂಬಾ ಕೃಮಿಸುತ್ತಿದ್ದನ್ನು ಯಮುನೆಗಂತೂ 
ಅವನು ಎಂದೂ ಕಾಟ ಕೊಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಈಗ ಆರು 

ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಯಮುನೆ ಗೋವಿಂದರ ಸಂಬಳದಲ್ಲಿ ಇತರ ಕೂಲಿಗಳಿಗಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚು ಏರಿಕೆ ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಮ್ಯಾನೇಜರನು 
ತುಂಬಾ ದೊಡ್ಡ ಮನಸ್ಸಿನವನು ಎಂದು ನಂಬಿದ್ದರು. 
ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಕೌಂಗಸರು ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ಇದ್ದರು. 
ಕೆಲವರು 
ಸ್ತ್ರೀ ಕೆಲಸಗಾರರ ಮೇಲೆ 
ಅವಳು-*ನೀನು ದೈವವಂತಿ” ಎಂದು 
ಯಮುನೆಗೆ ಆದೇಕೊ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಹಾಸ್ಕಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು, 


ಯಮಬನೆಯು 
ಯಮುನೆಯ: ಹೆಚ್ಚಳಕ್ಕಾಗಿ ಕೆಲವರು ನಗುತ್ತಲೂ 


ಉರಿಯುತ್ತ ಊ ಇದ್ದರು. ಪ್ರ ಎಲ್ಲ 


ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಎಂಬವಳು ಅಧಿಕಾರಿ, 


ಮ್ಯಾನೇಜರ ಸಿದ್ಧನಾಯಕನಾದರೂ ಆಗಾಗ ಬಂದು ಯಮ 
ನೆಯ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವಳೊಡನೆ ತುಸು ಸವಿ ಮಾತನಾಡಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನ್ನು ಇವೆಲ್ಲವುಗಳ ಇಂಗಿತವನ್ನು ಸರಳ ಮನಸ್ಸಿನವಳಾದ 
ಯಮುನೆಯು ಅರಿಯಜೆ ಹೋದಳು . ಅಜೆಳಂ ಮ್ಯಾನೇಜರನು ಚಲೋ 
ಮನುಷ್ಯನೆಂಗೂ ತಮಗೆ ಉಪಕಾರ ಕರ್ತೃವೆಂದೂ ಮಾತ್ರ ಭಾವಿಸಿದ್ದಳ್ಳು 


ಹೀಗೆ ಯಮುನೆ. ಗೋಪಿಂದರ ಸಂಸಾರವು ಒಳ್ಳೆಯ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಿತು ಯಮುನೆಯು ಗೃಹಕೃತ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಲ್ಲ ವಳಾಗಿದ್ದುದ 


ರಿಂದ ನ 


ವೆಚ್ಛ ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಗಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳು ತಪ್ಪದೆ 
ಉಳಿ 


ನಕೊಳು ತಿದ 
ಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದಳ್ಳು 


ಆದರೆ ದುಃಖದ ಮುಂದೆ ಸುಖವೂ ಸುಖದ ಮುಂದೆ ದುಃಖವೂ 
ಬಂದೇ ಬರುವನು-ಎಂಬಂತೆ ಅವರ ಈ ಸುಖಕ್ಕೆ ಮಣ್ಣೆರಚುವ ಕಾಲವೂ 
ಮ್ಮೆ ಬಂದಿತ್ತು, ಗಿರಣಿಯ ಒಡೆಯರು ಕೂಲಿಗಳ ಸಂಬಳದಲ್ಲಿ ೧೦೦ಕ್ಕೆ 
೨೫ರಂತೆ ಕಡಿತಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದರು, ಅದಕ್ಕೆ ಈಗಿನ 
ಅಗ್ಗಳತೆಯೇ ಕಾರಣನೆಂದು ಆಧಾರವಿತ್ತರು, ಗಿರಣಿಯಲ್ಲಿಯ ನೂರಿ. 
ನ್ನೂರು ಸಂಬಳದನರಲ್ಲಿ ೧೦೦ಕ್ಕೆ ೧೦ರಂತೆ ಕಡಿತಮಾಡಲಾಗಿತ್ತು. ಆದಕ್ಕೆ 
ಅವರಿಗೆ ಉಂಡುಟ್ಟು ಉಳಿತಾಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ, ಕಡಿಮೆಯಾಯಿತಲ್ಲದೆ 
ಊಟ ಬಟ್ಟಿ ಬರೆಗಳಿಗೇನೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತಿರಳಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಮೊದಲೆ 
ಊಟಿ ಉಡಿಗೆಗಳಿಗೆ ಪೂರಾ ಗತಿಯಿಲ್ಲದ ಕೂಲಿಗಳಿಗೆ ಬಹಳ ಹಾನಿಯಾ 
ಯಿತು. ದೇವೋ ದುರ್ಬಲಘಾತಕಃ? 


ಡಿ 
15 
ಕೂಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಗೊಂದಲವೆದ್ದಿತು. ಕಡಿತ ಬೇಡನೆಂದು ಅವರು 
ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ ಗಿರಣಿಯೊಡೆಯರಿಗೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡರು, ಆದರೆ ಕೇಳುವವ 
ರಾರು? ಅವರ ಆ ಹೇಳಿಕೆ ಕೇಳಿಕೆಗಳೆಲ್ಲ ಗಾಳಿಗಂಟಾದವು. ಕಡೆಗೆ 
ಕೂಲಿಗಳು ನಿರಾಶರಾದರು ಅನಿನಾರ್ಯ ಪ್ರಸಂಗವೆ೦ದು ಅವರು 
ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸಂಘಟನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಒಂದು ದಿನ ಕಟ್ಟು (trike) 
(ಸಂಪು) ಮಾಡಿದರು, 


1 


ಗಿರಣಿಯ ಒಡೆಯರೂ ಮ್ಯಾನೇಜರರೂ ಕೂಟ ಕೂಡಿಸಿದರು 
ಈ ಕಟ್ಟನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಉನ್ಮತ್ತರಾದ ಕೂಲಿಗಳನ್ನು ಹೊರದೂಡ 
ಬೇಕೆಂದೂ ಹೊಸಬರನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದೂ ಗೊತ್ತುಮಾಡಲಾಯಿ 
ತಲ್ಲದೆ ಸಂಬಳ ಕಡಿತದಲ್ಲಿ ಏನೂ ಕಡಿಮೆವಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ತಮ್ಮ ಕೆಲವರ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ನೂರಾರು ಬಡಬಗ್ಗರನ್ನು ತುಳಿಯಲು ಹೇಸ 
ಹಾದರು. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉನ್ಮೆತ್ತರಲ್ಲ, ಅದರೆ ಒಳ್ಳೆಯವರು! 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅನರಿಗೇ ಮಾನ! 


ಕೇವಲ 


ಮರುದಿನನೆ ಎಲ್ಲ ಕೂಲಿಗಳನ್ನು ಕೆಲಸದಿಂದ ಕಡಿಮೆಮಾಡಿದು 
ತ ನೋಟೀಸನ್ನು ಗಿರಣಿಯ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಆಂಟಸಿದುದಾಯಿತು, 
ಕೂಲಿಗಳು ಅದನ್ನು ಕಂಡು ನಿರಾಶರಾದರ್ಕು ಉದ್ವೇಗಗೊಂಡು ಕಡೆಗೆ 
ಸಂತೃಪ್ತರಾದರು, ಅವರು ಗಿರಣಿಯೊಡೆಯರ ಈ ಕೃತಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ 
'ಸೆಂಡು ಸತ್ಯಾಗ್ರ ಹಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು, 


ಇದಾದ ಮೂರನೇ ದಿನದಿಂದ ಗಿರಣೆಯ ಏಜಂಟರ ವತಿಯಿಂದ 
ಹೊಸ ಕೂಲಿಗಳು ಗಿರಣಿಗೆ ಬರತೊಡಗಿದರು, ಅದಕ್ಕೆ ಹಳೆಯ ಕೂಲಿ 
ಗಳು ತಡೆಮಾಡಹತ್ತಿದರು. ಆದರೆ ಗಿರಣಿಯೊಡೆಯರು ದಯಾಳುವಾದ 
ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ಬರೆದುಕೊಂಡು ಪೋಲೀಸು ಪಡೆಯಿಂದ ಕಟ್ಟನ ಕೂಲಿ 
ಗಳ ಮುಖಂಡರನ್ನು ಕಾರಾಗಾರಕ್ಕೆ ಅಟ್ಟಿದರು, ಉಳಿದ ಕಟ್ಟುಗಾರ 
ನನ್ನು ದನಗಳಂತೆ ಡೊಣ್ಣೆಯೇಟುಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದು ಓಡಿಸಿದರು ಕಡೆಗೆ 
ಕಟ್ಟು ಮುರಿಯಿತು. ಗಿರಣಿಯೊಡೆಯರು ಪೋಲೀಸರ ಈ ಶೂರತನ 
4) ಕ್ಕಾಗಿ ಉಡುಗರೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರಲ್ಲದೆ, ಸ:-ಕಾರದ ಸಹಾಯವನ್ರೂ 
ಕೊಂಡಾಡಿದರು, 


ಗೋವಿಂದನೂ ಈ ಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಭಾಗಿಯಾಗಿದ್ದ ನು, ಅನನು ಕಟ್ಟಿಗೆ 
ಆದರೆ ಕೂಲಿಗಳ ಉಪದೇಶದ ಸೆಳವಿಗೆ 
ಹೆಂಗಸರು 


`ಮೊದನೊದಲು ಒಪ್ಪಿರಲಿಲ್ಲ, 
ಸಿಲುಕಿ ಅನನೂ ತನ್ನ ಕೆಲಸ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಯಿತು, 


ಮಾತ್ರ ಈ ಕಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲವಾ ದರಿಂದ ಯಮುನೆಯ 
ಕ ೧ 


ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸಂಚಳಾರ ಬರಲಿಲ್ಲ, 
ದ [a 


ಈಗ ಗೋವಿಂದನ ಸಂಸಾರವು ಯಮುನೆಯ ದುಡಿತದ'ಸಂಬಳಡ 
ಮೇಲೆಯೇ ಹಾಗೂ ಹೀಗೂ ನೆಡೆಯುತ್ತಲಿತ್ತು, 


ಬಡವರ 


ಗೋವಿಂದನು ಪೂರ್ನ 


ಬಂಧು ೧೫ 


ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ತಂದುಕೊಳ್ಳಲೆಂದು ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ಉದ್ಯೋಗಗಳನ್ನು 
ಹುಡುಕತೊಡಗಿದನು. ಆದರೆ ಕಟ್ಟುಗಾರರಲ್ಲಿ ಇವನೂ ಒಬ್ಬನು, 
ಎಂದು ಯಾರೂ ಆತನನ್ನು ಊಳಿಗಕ್ಕೆ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳದಾದರು, ಹೀಗಾಗಿ 
ಕುಂಟೆತ್ತಿನ ಗಾಡಿಯಂತೆ ಅವರ ಸಂಸಾರವು ತೊಂದರೆಗೊಳಗಾಯಿತು. 


ಈ ಸಂಸಾರದ ತೊಂದರೆಯ ಪಡಿಚಿತ್ರವು ಯಮುನೆಯ ಮುಖ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಚಿತ್ರಿತವಾಗದಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳ ಮುಖದ ನಗೆಯೂ ಕೆಲಸದ 


ಚಟುನಟಕೆಯೂ ಕಡಿಮೆಯಾದುವು. 


೪ 


ಒಂದು ದಿನ ಯಮುನೆಯು ಗಿರಣಿಯಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯದಂತೆ ತನ್ನೆ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ಅವಳ ಮೇಲ್ವಿಚಾರಕಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಳು, 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಒಳ್ಳೆ ಪಾತಾಳಯಂತ್ರಿಯು, ಯಮುನೆಯ ಗಂಡನನ್ನು 
ಗಿರಣಿಯಿಂದ ಕಟ್ಟಿನ ಕಾರಣದಿಂದ ಹೊರದೂಡಿದ ಮೇಲೆ ಅದರ ಪರಿಣಾ % 
ಮವು ಯಮುನೆಯ ಮೇಲೆ ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ ಆಗುತ್ತಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಅವಳು 
ತರ್ಕಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಳು  ಯಮುನೆಯು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಉತ್ಸಾಹಭರಿತೆ 
ಯಿಲ್ಲನೆಂದೂ ಅವಳು ಉದಾಸೀನಳೂ ದುಃಖಿತಳೂ ಆಗಿರುವಳೆಂದೂ 
ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಪಂಚದ ತೊಂದರೆಯೇ ಬಹುಶಃ ಕಾರಣವೆಂದೂ ಅವಳು ಅರಿ 
ತಿದ್ದಳ್ಲು ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಗೆ ಇದೇ ಒಳಿತಾದ ವೇಳೆಯೆಂದು 
ಬಗೆದು ಪ್ರಸಂಗ ದೊರೆತಲ್ಲಿ ಯತ್ನಿಸಿ ನೋಡಲು ಅವಳು ಉತ್ಸುಕ 
[sc ಸು 

ಳಾಗಿದ್ದಳು, 


ಅನಳು ಯಮುನೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅವಳ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕಳವಳ ಪಟ್ಟಿವಳಂತೆ ನಟಸಿ, |, ಇದೇನು ಯಮೂ, ಈಗೀಗ ನಿನ್ನೆ 
ಮುಖನೇಕೆ ಬಾಡಿರುವುದು? ಮೈಯಲ್ಲಿ ಜಾಡ್ಯವೇ?” ಎಂದು ಕೇಳಿ 
ದಳು, 


ತ 

ಸರಳ ಮನೆಸ್ಸಿನನಳಾದ ಯಮುನೆಗೈ[ಇನಳ ಒಳಗುಟ್ಟು ಗೊತ್ತಿರ 

ಲಿಲ್ಲ, ಅವಳು ಲಕ್ಸ್ಮಿಯ ಕಳವಳದ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಇವಳು 

ನಿಜವಾಗಿಯೂ ತನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವಳೆಂದು ಬಗೆದು “ಅಮ್ಮಾ ಏನು 

ಹೇಳಲಿ? ಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿದನೆಂದು ಒಡೆಯರು ಅವ (ಗೋವಿಂದ)ನನ್ನು 

ಗಿರಣಿಯಿಂದ ದೂಡಿದರು, ಈಗ ಪುಸಂಚಕ್ಕೆ ತೊಂದರೆಯಾಗಿದೆ, 

ಇನ್ನು ನಮ್ಮ ಗತಿಯೇನೆಂದು ಚಿತ್ತವು ಚಂಚಲವಾಗಿದ್ಕೆ ಮತ್ತೇನೂ 
ಇಲ್ಲ” ಎಂದು ಉಸುರ್ಗರೆದಳು, 


KN ) )« ಮತ್ತೆಲಿಯಾದರೂ 
ಇಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲ, ಮತ್ರಿಲ್ಲಯಾದ 


ವನ್ನು ಅವನು ಹುಡುಕಲಿಲ್ಲನೇ?” 


«ಹುಡುಕಿದನು; ಅದರೆ ಯಾರೂ ಅವನನ್ನು ಕಟ್ಟಿನ ಸಂಬಂಧ 
ನ್‌್‌ ಟೆ 


ದಿಂದ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ, ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮಾ' ಆ ಕಟ್ಟಿನ ವೇಳೆ ನಾನು, ಗಂಡನಿಗೆ 


“ನೀನು ಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಬೇಡ; ನಮ್ಮ ಮ್ಯಾನೇಜರ ಸಾಕೇಬರು ನಮ್ಮ 


16 ; ಬಡವರ 

ಸಂಕಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಬದುಕಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ, ಉಂಡ ಮನೆಗೆ 
೧೧ ಲ್ಲ ೦ 

ಎರಡೆಚಿಸಿದಂತೆ ಆಗುವದು” ಎಂದು ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದೆನು. ಆದರೆ 


ಅನನು ಆ ಕಟ್ಟುಗಾರರ ಸೆಳವಿಗೆ ಬಿದ್ದು ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದನು, 
' ಈಗೇನು ಮಾಡಬೇಕು ಎಂಬುದು ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ.” 

y 4«ಯಮೂ, ಏನು, ನಿನ್ನ ಸಂಸಾರವು ಇಷ್ಟು ತೊಂದರೆಗೀಡಾ 
ಗಿದೆಯೆ? ಚು, ಚು.? 

«ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳುವುದೆಂದರೆ ನಾವಿಬ್ಬರು ಈಗ ಎಂಟು ದಿನಗಳಿಂದ 
ಒಪ್ರೊತ್ತು ಇದ್ದೇವೆ? ಎಂದು ಹೇಳುವಾಗ ಯಮುನೆಯ ಕಣ್ಣುಗಳು 
ಅಶ್ರುಪೂರ್ಣವಾದವು ಇಂತಹ ದುಃಖದ ಅನುಭವವಿದ್ದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಯಮುನೆಯ ಮನಸ್ಥಿತಿಯು ತಿಳಿಯಬಹುದಲ್ಲದೆ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನವನ್ನು 
ತಿಂದು ಮೊಳದಡೆತ್ತರ ಗಾದಿಯ ಮೇಲೆ ಉರುಳಾಡುವ ಅಣ್ಣಗಳಿಗೆ ಆದು 
ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾಗುವದು? 

ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಮನದಲ್ಲಿ ಹಿಗ್ಗಿದಳ್ಲು ಈ ಮಿಕವು ಇನ್ನು ಬಲೆ 
ಬೀಳಲು ತಡವಿಲ್ಲೆಂದೂ ಅವಳು ಇದೇ ಸಮಯವು ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಸಾಧ 
ನೆಗೆ ಅನುಕೂಲನೆಂದೂ ಬಗೆದು ಬೆನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೈಯಾಡಿಸಿ, 4ಯಮುನೇ, 
ಏನು ಹುಚ್ಚಿಯೆ ನೀನು? ಇಷ್ಟಾದರೂ ನೀನು ನನಗೆ ನಿನ್ನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 
ಒನ್ಮೊಯಾದರೂ ತಿಳಿಸಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ? ನಾನೇನು ಹೊರಗಿನವಳೆ ಮುಚ್ಚಿ ಡ 
ಲಿಕ್ಷೆ? ನನಗೆ ಆಗಲೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ ಮ್ಯಾನೇಜರ ಸಾಹೇಬರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ನಿನ್ನ ಸಂಕಟಿವನ್ನು ದೂರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ನು” 

«ಅಮ್ಮಾ, ಇದೇನು ಹೇಳುವಿರಿ ನೀವು? ಕೆಲಸದಿಂದ ದೂಡಿದವ 
ನನ್ನು ಮತ್ತೆ ಸಿದ್ಧನಾಯಕರು ಅದು ಹೇಗೆ ತಿರುಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಿದ್ದರು?” 

“ಛೀ! ಹುಚ್ಚಿ , ಇದೋ ನೋಡು; ನಮ್ಮ ಮ್ಯಾನೇಜರರು ಒಳ್ಳೇ 
ದಯಾಳುಗಳೆಂಬುದು ನೀನು ಅರಿತಿಲ್ಲ ವೇ??? 


4ಅಹುದಮ್ಮಾ! ಅವರು ದಯಾಳುಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆಂತಲೆ ನಮ್ಮಿಂದ 
ಅನೇಕ ತಪ್ಪುತಡೆಗಳಾಗುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅವರು ಕ್ಪಮಿಸುತ್ತ 
ಬಂದಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದನ್ನು ನಾನು ಹೇಗೆ ಮರೆನೆನು? ಆದರೂ ನಮ್ಮನನೆ 
ತಪ್ಪಿತನಾಗಿರುವಾಗ ನಾನು ನಮ್ಮನನಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಕೆಲಸ ಕೊಡಿರೆಂದು ಹೇಗೆ 
ಮುಖನೆತ್ತಲಿ? 

“ಇರಲಿ ಯಮೂ, ನಿನ್ನ ಗಂಡನಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಕೆಲಸ ಬೇಕಲ್ಲನೆ? ಈ 
ಹೊತ್ತು ಸಂಜೆಯ ಮುಂದೆ ನನ್ನ ಮ್ಯಾನೇಜರ ಸಾಹೇಬರಿಗೆ ನಿನ್ನ ಸಂಗ 
ತಿಯನ್ನು ಸೊಚಿಸುನೆನು; ನೀನು ಚಿಂತಿಸಬೇಡ? 

ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಈ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಯಮುನೆಗೆ ಹಿಡಿಸಲಾರದಷ್ಟು 
ಆನಂದವಾಯಿತ್ತು ಅವಳು... “ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮಾ! ನೀನು ಅಷ್ಟು ಮಾಡಿಸಿದೆ 
ಯೆಂದರೆ ನಮ್ಮ ಬಡನರ ಕಲ್ಯಾಣಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯವು ನಿನಗೆ ಬರುತ್ತದೆ” 
ಎಂದು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನುಡಿದಳು. ಪಾಪ! ಸರಳ ಹೃದಯದ 


ಯಮುನೆ ! 


೪ 


ಬಂಧು ೧೬ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಮನದಲ್ಲಿ «ಮಿಕವು. ಬಲೆಗೆ ಬಿದ್ದಿತು” ಎಂದು 
ಹಿಗ್ಗಿದಳ್ಲು ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದ ಅಲ್ಲಿಯ ಕೆಲ ಹೆಂಗಸರು ಮಾತ್ರ ತಮ್ಮತನ್ಮೊ. 


ಳಗೆ ಕಣ್ಣುಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದರು, ಅದೇಕೋ? 


೫ 
ಯಮುನೆಯು ಇದಾವ ಸುದ್ದಿಯನ್ನೂ ಆ ದಿನ ಗೋವಿಂದನಿಗೆ: 
ಹೇಳಲಿಲ್ಲ, ಆವಳು ಗೋವಿಂದನನ್ನು ಮತ್ತೆ ಕೆಲಸದ ಮೇಲೆ ತೆಗೆದು: 
ಕೊಳ್ಳುವದು ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ಮೇಲೆಯೆ ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಅವ 
ವನ್ನು ಆಶ್ರ ರ್ಯಚಕಿತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬಗೆದಿದ್ದಳ್ಳು ಮರುದಿನ 
ಅನಳು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಂದೊಡನೆಯೇ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಭಿಟ್ಟಿಯಾಗಿ “ಮ್ಯಾನೇಜರ 
ಸಾಹೇಬರು ಏನೆಂದರು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 


ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಏನು ಹೇಳಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಸಿದ್ದನಾಯಕನೊಡನೆ' 
ಈ ಮೊದಲೆ ಯೋಚಿಸಿಟ್ಟದ್ದಳ್ಳು ಅವಳು... 4ಯಮೂ, ನಿನ್ನ ದೈವವು 
ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ, ಆವರಿಗೆ ನೀನೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಬೇಕಂತೆ?” 


«ಅದೇಕೆ? ನೀವು ಹೇಳಿದರೆ ಆಗಲಿಲ್ಲನೆ id 


«ನಾನೂ ಆವರಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿರುನೆನು ಆದರೆ ಅವರು 
"ಯಾರ ಕೆಲಸವೊ, ಅವರು ಹೇಳಒಹುದು, ನೀನೇಕೆ ನಡುವೆ? ಎಂದು 
ನನಗೆ ಮೊದಲು ಬೆದರಿಸಿದರು ಆದರೂ ನಿನ್ನಿನ ನನ್ನ ಅವರ ಮಾತುಗಳ 
ಮೇಲಿಂದ ವಿಚಾರಿಸಲು ಅವರು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ದಯ- 
ವಿಟ್ಟಿರುವರೆಂದೂ ನೀನು. ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ನಿನ್ನ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಬಿಡುವ 
ರೆಂದೂ ನನಗೆ ನಂಬುಗೆಯಾಗಿದೆ.” 


«ಹೀಗೆಯೇ ಒಳ್ಳೇದು; ಇದಕ್ಕೆ ಮುಂದೆ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ?” 


ಈ ಹೊತ್ತು ಗಿರಣಿಯು ಬಿಟ್ಟಿ ಮೇಲೆ ನೀನು ಅವರ ಕೋಣೆಗೆ: 
ಹೋಗು, ಅವರಿಗೆ ನಿನ್ನೆ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಒಳ್ಳೇ ಕಳಕಳಿಯಿಂದ ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳು, ಅಂದರೆ ನಿನ್ನ ಕೆಲಸವಾಯಿತೆಂದೇ ತಿಳಿ” 


ಲಕ್ಷ್ಮನ್ಮಾ, ನಾನಿದುವರೆಗೆ ಅವರ ಕೋಣೆಯನ್ನು ಪ್ರನೇಶಿಸಿಲ್ಲ, 
ಈಗ ಹೋಗಲು ತುಸು ಆದೇಕೋ ಮನಸು ಚಂಚಲವಾಗುತ್ತಿದೆ ? 


ನೀನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಹುಚ್ಚಿ, ಏನೆ, ಅವರು ಹೇಗಿರುವ: 
₹ 
ರೆಂಬುದು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲನೇ? ನೀನೇನು ಚಿಂತಿಸುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ.. 
ಅಲ್ಲದೆ ನಾನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವೆನು, ತಿಳಿಯಿತೇ? 


ಯಮುನೆಯು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಳು 
ಹೊರಟು ಹೋದಳು, 


ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಒಯು ತನ್ನ ಕೆಲಸ ಕೆ 


ಕೂಲಿಗಳೆಲ್ಲ ಹೊರಬಿದ್ದರು, ಗಿರಣಿ: 
ಯಲ್ಲಿ ಯಮುನೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಇವರು ಮಾತು ಉಳಿದರು. ಯಾವಾಗ: 
ಗಿರಣಿ ಬಿಡುವುದೋ ಯಾವಾಗ ಮ್ಯಾನೇಜರರಿಗೆ ಭೀಟಿಯಾಗುನೆನೋ 


ಗಿರಣಿಯು ಬಿಟ್ಟಿ ತು. 


"ಕಿಟಿಕಿಯಿಂದ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಇಜಿಕಿನೋಡಿ ಕಿರುದನಿಯಿಂದ 4. 
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ಎಂದು ದಾರಿ ಕಾಯುತ್ತಲಿದ್ದ ಯವನೆಯು ಗಿರಣಿ ಬಿಟ್ಟೊಡನೆ ಕೂಡಲೆ 
ಎಲ್ಲರೂ ಹೋಗುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಒಳಗೆಹೋದಳು. ಉಭ 
ಯತರೂ ಕೂಡಿ ಮ್ಯಾನೇಜರರ ಕೋಣೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು 
ಮೂ! 
ಮ್ಯಾನೇಜರರು Mi ಸಮಾಧಾನ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ರುವರು; ನೀನು ಒಳಗೆ 
ಹೋಗು; ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯೆ ಹೊರಬದಿಯಲ್ಲಿ ರುಷ? ಎಂದಳು, ಎಂದೂ 
 ಪರಪುರುಷರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ WE ಅರಿಯದ ಯಮು 
ನೆಗೆ ಹೇಗೆಹೇಗೋ ಎನಿಸತೊಡಗಿತು. . ಆದರೆ ಮಾಡುವದೇನು? ಹೊಟಿ ಡೆ 
ಹೊಟ್ಟಿಗಾಗಿ ಏನು ಬೇಕಾದರೂ ಮಾಡುವದು ಲೋಕದ ನೀತಿಯದೆ 
ಯಲ್ಲವೆ? ಕಡೆಗೆ ಅವಳ. ಸಿದ್ಧನಾಯಕನ ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳ ಸ್ವಭಾನವನ್ನು 
ನಂಜಿ ಒನ್ಮೆ ಕೋಣೆಯನ್ನು ಸೇರಿದಳು, 


ಆಗ ಸಾಯಕರು ಸಿಗಾರೇಟನ್ನು ಸೇದುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದರು 
ಯಮುನೆಯು ಒಳಸೇರಿದುದನ್ನು ಕಂಡು ಅವರು ಯಾರು ಯಮೂ, 
ನೀನೆ? ಆದೇಕೆ ಈಗ ಬಂದೆ?” ಎಂದು 1, 
ಮ: 
8 ನಾಯಕರ ನುಡಿ ಕೇಳಿ ಯಮುನೆಗೆ ತುಸು ಧೈರ್ಯ ಬಂದಂತಾಗಿ 
ಅನಳು «ರಾಯರೆ! ತಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ತುಸು ಕೆಲಸವಿದೆ; ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದೆ.” 


ಅದೇನು?” 


ಯಮುನೆಯು ತಾನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಗೋಪಿಂದ 
ನಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಕೆಲಸದ ಮೇಲೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಬಿನ್ನ ಕೋಡು 
ನಾಯಕರು ಅವಳು ಹೇಳುವುದನ್ನೆಲ್ಲ ನಿರ್ವಿಕಾರ ಚಿತ್ತ ದೌಡಿ ಕೇಳಿಕೊಂಡು 
 ೬ಯಮೂ, ನೀನು ಹೇಳುವುದೆಲ್ಲವೂ ನಿಜ; ಆದರೆ ಇನ್ನು ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲೇ 
ನಿದೆ? ಆಗಲೆ ನೀನು ಬಂದಿದ್ದರೆ ಒಳಿತಾಗುತ್ತಿತ್ತು” ಎಂದರು 
ನೆಯ ಮನವು ಮಿಚುಕಿತ್ತು. ಅದರೂ ಅವಳು “ರಾಯರೇ, ಹಾಗೆನ್ನ 
ಬೇಡಿರಿ. ಬಡವರ ಬಾಳು! ಒಂದತ್ತಿಗೆ ಬಂದಿದೆ! ನೊದಲಾದರೂ ನೀವೇ 
ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ದಯಮಾಡಿದಿರಿ; ಈಗ ನೀನೇ ಹೀಗಂದರೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಕೇಳು 
ವರಾರು?? ಎಂದು ಕಣ್ಣೀರು ತಂದಳು. 


ಯಮು 


. ಆಯಮ್ಮೂ ನೀನು ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವಿಯೆಂದ ಮೆ 
ಯತ್ನಮಾಡಿ ನೋಡುನೆನು ಗಿರಣಿಯ ಒಡೆಯಂಗೆ ತಮಃ 
ಗಂಡನಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡುವೆನು; ಆದರೆ oS ಕ 


ನಾನೂ 
ನಿನ್ನ 


4 ಆದರೆ ಎಂದು ತಡೆದಿರೇಕೆ ರಾಯರೆ?” ಎಂದು ಯಮುನೆಯು 
ಸಂಶಯಿತಳಾಗಿ ಕೇಳಿದಳು. 


*ಯಮೂ, ನಿನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟರೆ ನನ್ನದೊಂದು 
ಕೆಲಸವನ್ನು ನೀನು ವಣಡಿಕೊಡುವಿಯಾ?” 


*ರಾಯರ್ಕೊ ನನ್ನಂತಹ ಅಬಲೆಯ ಕಡೆಗೆ ತಮ್ಮ ಕೆಲಸನೇನು?” 


*ಯಮೂ ನಾನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುನೆನು ಕೇಳು: ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಮೊದಲು ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ py ಸಿಕೊಳ್ಳುವಾಗಲೆ ನಾನು ಕೇವಲ ನಿನ್ನ 


ಬಡವರ 


ಬಂಧು 

ರೂಪವನ್ನು ಕಂಡು ಮೋಹಿಸಿಯೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡೆನು. 
ನೀನು ಈಗ ನನ್ನವಳಾದರೆ ನಿನ್ನೆ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಇದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಇದ್ದನೆ ಕೇಳು” 


೧೭ 


ಆದುದರಿಂದ 
ನಾನು ಮಾಡಿಕೊಡುನೆನಂ. 


ಗಾಬರಿಯಾದಳು! ಮ್ಯಾ ಇತರ ಹತೋ ಮನು 


ನೆಂದೂ ಈಗ ಅವಳಿಗೆ fe 


ECA PASS 

ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು 5 ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಈ ಪರಿ ಅಲ್ಲದ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡತೇಕು ವ್ಮಂತಹರಿಗೆ ಒಳಿತಲ್ಲ; 
ಮಾಡಸೇಡಿರಿ, ಬಡವರ ಕುತ್ತಿಗೆ ಕೊಯ್ಯಬೇಡಿರಿ!” 


ಆದರೂ ಅವಳು ತುಸು 


ನ ಇದೇನನ್ನು ಹೇಳುನಿರ? ಬಡನರ 


ರಾಯರೇ ಹೀಗೆ 


“ಯಮೂ, ಇನ್ನು ಅದೇನೂ ನಡೆಯಲಾರದು. ನಿನ್ನ ಗಂಡಸಿ 
ಕೆಲಸ ಬೇಕಾದರೆ ನನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ರಿ ನನ್ನವಳಾಗು. ನಿನ್ನ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಏನೂ ತೊಂದರೆಯಾಗದಂತೆ ನಾನು ವೆ 
ಬಂದ ಸ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಡ! 


ನೋಡಿಕೊಳು ವೆನು. ನೋಡು; 


J 
೦ಧಿಯ ನ್ನು 


ಯಮುನೆಯು ವಿಚಾರಮಗ್ನಳಾದಳು. ಬಡತನದ 
ಸಂಕಟಿಪಡುತ್ತ ಸಾಯುವುದು ಒಳಿತೋ, ಅಥವಾ ಅ 
ತನವನ್ನು ಬಿಡುವದು ವೇಳೆ 
ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳನಿದ್ದರೆ ಅವನು ಇನ್ನು ನನ್ನನ 

ಗಡೆಮಾಡುವನು. 
ಸಿದಳು. ದೈವೀ 


ಒಳಿತೋ? ಒಂದು ತಾನು ನಾಯಕನ 
ಿ ಕೆಲಸದಿಂದ ಬಿಡು 
ಇದಕ್ಕೇನು ಮಾಡಬೇಕು? ಸ ಅವಳು ಯೋಚಿ 
ಆಸುರೀ ವಿಚಾರಗಳು ಅವಳಲ್ಲಿ ತಾಕಲಾಡತೊಡಗಿ 
ದುವು, ಕಡೆಗೆ ಅವಳ ದೈವೀ ವಿಚಾರಬಲವು ಅಧಿಕವಾಯಿತು. 
“ರಾಯರೇ ನನಗೆ ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸ ಬೇಡ! ನಾವು 
ನಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳುವೆವ್ರು ನಿಮ್ಮ ಮಾ 


ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ತಟ್ಟನೆ ಹೊರಳಿದಳು. 


ಅವಳು 
ಮಾಡಿ 


ಹೇಗಾದರೂ 
ತಿಗೆ ನನ್ನ ಒಪಿ ಗೆ 


ಮ್ಯಾನೇಜರನು ಶಿನಳ ನುಡಿಗ ಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತುಸು ವಿಚಾರಕ್ಕೊಳ 
ಗಾದನು. ಅವನ ಮುಖವು ಉಗ್ರವ 
ಸ್ಥಳದಿಂದ ಎದ್ದು ಅವಳನ್ನು ತಡೆದು 
ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟಿ? ತಡೆ, ಖಿ ಬಿದ್ದ ಮಿಠೆವನ್ನು i ಬಿಡುವ 
ವನು ನಾನಲ್ಲ! ನಿನ್ನಂತೆಯೆ ಗರತಿತನದ ಸೋಗು ಗೂ ಅನೇಕರು 
ನನ್ನ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದಾರೆ! ಹೊರಳು!” ಎಂದು ಅವಳ ಭುಜವನ್ನು 
ಬಲವಾಗಿ ಹಿಡಿದು ಒಳಗೆಳೆದನು. ನಾಯಕನ ಈ ರೀತಿಯನ್ನು ಕಂಡು 
ನಡುಗಿದಳು ಅವಳಿಗೆ ಸಿಟ್ಟು ಬಂದಿತ್ತು 
ಅವಳು... “ಎಲಾ ನೀಚ್ಕಾ ಪರಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಈ ಬಗೆಯನಗಿ ಆಪಮಾನೆ 
ಗೊಳಿಸುವ ನೀನು ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಗು! al ಜನಕ್ಕಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ 


ಇಯಿತು, 


ಯಮುನೆಯು ಅಂಜಿದಳುಃ; 


ಮನಕ್ಕಾದರೂ ಹೆದರು! ಬಿಡು ನನ್ನನು ಇಲ್ಲ ದಿದ್ದರೆ ನಾ ಜ್ರ ಅನ್ನು 
ವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಯೇ ಆ ನೀಚ ಜ್ಯ್ಯಾರ್ಕಸರ॥ ಅವಳನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಸೆಳೆದು 


ಆದರೆ ಆಗ ಗಿರಣಿಯಲ್ಲಿ 

ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನೂ ಕೂಗಿ ಹಳು. 

ಒಳಗೆ ಬಂದಳು, ಅವಳು 
3 


ಆಪ್ಪಿಕೊಂಡನು; ಅವಳು ಚಿಟ ನೆಚಿ 
ರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ 


ಒಯು ಅವಳ ಧ್ವನಿಯ ಯನ್ನು 


ಲ ಬ 


ಯ 


4C 


— ಡಂ ತ್ಯಾ 
ಕಡೆ ಭಳ 
ಕೇಳ 
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ಒಳಗೆ ಬಂದುದನ್ನು ಕಂಡು ಯಮುನೆಗೆ ತುಸು ಧೈರ್ಯ ಬಂದು ನಾಯ 
ಕನ ಕೈಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಹವಣಿಸತೊಡಗಿದಳು, 


ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಒಳಗೆ ಬಂದು ನಿಜಸ್ಗಿ | 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ತನಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಿ ತನ್ನನ್ನು ಈ ದುಷ್ಟ ನಾಯಕನ 
ಕೈಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವಳೆಂದ ೨ ಯಮುನೆಯು ನಂಬಿದ್ದಳು, 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಹಾಗೇನು ಮಾಡದೆ ಯಮುನೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ನಟಸಿ ಅವಳನ್ನೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದಳು. ನಾಯಕನೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ 
ಕೂಡಿ ಯಮುನೆಯ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಅರಿನೆ ಉಂಡಿಯನ್ನು ಹಾಕಿದರು 
ಯಮುನೆಗೆ ಈಗ ನಿಜಸ್ನಿ ತಿಯಲ್ಲವು ವೂ ಲಕಿ ಕ್ಸ್ಮಿಯೂ 
ಒಂದೇ ಬಳಗ ದವರ ಅವಳಿಗೆ ಹೊಳೆಯಿತು. ಆದರೆ 


ಹೊಳೆಯಿತು, 


ಮಾರಿದ ಮೇಲೆ ಅದರ ಉಪಯೋಗವೇನು? 


ಆಯಿತು! ಯಮುನೆಯ ಗರತಿತನವು ಅಂದು ಮಣ್ಣು ಗೂಡಿತೆಂದು 


| [ಅರುಣೋದಯ ರೆ ು. 





ತಿ 
ಸತಿ ಸ ದ. ಜ್‌ 


ಇಂಡಿಂ ಯಾದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕ ಹರಡಿರುವಂತ ತದ್ದು 
ತೇಗ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ. 


ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ ರೂ. ೨-೪-೦ ಮಾತ್ರ. 


ಇಂದೇ ಚಂದಾದಾರರಾಗಿರಿ! 





ಕಥಾಕುಂಜ 
ಮಾಸಶಪತ್ರಿಕ್ಕೆ ಬೆಳಗಾಂವಿ. 


ಅಖಿಲಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಹಬ್ಬದೆ. 


ಕಥೆಗಳ ಸರಣಿ! ಓದಿದರೆ ಬಿಡದಿರುವಂತದ್ದು 


ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ ರೂ. ೨-೪-೦ ಮಾತ್ರ. 


ಚಂದಾದಾರರಾಗಲು ಮರೆಯದಿರಿ! 


ಬಂಧು ಸ ೧೮ 


ಆಸ್ಸಾಮಿನಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತ ಗಾಂಧಿಜಿಯವರು 
ಮೊದಲಿನ ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ೩೮೨ ಮೈಲುಗಳಷ್ಟು 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಆಸ್ಕಾಮಿನಲ್ಲಿ ಕೂಲಿಗಾರರ ಕೇಂದ್ರ ಗಳು 
ಅಶುಚಿಂ RE ಗಾಂಧಿಜಿಯವರ: ಹೇಳಿಕೆ. 
ರುವ ಕೂಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೆ ಹೆ ಚ್ಛಿನವರು ದಕ್ಷಿಣದವರು. 


ಬಹಳ 
ಅಲ್ಲಿ 


ಲ್ರೈಸನ ಇಲ್ಲದೆ ಅಫೀಮು ಸೇವಿಸಿದ ಮೂವರು 
[3 ~ ಗಿ 
ಚೀನಿಯವರನ್ನು ಕಲ್ಯತ್ತದಲ್ಲಿ ರೂ. ೨೫ರ ಜುಲುಮಾನೆಗೆ 


ಒಳಪಡಿಸಿರುವರು. 
ಡಾಕ್ಕಾ ನಗರದ ಕುದುರೆ ಜೂಜಿನ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಾ ರೂ 


ವಿಹರಿಸಬಾರದೆಂದು ಸರಕಾರಿ ಆಜ್ಞೆಯಾಗಿದೆ. “ಕಳೆದವಾರ 
ವ್ಯ ಜ್ಲೆಯನ್ನುಲ್ಲಂ ಂಭಿಸಿದ ೨೦ ಮಂದಿಗಳನು ದಸ್ತಗಿರಿ 


ಮಾಡಿ, ಜ್‌ ಹೇಳಿ, ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರು. 

ಯು ಆಳಿಕೆಯ ಜರ್ಮನಿಯಲ್ಲಿ ವೃತ್ತಪತ್ರಿಕೆ 
ಗಳ ಚಂದಾದಾರರ ಸಂಖ್ಯೆ ಕುಗ್ಗುತ್ತಿದೆಯಾಗಿಯೂ, ೧೭೦೯ 
ರಲ್ಲಿ ಹೊರಟ ಪತ್ರಿಕೆಯೊಂದು ಈಗ ನಿಂತುಹೋಯಿತೆಂದೂ' 
ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 

ಅಮೇರಿಕದ ಕಾದಂಬರೀಕಾರರಾದ ಲಿಪ್ಪನ್‌ ಸಿನ್‌ 
ಕ್ಲೇರರು ಕೆಲಿಫೋರ್ನಿಯದ ಗವರ್ನರರ ಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಉಮೇ 
ದ್ವಾರರಾಗಿರುವರು. 

ಕೈರೋ ನಗರದ ಪ್ರಖ್ಯಾತ ಎಲ್‌ ಅರುರಾರ್‌ ಮಜೀ 
ದಿಯ ಸಾವಿರದ ವರ್ಧಂತ್ಯುತ್ಸವ ಸಮಾರಂಭಕ್ಕಾಗಿ ಸಿದ್ಧತೆ 
ಗಳಾಗುತ್ತಿವೆ. ಡಾ 

ಹಿಂದೀಯರು ಆರ್ಯರಲ್ಲ ಟ್ರ pe ಡಾ| 


ಆಲ್ಬಡ್‌ ರೋಸನ್‌ ಬರ್ಗರವರ ಕೂಗು! 


ಬ) 


ಹಿಂದೀ ಯುವಕರಿಬ್ಬರು, ಉದ್ಯೋಗವನ್ನರಸುತ್ತ 
ಸೈಕಲಿನಲ್ಲಿ ಈ ತನಕ, ಒಟ್ಟು ೧೨ ತಿಂಗಳುಗಳಲ್ಲಿ ೫೨,೧೦೮ 
ಮೈಲುಗಳನ್ನು ಸಂಚಾರಮಾಡಿದುದಾಯಾತು. 
ಎರಡಂಗುಲದ ಚಿಕ್ಕ ಬಾಲವಿರುವ ಒಂಡು ಮಗು 
ಲಂಡನಿನ ಆಸ್ಪತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದೆ. 
ನಗೆ ೬೦ ಸಾವಿರ ಪವನಿನ ಆಸ್ತಿ ದೊರೆಯಿತೆಂಬ 
ಸ್ವ ಕೇಳಿ, ಜಿನೇವದ ಓರ್ವ ಹೆಂಗಸು ಸಂತೋಷವನ್ನು 
ತಡೆಯಲಾರದೆ ಹುಚ್ಚಿಯಾಗಿ, ನದಿಗೆ ಹಾರಿ ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟಳು. 


ಮೊಪರಮ್‌ ಹ ಹಬ್ಬದ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಉತ್ತರಹಿಂದೂ 
ಸ್ಥಾನದ ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಗಲಭೆಗಳಾಗಿವೆ. 


ಷ್ಟಿ ಂಗ್ರಾಮಿ ನ ಒಂದು ಕಾರ್ಯಾನೆಯು ಮಜೂರ 
೫ ದಿನಗಳ ಕೆಲಸದ ವಾರವನ್ನು ಗೊತ್ತು ಪಡಿಸಿ, ಪರೀ 
ಕ್ಷಾಹ ಇದನ್ನು ೫ ತಿಂಗಳ ತನಕ. ನಡೆಸುವ ನಿರ್ಧಾರ 
ಕಾಡಿದೆ. ಗ ಕಡಿತಾಯವಿಲ್ಲ. 


© 
ರಿಗ 


WU. 


ಹಾ 
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ಬಡತನದ ಇತಿವೃತ್ತ. 
| ಲಪ 
ಲೇಖಕರು:- (ಶ್ರೀಃ ಕಾಪು ಮಂಜುನಾಥ ಶೆಣೈ. 
ಮಾಡಿತೋರಿಸುವುದು. ಗುಣಸಂಪನ್ನರನ್ನೂ ನಿರ್ದೋಷಿ 
ಸುನ . ೦ತೆ 
ಗ) ತತನವೆಂದರೆ ಸಂ; 81333 383 ನ08. ೨ಅಂತವ, ಗಳನ್ನೂ,  ತ್ಯಾಗಿಗಳನ್ನೂ ಸಖಿಸುನನ್ಯ ಮುದಾ 


ರಿಗೆ ಬಡತನದ ಸತ್ಯಸೊಗಸುಗಳ ಅರಿವಿಲ್ಲ. ಸಿರಿಸಂಪತು 
ಗಳ ಸುಪತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಶಯನಮಾಡುವುದೇ ಸುಖವೆಂದು 
ಕಾಣುವರವರು. 


ಮತ್ತತೆಯ ಉತ್ಪಾದಕ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳುದು. 


ಸಿರಿಯು ಸುತರಾಂ ಸ್ಥಿರವಲ್ಲ. ಅದು 
ಧನಬಲ, ರಕ್ತ 


" ಬಲಗಳು ಏಕೀಕರಿಸುವುದೇ ಮದದ ಮೂಲ. ಈ ಮದಾಂಧ 


ಕಾರವನ್ನು ಎಷ್ಟೇ ತೀಕ್ಷ್ಣ ಸೂರ್ಯಪ್ರಕಾಶವಾದರೂ ಶಮ 
ನಿಸಲಾರದು. ಅಷ್ಟು ಭೀಕರ ಅಂಧತೆಯದು! ಈ ಅಂಧತ್ವ 
ನಿವಾರಕವಾದ ಯಾವ ಅಂಜನವೂ ಈ ತನಕ 
ವುದಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಕಠಿಣ ಕೋಟಲೆಯ ಕೋಟೆಯಿದ್ದರೂ 
ಎಂತಹೆ ಮಹತ್ಕಾರ್ಯವನ್ನಾದರೂ ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವೆಂದು 
ನಿರ್ಲಕ್ಸಿಸಿ, ಕೊನೆಗೆ ಅಪಾರ ಸಂಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವರು. 
ಬಡತನದಲ್ಲಿ ಅಂಧತೆಯಿಲ್ಲ; ದೂರದೃಷ್ಟಿಯಿದೆ. ಇಳಿತ 
ಭರತಗಳ ಅಶಾಂತಿಯ ಕ್ರೌರ್ಯನಿಲ್ಲ; ಶಾಂತಿಯ ಸೌಮ್ಯತೆ 


ಸಂಜನಿಸಿರು 


ಯಿದೆ. ಅತೃಪ್ತಿಯ ಜಡೆತ್ಸವಿಲ್ಲ; ಸಂತುಷ್ಟತೆಯ ಸಚೇತನ 
ವಿದೆ  ಅದುಕಾರಣವೇ ದೂರ್ವಾಸ ಮುನಿಯ ಮನಸಿಗೆ 


ಗುರಿಯಾಗಿ, ಇಂದ್ರನ ಬಶ್ವರ್ಯವು ಮೊದಲು ಒಮ್ಮೆಗೆ 
ರಾಕ್ಟಸರ ಪಾಲಾಯಿತೆಂದು ಐತಿಹ್ಯವಿದೆ. ಬಡವರಲ್ಲಿ 


ಐಶ್ಚರ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಅವರ ಒಡಲುರಿಯು ತಣಿಸಲಾರದ 
ಕಾಡ್ಗಿಚ್ಚಿನಂತೆ ಉಜ್ವಲ! ಅದು ಕ್ರಣಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಎಂತಹ 
ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಸಂಪತ್ತಿನ ರಾಶಿಯನ್ನಾದರೂ ದಹಿಸಿಬಿಡ 
ಬಲ್ಲುದು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಸ್ಥತಯೇವ ಚಂಚಲೆಯಲ್ಲವಾದರೂ 
ಆಶ್ರಯಸ್ಥಾನದ ವರ್ತನದೋಷದಿಂದ ಶರತ್ಕಾಲದ ಮೇಘ 
ದಂತೆ ಅಸ್ಥಿರಳು. ಅದುಕಾರಣವೇ ಐಶ್ಚರ್ಯವು ಮಿಂಚಿ 
ನಂತೆ ಕ ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಮರುಕ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಅಂತ 
ರ್ಧಾ ಹತಂ: ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಸಂಪತ್ತನ್ನು 
ಬಹುಕಾಲದ ವರೆಗೆ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರೇ? ಪರಂತು ಅದ 
ರಲ್ಲೊಂದು ವಿಶಿಷ್ಠ ಶಕ್ತಿಯಿದೆ. ಶಕ್ತಿಹೀನನಾದವನನ್ನು 
ಶಕ್ತಿಯುಕ್ತನನ್ನಾಗಿಯೂ, ಕುಲಹೀನನಾದವನನ್ನು ಕುಲೀನ 
ನನಾ ಿಗಿಯ್ಯೂೂರೊಪರೀಖೆಗಳಿಲ್ಲದವನನ್ನುಮನ್ಮಥನಂತೆಯೂ 


a ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದಂತೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು "ಶೂರನನ್ನು 
ರ್ಪದಂ ಂತೆಯೂ, ಮನಸಿ ಯನ್ನು ಮುಳ್ಳಿನಂತೆಯೂ, ವಿನೀ 
ತ ಹುಚ್ಚನಂತೆಯೂ? ಕಾಣುವಳು. ಜಲರಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದವಳಾದರೂ ಮತ್ತು ತೃಷ್ಣೆಯನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವಳು. 
ಅಮೃತಸಹೋದರಿಯಾದರೂ ಕಾಠಿಣ್ಯದ ಪ್ರತಿ 
ಆಕೆ ಆಶ್ರಯಿ:ಸಿದವನನ್ನು ಹೆ 
ಪಡಿಸುತ್ತಿರುವಳೋ, ಹೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಮುಚ್ಚುವಂತೆ, 


ಸುವಳು. 


ತಿಮೂರ್ತಿಯು. 
ವಿಿಗಿಲುಮಿಗಿಲಾಗಿ ಪ ಕಾಶ 
ಗಿ ಉರಿಯುವ ದೀಪಕ್ಕೆ 
ಪಾಪಕಾರ್ಯವನ್ನು 


[°] 
ಅ 


ಜಲ 
ಹೊಗೆ 
ಮಾಡಿ 


> 
ಅವುನಿಂ 


ಐಶ್ವರ್ಯವಂತರಿಗೆ ಸತ್ಯ, ಅಸತ್ಯ, ನ್ಯಾಯ, ಅನ್ಯಾಯ, 


ಪಾವಪುಣ್ಯಗಳ ತುಲನಾತ್ಮಕ ವಿಚಾರವಿಲ್ಲ... ಧರ್ಮ 
ಅಧರ್ಮಗಳ ಕರ್ಮಾಚರಣೆಯಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಸದಾಕಾಲವೂ 


ಭೋಗಪ್ರಿಯರಾಗಿ, ಐಶ್ವರ್ಯದಿಂದ ಜಡಭರಿತರಾಗಿ ವಿಲಾಸ 
ವೆಂದು ಸುರಾಪಾನಮಾಡುವರು. ಪರಸ್ತ್ರೀ ಸಂಗಮಾಡಿ, 
ತಾವು ರಸಿಕಕೀಯೆನ್ನುವರು. ತಾವು ಏನುಮಾಡಿದರೂ 
ನಡೆಯುವುದೆಂದು ಕ್ರೂರ ಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೂ ಅವರು 
ಹೇಸಲಾರರು. ನಿಜವಾದ ಗೆಳೆಯರು ಯಾಕಿಂದು ವಿವೇ 
ಚಿಸದೆ ಮುಖಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಮಾತಾಡುವವರನ್ನು 
ಕೌರವನು ಮತ್ತತೆಯಿಂದ ಶಕುನಿಯ 
ಕೆಟ್ಟಂತೆ ಕೆಡುವರು. ಲೋಕದ ಅಪವಾದ 
ಲಾರರವರು. 


ಪ 
ಆಪ್ತರೆಂದೆನಿಸಿ, 


ಕ 


ಅರಮನೆಯು ಕುಸಿದು 


20 ಬಡವರ ಬಂಧು 56. 
ನೆಲಸಮವಾಗಬಹುದು. ಭಯಂಕರವಾದ ಭೂಕಂಪ ಸುರಿಯಿತೆಂದು ಒಂದು ಕತೆ ಇದೆ. ಇದರಿಂದ ಬಡವನ 
ಕೈಂತಲೂ ಈ ಕಂಪನದ ತೀಕ್ಸತೆಯೇ ಬಹಳ. ಸಿಟ್ಟಿಲ್ಲ ಭಕ್ತಿಯು ಎಂತಹ ಅಲ್ಪವನ್ನಾ ದರೂ ಮಹಾ ಪರ್ವತ 
ದವನಿಗೆ ಸಿಟ್ಟು ಬಂದರೆ ಹೇಗಾಗಬಹುದು? ಸಮಾನ ಮಾಡುವುದೆಂದು ನಿಪ್ರನ್ನವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಕತೆ 

ಗಳು ಬಡವರಿಗೂ ಧನಿಕರಿಗೂ ಆದರ್ಶಪ್ರಾಯವಾಗಿವೆ. 


ಹರಿದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸ 
ಧನಿಕರು ಭೋಜನದ ಬದ 
ಬಡವರು 
ವಿಷಯ 


ಧನಿಕರೂ-ಧರಿದ್ರರೂ 
ಮಾಡುವರು. ಆದರೇನು? 
ಲಾಗಿ ಇತರ ವಿಧಗಳಿಂದ ಹಸಿವು ತಣಿಸುವರು. 


ಇರುವರು. ಈ ಚಕ್ಸ 


ನಿರಾಹಾರಿಗಳಾಗಿಯೇ ಸೆ 


ವನ್ನು ಸಮಾಲೋಚಿಸಿದರೆ ಉಪನಾಸದ ಪುಣ್ಯ ಯಾರಿಗೆ? 
ಬಡವರಿಗೆ ಧನಿಕರು ತಾವು ಧನಬಲದಿಂದ ಸಹಸ 
ಭೋಜನ ಮಾಡಿಸಿ, ಪುಣ್ಯಸಂಪಾದಿಸಬಹುದೆಂದು ಎಣಿಸು 
ವರು ಅದು ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾದುದಲ್ಲ. ಅದು 
ನಿರರ್ಥಕ 

ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ ಒಬ್ಬ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಧನಿಕನೊಬ್ಬನಿಗೂ 


ಬಡವನೊಬ್ಬನಿಗೂ ಒಂದೇ ವಿಧವಾದ ಕಷ್ಟಬಂದಾಗ, ಧನಿಕ 
ನಿಂದ ಸಹಸ್ರಭೋಜನ ಮಾಡಿಸಿದನೆಂದೂ ಬಡವನಿಂದ 
ಮನೆಯ ಮುಂಗಡೆ ಹರಿದುಹೋಗುವ ಇರುವೆಗಳ ಸಾಲಿಗೆ 
ಸಕ್ಕರೆ ಇಕ್ಕಿಸಿದನೆಂದೂ ಅದರಿಂದ ಇಬ್ಬರ ಕಷ್ಟಗಳೂ ತೊಲ 
ಗಿದವೆಂದೂ ಒಂದು ಹಳ್ಳಿಯ ಮಾತಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಅಡಕ 
ವಾಗಿರುವ ಸಿರಿತನ-ಬಡತನಗಳ ತಾರತಮ್ಮಗಳನ್ನಾ ದರೂ 
ಯೋಚಿಸಬಾರದೇಕೆ? 


೬ ಇನ್ನೂ ಇಂತಹ ಅನೇಕ ಉದಾಹರಣೆಗಳಿವೆ;-ಸದ್ಗುರು 
ನಾನಕರೆಂಬವರಲ್ಲಿಗೆ ಇಬ್ಬರು ಮನುಷ್ಯರು ಪಾದಕಾಣಿಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಹೋದರು. ಧನಿಕನು ತನ್ನ ದ್ರವ್ಯಬಲ 
ದಿಂದ ನವನೂತನವಾದ ಪಾಕ ಪಕ್ಷಗಳನ್ನೂ, ಬಡವನು 
ತನ್ನ ಶಕ್ತಿ ರೂರಿದ ಒಂದು ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟರು. 
ನಾನಕರು ಮಾತ್ರ ಬಡವನ ರೊಟಿ ಬ್ರಿಯನ್ನು ಭುಂಜಿಸಲಾ 
ರಂಭಿಸಿದರು. ಆಗ ಧನಿಕನು "ನನ್ನದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿಲ್ಲ 
ವೇಕೆ?: ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಗುರುಗಳು ಇಬ್ಬರ ತಿಂಡಿ 
ಯನ್ನೂ ಮುಷ್ಟಿಯಿಂದ ಬಲವಾಗಿ ಹಿಂಡಲು, ಧನಿಕನ 
ತಿಂಡಿಯಿಂದ ರಕ್ತವೂ, ಬಡವನ ರೊಟ್ಟಿಯಿಂದ ಹಾಲೂ 


ಗುರು 


ಪರಂತು ಈ ತಾತ್ವಿಕ ವಿಚಾರಗಳು ಧನಿಕರ ಅವಗಾಹನೆಗೆ 
ಬರುವುದೆಂದು? ಕಷ್ಟಬಂದಾಗ ಮಾತ್ರ. ಬಡವರಿಗೆ ಕಣ 


ಸಂಪತ್ತಿನ ಸಮಾಪ್ತಿಯೇ ವಿಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ. ಎಷ್ಟೇ ಧನಿಕ 
ನಿರಲಿ; ಅವನು ಹಾವಿನ ಹೆಡೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿದವನಂತೆ,- 
ಆಪತ್ತಿನ ಜ್ವಾಲಾಮುಖಿಯ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ರುವನು- ಅದು 
ಆವ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಸ್ಫೋಟವಾಗಬಹ:ದು. ಅದುಕಾರಣ 
ಅದರ ಅರ್ಥದಿಂದ ಆವ ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನೂ ಸಾರ್ಥಕ 
ವಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ' ಯಾವುದ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶ್ವಾಸವಿಲ್ಲ. ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾರ್ಥನಿದೆ. ಸ್ಟಾರ್ಥ 
ದಿಂದ ಅನರ್ಥಗಳುಂಟಾಗುತ್ತವೆ.. ಆದರೆ ದೀನರು ಯಾವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಪಾರ್ಥಸಾಧನೆ ಮಾಡಬೇಕು? 


ಬಡವರಿಗೆ ಒಡಲಾಶೆಯಿದ್ದರೂ, ಅವಿಶ್ಟಾಸ ಅಶ್ರದ್ಧೆ 
ಗಳಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ದೇಶದ ಉದ್ದಾ ರವಾಗಬೇಕಾ 
ದರೆ, ಬಡವರ 
ತಿಳಿದು ಬಡವರ ಬಂಧು ಮಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧೀಜಿಯವರು 


ದ್‌್‌ ಕರ್ತವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಂಕಣಬದ್ದರಾಗಿರುವರು. 


ಉದ್ದಾರವಾಗದೆ ನಿರ್ವಾಹವಿಲ್ಲವೆಂದು 


ಬಡವನ ಮನೆಯು ಎಲೆಮನೆಯಾದರೂ, ಶಾಂತಿಯ 
ಸ್ವಸ್ಥಚಿತ್ತದ ನೆಲೆಮನೆಯಾಗಿದೆ. ಬಡತನ 
ವೆಂಬುದು ಜಗಿಯಲಾಗದ ಬೆಣಚು ಕಲ್ಲಲ್ಲ; ಸವಿಯಾದ 
ಕಲ್ಲುಸಕ್ಕರೆಯೆಂದು ಜನಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ಮನಗಾಣಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಟೊಂಕ ಕಟ್ಟಿದ "ಬಡವರ ಬಂಧು?ವಿಗೆ ಈ ದ್ವಿತೀಯ 
ವರ್ಷಾಂತ್ಯವಾಗಲಿರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯುದಯವನ್ನು 
ಹಾರೈಸಿ, ಅಲ್ಲಿಗೇ ನಿರಮಿಸೋಣ !!! 


ಅರ್ಥಾತ್‌, 


21 ಬಡವರ ಬಂಧು 





> 


ಇನ್ನು ಒಂದು ಸಂಚಿಕೆಯು ಪ್ರಕಟವಾದರೆ, « ಬಡವರ 
ಬಂಧು?'ವಿಗೆ ಎರಡು ವರ್ಷಗಳು 
ಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಪ್ರಥಮ ಸಂಚಿಕೆಯು ವಿ 


ಪ್ರಕಟವಾಗುವುದು. 


ಪಕ 
ವ 
ಮು 
೨೨ 


ುಗಿಯುವುವು. ಜುಲ್ಕಾ 


ಮೂರನೇ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತಕವು 86 ಪೌಂಡು 
41031106) ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾಗುವುದು. 86 
ಗಳಷ್ಟನ್ನಾದರೂ ವಾಚಕರಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಜಿಸ 
ಟ್ರಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಸಚಿತ್ರವಾಗಿಯೂ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಆಶಯ 
ದೆ. 


ಪುಟ 


9 


ಪ್ರಿಯ ಚಂದಾದಾರರು ನಿತ್ಯದಂತೆ ವಿಫುಲ ಸಹಾಯ 


ನ ನನ್ನೀಯಬೇಕೆಂ ದು ಪ್ರಾ ರ್ಥನೆ. ತಮ್ಮ ಚೆಂದಾ ಹಣವನ ನ್ನು 
ಕ್ಷ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರನಾನಿಸಿಯೂ, : ಹೊಸ ಮಿತ್ರರನ್ನು 
ಹೊಡಿಸಿಯೂ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿ ಬಿನ್ನಹ. ವಾಚಕರ ಸಹ 
ಹಾೌರವಷೇ ಪ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಸರ್ವಸ್ವ. 

ವಾಚಕರ ಹೆಸರು ವಿಳಾಸಗಳ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ಮುದ್ರಿಸ 


ಲಿರುವುದರಿಂದ-ಮೂರನೇ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಪತ್ರಿಕೆಯು ಬೇಡವಾ 
ದವರು ನಮಗೆ ಆ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೂಡಲೇ ತಿಳಿಸಬೇಕು. 


ತಿಳಿಸದವರ ಹೆಸರುಗಳು ಮು 


ಹಾಗೆ ಗಿ 
ವರ್ಷದ ಚಂದಾದಾರರಾಗಿ 


ಇ ಮೆ 
ಮೂ ರನ 


ಭಾವಿಸಲ್ಪಡುವರು ಆ ಮೇಲೆ ಪತ್ರಿಕೆಯು ತಿರಸ್ಕೃತ 
ವಾದರೆ ನಮಗೆ ಅನಾನುಕೂಲತೆಯನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡಿದಂತಾ 
ಗುವುದು. 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಿತಿಗತಿಯವರೇ ಆಗಲಿ, 
ಸು 
ಅವರು ತಮ್ಮ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವ ಜೀವನದ 


ಹಿ 
ತಮ, ಊರುಗಳ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಬರೆಹಗಾರ 
ಗಿ 


ನಮಗೆ ಬರೆದು ತಿಳಿಸಬೀಕಾ 


ಹ) ಇ ಇ ಅರೆ ಎಲ 
ಕಿಲರಿಗೆ ವಿದಿತವಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸುವವು. 
ದ್ದ 
ಹ ಇ ನ ಸಿ a ಎಇ ಅಧೆ 
ಬ ವರ ಜೀವನವನ್ನು ಬಯಲಿಗೆಳೆಯು ಈ ಭಾ ೨ 
ಜೆ ಇ ಅಳ ಹ P| _ 
ಚಿತ (Photo) 1) ಗಳನ್ನು ನಮುಗಿ ಕಳುಹಿಸಲೂ ಬಹುದು 
ಆಸ್ಲಿ x9, ಇಳ ಜಿಇ ಸದೆ © 
— ೧ “ಖಿ ‘Te 
ಅವುಗಳನ್ನು ಬಾಕು ಮವರಾಬಟನಿ ೫೮ eS) ೨.೨ ತೃ 
ಆಳ ಸ ಟ್ರಾಲ್‌ CV A ಸ್‌ ಲಿ! 
ಹವೂ ಸಹಾನುಭೂತರುಖಂ ಇಟ್‌. 
ಸಂಪಾದಕರು. 
* & * (2 


22 ಬಡವರ ಬಂಧು 





೨೨ 





ಮೈಸೂರು ನರ್ಸಣನ ಹಿತೋಪದೇಶ. 





ಬೈ ಮಿಸ್ಟರ್‌: ಮೈಸೂರು ನರ್ಸಣ್ಣ, 


ಶ್ರೀದೇವರ ದಯೆಯಿಂದ (ಬಡವರ ಬಂಧು» ಸಂಪಾದ 
ಕರು ಮಿಸ್ಟರ್‌ ಮೈಸೂರು ನರ್ಸಣ್ಣನನ್ನು 28 ತಿಂಗಳುಗಳ 
ತನಕ ಸಾಕಿ ಸಲಹಿ ಪುಣ್ಯ ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಿದರು. ಅವ 
ರಿಗೆ ನಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಧನ್ಯವಾದಗಳು ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಸಲ್ಲಲೇ 


ಬೇಕು. ಇನ್ನು ಒಂದು ತಿಂಗಳ ಸಂಚಿಕೆಯ ಯನ್ನು ಅನರು 
ವಾಚಕರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟರೆ ರೂ. 14 1 ನೀರಿದಿಂತಾಗು 
ವುದು. ಬರುವ ವರ್ಷದಿಂದ-- ಅಂದರೆ, ಮೂರನೇ ವರ್ಷ 


ದಿಂದ ಬಡವರ ಬಂಧು: ದಪ್ಪ ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾಗಿ, 
ಸಚಿತ ಶ್ರವಾಗಿ ಹೊರಡುವುದೆಂದು ವಾಚಕರಿಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು 

ಪಾದಕರು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವರು. «ಬಡವರ ಬಂಧು?ವಿನ 
ಕ್ಷಿ “ಸಂಖ್ಯೆಯು ತುಂಬಾ ಹೆಚ್ಚಿರುತ್ತದೆಂದೂ, 
ಬಡವರ ಸೇವೆಯನ್ನು ಕೈಕೊಂಡಿರುವ ಸಂಪಾದಕರ ಧ್ಯೇಯ 
ವನ್ನು 
ನವೇ ಪ್ರಶಂಸಿರುತ್ತದೆಂದೂ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಸಂಪಾದಕರು 
ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವರು, 
ಅಂದರೆ ವಾಚಕರು, ಈ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಹಲವು ವಿಧದಿಂದಲೂ 


ಅಖಿಳ ಕರ್ನಾಟಕವೇಕೆ, ಅಖಳ ಹಿಂದೂಸ್ಟಾ 
ಆಗಲಪ್ಪಾ ಆಗಲಿ! ಆದರೆ ತಾವು-- 


ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಬೇಕು. ವಿ. ವಿ. ಹಿಂದೆ ಮಾಡದೆ, ಮಣಿ 


ಯಾರ್ಡರು ಮಾಡಿ ಚಂದಾ ಹಣವನು ತುಂಬಿಸಬೇಕು. 


ಚೈ 
ನ್ನು ಕೂಡಲೇ ರವಾನಿಸಬೇಕು;-ಅಲ್ಲದೆ 


ಸಂಪಾದಕರು ಮೂರು 


ಕೇಳಿದಾಗ ಹಣವ 
ಮೂರು ನೋಟೀಸು ಕೊಟ್ಟರೂ 
ಕುರ್ಚಿಯಡಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕೀ ೫3೪೫ ವ. ಪಿ. 
ಬಡವರ ಬಂಧುವಿನ 
ಒಂದು ವಿ. ಪಿ. ತಿರಸ್ಕರಿಸುವವರು 1000 ಪ್ರಾಣ 
ಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದವರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ 


ತಮ ಮ್ಮ ಚಂದಾ ಹಣವನ್ನು ಮೇ ತಿಂಗಳೊಳಗೆ 


ನ್ನು 
ತಿರಸ್ಕರಿಸಬಾರದು. 


ಅ ಮ್ಮ 


ರವಾ 


[a 


ಬರೆಯುವವರಿದ್ದಕಿ, ಬಡತನದ ಕುರಿತು ಅವರು ಬರೆಯ. 
ಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಿ; ನೀವೂ ಮನಸ್ಸು ಕೊಟ್ಟು 
ಯಿರಿ. ಯಾರ ಲೇಖನಗಳು ತಿರಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಡುವುವೋ ಆ 
ಲೇಖನಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಕಟಿಸುವೆವೆಂದು ಸಂಪಾದಕರು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗೆ. 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಲೇಖಕನು ಸಂಪಾದಕರಿಗೆ ಕೊಡುವ 
ಕರೆಸ್ಪೊಂಡೆನ್ಸ್‌ನ ಉಪದ್ರವವು ತಪ್ಪುವುದಂತೆ! 


ಬರೆ: 


ಇನ್ನೊಂದು ಮಾತು: ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು: 
ನನ್ನನ್ನು ಕಳೆದ 28 ತಿಂಗಳುಗಳಿಂದಲೂ ಸಾಕಿ ಸಲಹಿ 
ನಾನು ಹೇಳಿದ ನುಡಿಗಳನ್ನು 
ವಿರಿ! ಮುಂದಿನ ಮೂರನೇ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಬಂಧುವಿನಲ್ಲಿ' ಬರಬೇಕೋ ಬೇಡವೋ ಎಂಬ ವಿಷಯಕ್ಕಾಗಿ. 

ದಯವಿಟ್ಟು ತಮ್ಮ ವೋಟುಗಳನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡಬೇಕು. 

ಪ್ರ ವೋಟುಗಳನ್ನು ಇದೇ ಜೂನ್‌ ತಾ. 10ರೊಳಗೆ ಕಳುಹಿಸ 
ಬೇಕು; ದಯವಿಟ್ಟು ಮರೆಯಬಾರದು. ದಾಕ್ಸಿಣ್ಯದ ಮೇಲೆ 
ನಿಮ್ಮ ವೋಟು ಕೊಡಬೇಡಿ. ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೊಡಿರಿ 
ಈ ತಿಂಗಳ "ಬಡವರ ಬಂಧು? ಬಹಳ ನಾಜೂಕಾಗಿದೆ ಎಂದು 
ನಿಮಗೇನೆ ತಿಳಿದೀತು! ನಿಮ್ಮ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ಇದ್ದರೆ ಇದನ್ನು 
ಇನ್ನೂ ಅಂದಮಾಡಿಯೇ ಮಾಡುವೆವು. ಮುಖ್ಯ ತಕ 
ನೀವು ದುಡ್ಡು, ದುಡ್ಡು ಕೊಡಬೇಕು! ದುಡ್ಡಿನ ಚೀಲ ಬಿಚ್ಚ. 


ಳೇಳಿ ಓದಿ ಆನಂದಿತರಾಗಿರು 
"ಬಡವರ 


ಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ ತಿರಸ್ಕಾರದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈ ; ಮಾಸಿಕವನ್ನು 
ನೋಡಬಾರದು ಅಸ್ಟೆ ನಮಗೆ ಬೇಕಾದುದು. ನಿಮಗೆ: 
ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! 


ಕ್ಸ ತ 
ಇಂತಿ ನಿಮ್ಮ ಮಿತ್ರ 


ಮೊಸ 
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ಅತ್ತಿ 





ನಗೆಯ ಸುಲಿಗೆ! 





ಬರೆದುದು... ಕೈ. 1, A. N. D. 


ಸೀನು ಜೈಲಿನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಸಮಯವಿದ್ದೆ? 
ಎರಡು ತಿಂಗಳು, 
ಸೀನು ಜೈಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬರಲು ಚಾರ್ಜೇನಿತ್ತು? 
ಚಾರ್ಜು ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಾ ಅವಕೇ ವಹಿಸಿದ್ದರು. 
ತ 3 ಗೆ 2 > 
ಉಪಾಧ್ಯಾಯ-ನಿನಗೆ ನಾನು 7 ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಮೂರು ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ನೀನು ತಿಂದರೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟು ಹಣ್ಣುಗಳುಂಟು? 
ಶಿಷ್ಯ ನನ್ನಲ್ಲಿ 7 ಹಣ್ಣುಗಳೂ ಉಂಟು. 
ಉಪಾ--ಅದು ಹೇಗೋ? 
ಶಿಷ್ಯ--8 ಒಳಗೆ 4 ಹೊರಗೆ. 


* 2 ಸ 
ಹೌ 2 ೩ ಷೆ 


ಅವ--ಭಾಗವತರು ಪದ ಹೇಳುವಾಗ ಕೆನ್ನೆಯ ಮೇಲೆ ಕೈ 
ಇಡುವುದೇಕೆ? 
' ಯಾರಾದರೂ ಕಪಾಲಕ್ಕೆ ಹೊಡೆಯದಂತೆ. 


ತ್ಯ ೩ 4 
pe 2 ಸ 


ಜಡ್ತಿ (ವಿಚಾರಣೆ ಮುಗಿಸಿ) ಕೋರ್ಟಿನ ಮುಂದಿಡುವು 
ದೇನಾದರೂ "ಇದೆಯೋ? 


ಕೈದಿ- ಇಲ್ಲ ಸ್ವಾಮಿ, ಇದ್ದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವಕೀಲರೀ 
ಎಳೆದು ಬಿಟ್ಟಿರುವರು. ಇನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಮುಂದೇನನ್ನಿಡಲಿ? 

ಇ 2 ಡಿ *% ps + 

ಒಬ್ಬ ಅವನು ಪಕ್ಕಾಕಳ್ಳ. ನನ್ನ ಕೊಡೆಯನ್ನು ಜಾರಿಸಿ 

ಮತ್ತೊಬ್ಬ--ಎಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದಿರಿ.? 

ಒಬ್ಬ--ಮೆ ಸ್ಟ್ರೇಟ್‌ ಕಛೇರಿಯಲ್ಲಿ. 


ಮತ್ತೊಬ್ಬ--ಸರಿ ಸರಿ ಮತ್ತೇಕೆ ಅಲ್ಲಿ ಪಿರ್ಯಾದು ಮಾಡ 
ಲಿಲ್ಲ.? 

ಒಬ್ಬ--ಸೈ ಸೈ ಇದೀಗ ಆಗದ ಕೆಲಸ ಅಂದ್ರೆ, ನಾನದನ್ನು 
ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ ಮೆಜಿಸ್ಟ್ರೇಟ್‌ ಕೋರ್ಟಿನಿಂದಲೇ ಜಾರಿ 


kh, 
ಸಿದೆ ಸೂ. 


©) 


ಕೇಶವ--ಏನೋ, ಮೊನ್ನೆ ಸಾಲವಾಗಿ ಪಡಕೊಂಡ ಎಂಟಾಣೆ 
ಈಗ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡಬೇಕು. 

ಮಾಧವ--ನಾನ್ಯಾರೋ, ನೀನ್ಯಾರೋ ಎಲ್ಲವೂ ಆತನ ಲೀಲೆ. 
(ಕೇಶವ ಬಲವಾಗಿ ಒಂದೇಟು ಏರಿಸಿಬಿಟ್ಟ) 

ಮಾಧವ-- ಈಗಲೇ ಹೋಗಿ ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಸಿರ್ಯಾದು 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 

ಕೇಶವ--ನಾನ್ಯಾರೋ ನಿನ್ಯಾರೋ ಎಲ್ಲವೂ ಭಗವಂತನ 


ಇಚೆ.. 
3) 
& x ಷೀ ತ ವ ೩ 
ಸಂಪಾದಕ ತಾವು ನಮ್ಮ ಪತ್ರಿಕೆಗೊಬ್ಬ ಚಂದಾದಾರ 
ರಾಗಬೇಕು. 
ವಕೀಲ-ಸರಿ. ಆಗೋಣವಂತೆ. ಪತ್ರಿಕೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಿರಿ. 


ಚಂದಾ ಹಣ ವರ್ಷಾಖ್ಯೆರಿಗೆ ಕೊಡೋಣವಂತೆ. 

ಸಂಪಾದಕ-- ಹಾಗಲ್ಲ. ಆರು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಡಿರಿ. 

ವಕೀಲ--ಆರು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಚಂದಾ ಹಣ ಕೊಟ್ಟು, ನಂತರ 
ನಿಮ್ಮ ಪತ್ರಿಕೆ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟರೆ? 

ಸಂಪಾದಕ- -ಒಂದು ವರ್ಷದ ವರೆಗೆ ನಾವು ಪತ್ರಿಕೆ ಕಳು 
ಓಸಿ ವರ್ಷಾಂತ್ಯಕ್ಕೆ ತಾವು ಸತ್ತುಬಿಟ್ಟರೆ? 

ಚ & 2 ಹ ೩ ಹ. 

ಯಜಮಾನ" ಈ ಮೇಜಿನ ಡ್ರಾವರಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಎರಡು 
ರೂಪಾಯಿಗಳು ಕಾಣೆಯಾಗಿವೆ. ಅದರ ಬೀಗದ ಕೈ 
ಇರುವುದೆಂದರೆ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಮತ್ತು ನನ್ನೊಡನೆ ಮಾತ್ರ!?? 

ಹುಡುಗ -««ಇರಲಿರಲಿ; ನೀವೊಂದ್ಕು 
ರೂಪಾಯಿಯನ್ನು ಪುನಃ ಅದರೊಳಗೆ ಹಾಕಿ, ಆ ಕಳ್ಳ 
ವನ್ನು ಮಕೆತು ಬಿಡುವ.” 


ನಾನೊಂದು, 


ಡೌ 3 


ಯಜಮಾನ--«"ಏನು ಸುಬ್ಬೂ, ನಿನಗೆ 
ತಿ _ 
ರಜೆ ಶುದ್ಧ 
ಬಂದಿರುವಿಯಲ್ಲಾ!»' 


ಇವಿತಾ, ಮೂರು ದಿನ ಭಾರೀ ಮೋಡ; ದಿನ 
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ಇದು ಶ್ರೀ. ಥೆ, ಪಿ. ವೆಂಕಪ್ಪ 





ರಾಣಾ ರಾಜಸಿಂಹ: 
ಶೆಟ್ಟರವರಿಂದ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟು, ಇಲ್ಲಿಯ ಸದ್ದರ್ಮ ಪ್ರಚಾ 
ರಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯ ಸಂಪಾದಕ ಶ್ರೀ. ಬಿ. ಲಕ್ರ್ಮಣದೇವ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯವರಿಂದ ಬೆಲೆ ಆಣೆ ೬. 
ಇದೊಂದು ಯಕ್ಷಗಾನ ಪ್ರಬಂಧ. ಇದನ್ನು ರಂಗಭೂಮಿಗೆ 
ತರಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವರು. ವಾಚನೀಯವೂ 
ಇದೆ. 

ಕರ್ಣಾಟಕ ಬಂಧು: 
ತುಕಾರ್‌ವಾಡಿ, ಬೊಂಬಾಯಿ. 


ಪ್ರಕಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 





ಮಾಸಿಕ ಪತ್ರಿಕೆ. ೨೧-೨೩ 
ಸಂಪಾದಕರು- ಶ್ರೀ. 
ವಿ. ಯನ್‌. ಸಸಿಹಿತ್ತಲು, ಬಿ. ಎ, ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ 
ರೂ. ೧-೮-೦. ಇದರಲ್ಲಿ ಬೇಕೆನಿಸುವ ಧಾರ್ಮಿಕ ಬರಹ 
ಗಳೂ, ಉತ್ತಮ ಕತೆ ತೆಗಳೂ ಪ್ರಕಟವಾಗುವುವು. 
ಮುಂಬಾಯಿಂಯಂತಹ ದೂರನಾಡಿನಲ್ಲಿದ್ದರೂ, ಕನ್ನಡಿಗ 
೦ಬ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ, ಕನ್ನಡ ಪತ್ರಿಕೆಯೊಂದನ್ನು ಹೊರಡಿ 
ಸಿದುದು ಪ್ರತಿಯೋರ್ವ ಕನ್ನಡಿಗನಿಗೂ ಹೆಮ್ಮೆಯ ವಿಷಯ- 
ಅಂತೆಯೇ ಪ್ರತಿಯೋರ್ವ ಕನ್ನಡಿಗನೂ 
"ಬಂಧು'ನಿನ ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ ಸಹಾಯಕರಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಎಲ್ಲರೂ ಸಹಕರಿಸಲೆಂದೇ ನಮ್ಮ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 
ಮುಂಬಾಯಿಯ ಮೊಗವೀರ ವ್ಯವಸ್ಥಾಪಕ 
ಮಂಡಳಿಯ 1938ನೇ ಇಸವಿಯ ವಾರ್ಷಿಕ ವರ 
ದಿಯು ನಮ್ಮ ಹಸ್ತಗತವಾಗಿದೆ. ವರದಿಯಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿ 
ದಂತೆ ಮಂಡಳಿಯವರು ಕಳೆದ ೩೨ ವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಅಡಿಯನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು, 
ಪರರಿಗೆ ಆದರ್ಶರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಫ್ರೀ ನ್ಯಾಬ್‌ಸ್ಕೂಲ್‌, ಸ್ತ್ರೀ 
ಶಾಲೆ, ಫ್ರೀ ರೀಡಿಂಗ್‌ ರೂಮ್‌ ಎಂಡ್‌ ಲೈಬ್ರೇರಿ ಇವು 
ಅನಾಥರಿಗೆ ವಿದ್ಯಾವೇತನವನ್ನೂ, 
ಸ್ವಜಾತಿಯ ಬಡವರ 
ಸೇವೆಗಾಗಿ ಹೆಣಗಾಡುವ ಈ ಮಂಡಳಿಗೆ ಸರ್ವಬಂಧುಗಳೂ 
ಶಕ್ತಿಯಾನುಸಾರ ಸಹಾಯಮಾಡಲೆಂಡೇ ನಮ್ಮ ಕೋರಿಕೆ. 
ಬಾಲಕಾಶ್ರಮ, ಶಿವಮೊಗ್ಗ. ಪ್ರಥಮ ವಾರ್ಷಿಕ 
ವರದಿ (1188-84) ನಿರಾಶ್ರಿತರಾದ ಮಕ್ಕಳ ಸಲುವಾಗಿ 


Cb 


ಚಂದಾದಾರನಾಗಿ 


ಇವರ ಸಾಹಸದ ಫಲ, 


ಧನಸಹಾಯವನ್ರೂ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 


ಸೀಕಾರ ಮತ್ತು ವಿಮರ್ಶೆ. 


೨೪ 





ಈ ಆಶ್ರಮವು ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಬಡ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಶಿಕಣ 
ವನ್ನೂ, ಉಡುಪನ್ನೂ, ಆಹಾರವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು «ಬಡವರ 
ಸೇವೆಯೇ ಭಗವಂತನ ಸೇವೆ' ಎಂಬುದನ್ನು ಆದರ್ಶವಾಗಿ 
ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಆಶ್ರಮದ ಕಾರ್ಯವು ತುಂಬಾ ಸ್ತುತ್ಯ 
ವಾದುದು, ಯೋಗ್ಯವಾದ:ದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವದರ ಒಡೆ 
ಯರಿಗೆ ವಂದನೆಗಳನ್ನರ್ವಿಸುತ್ತೇವೆ. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಆ 
ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ತಮ್ಮಿಂದ ಕೂಡಿದಷ್ಟು ಧನಸಹಾಯವನ್ನೋ, 
ಇನ್ನಾವ ರೂಪದಲ್ಲಾ ಗಲೀ ಒತ್ತಾಸೆಯನ್ನೋ ಮಾಡಿ, 
ಅನಾಥ ಮಕ್ಕಳ ಸಂರಕ್ಸಣೆಯ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಕಬ್ರಿಕೊಳ್ಳ 
ಲೆಂದೇ ನನ್ಮು ಹಾಕ್ಕಿಕೆ. 

ಚೈತನ್ಯ ಕುಸುಮಾವಳ್ಳಿ ಧರ್ಮಸ್ಥಳ. ಇದರ 


ಪೃಥಮ ಸಂಚಿಕೆಯು ನಮ್ಮ ಕೈಸೇರಿದೆ. ಆದರದಿಂದ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿರುವೆವು. ಬಸ್ತಿಗಳ ಭಾವಚಿತ್ರಗಳೂ ಬೇಕೆನಿಸುವ 


ಬರಹಗಳೂ ಇವೆ. ಶ್ರೀ ಧರ್ಮಸ್ಥಳ ಮಂಜಯ್ಯ ಹೆಗ್ನೆಯ 
ವರೇ ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಕೈಹಾಕಿದುದು ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹವಾ 


ದುದು. ಇವರ ಉದ್ಯಮವು ಯಶಿಸ್ವಿಯಾಗಲಿ. 
ಶ್ರೀ ದತ್ತಾತ್ರೇಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯ ಪ್ರಥಮ ಪುಷ್ಪ 
ವಾದ "ಅನಾಥೋದ್ಧಾರ'ವು ಕೃಸೇರಿದೆ. ಇದರ ಲೇಖ 


ಕರೂ ' ಸಂಪಾದಕರೂ ಶ್ರೀ. ನಾರಾಯಣ; ಬಿ. ಎಮ್‌. 


ಕಲ್ಕರು.. ಉಪಸಂಪಾದಕರು ಶ್ರೀ. ಯಂ. ಸಂಕಪ, ಹೆಗ್ಗೆ 
ಯವರು. ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಹೆಸರು ಅನ್ಪರ್ಥವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ನಾಟಕವು ಗಂಭೀರವಾಗಿದ್ದು ವಾಚನೀಯವಿದೆ. ಸಂಪಾ. 
ದಕರು ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ, «ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಅನೇಕ ಪತ್ರಿಕೆ 
ಗಳು ಹುಟ್ಟಿ: ಬೇಗನೇ ಅದೃಶ್ಯವಾಗುವ ಸಾಂಕ್ರಾಮಿಕ 
ರೋಗಕ್ಕೆ ಭಕ್ತಿರಹಿತವಾದ ಮತ್ತು ಸ್ಪಾರ್ಥಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯ 
ಸೇವೆಯೇ ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದಾ 
ಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಾವಾದರೂ ಕನ್ನಡ ದತ್ತಾತ್ರೇಯ 
ಸೇವೆಯನ್ನು ನಿಷ್ಕಾಮ ಪ್ರೇಮದಿಂದಲೇ ಮಾಡುವೆವು)». - 
ಎಂಬದಾಗಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಇವರ ವಿನಯದ ಅರಿ 
ವುಂಟಾಗುವುದು. ಹಾಗಾಗಲೆಂದೇ 
ವಾರ್ಷಿಕ ಎ ಟೌ 


ನಮ್ಮ ಹಾಕ್ಕೈಕೆ.. 
೫ರ, ೨-೪೦. 
ದತ್ತಾತ್ರೇಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲಾ, ಶಿರ್ವ, ಉಡ್ರಿ ದ. ಕ್ಕ 


ಚಂದಾ 








ಬಡವರ ಬಂಧು 
pfs u ಲ ಕ 9 
ಲ ಅ ಂಸಿಣೇ ಕಂಪನಿ 
ಬ ಕೆ . 7, ಹಂಸನಕಟ್ಟಿ ಮಂಗಳೂರು. 
5 ಸೈ ಇ ಗ್‌ y 
ಟವರ್‌ಲಾಯ್ಡ್‌ ಸ್ನೊ. (ರಿಜಿಸ್ಟರ್ಡ್‌) ಟವರ್‌ಲಾಯ್ನಾ ಟೂತ್‌ ಪೌಡರ್‌. 
ಮುಖ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಇದೇ ಜು ಇದನ್ನು ಮುಖಕ್ಕೆ ಸವರಿದರೆ ಇದರಿಂದ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ತಿಕ್ಕಿದರೆ ಹಲ್ಲಿನಿಂದ ರಕ್ತ, ಕೀವು 
ಬಲು ತಂಪು, ಕಲೆ, ಮೊಡವೆಗಳು ಮಾಯವಾಗಿ ome ಬರು ಹೋಗುವುದು, ಹಲ್ಲು ಹೋವು. ದವಡೆ ಕುರು, 'ಹಲ್ಲು ಅಲ್ಲಾಡುವ ದು, 
ಪುದು, ಅತೀಚಿತ್ತಾಕರ್ಷಕ- ಆಮೋಘ ಪರಿಮಳ. ಈಗತಾನೇ ಕಂಡು ಬಾಯಿ ದುರ್ವಾಸನೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಹಲ್ಲು ಗಳು ಚೊಕ್ಕ ವಾಗು 
ಹಿಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟು. ಈಗಾಗಲೇ ಸಾವಿರಾರು ಬಾಟ್ಲಿಗಳು ಖರ್ಚಾಗಿನೆ 9 ಸಾಡು eB, ಡಜನಗೆ RS 
(ಜಿಲೆ; ಬಾಟ್ಲಿ ೧ಕ್ಕೆ ಅಣೆ ೧೦. (ಸೆಂಸಲ್‌ ಸೀಸೆಗೆ ಆಣೆ ೩) 3 Fer 
ವು ಇದು ಮಲೆ ಜ್ವರ, ನಡುಗಿ ಬರುವ ಜ್ವರ, ಛಳಿ ಜ ತ ಬೆವರು 
ಕ್ತ ೨ನೋಲ್ಲಾ ಸಿನೀ ಫೃಲವು. ೧ ಬಂದು ಬಿಡುವ ಜ್ವರ, "ಗಟ್ಟಿದ ಜ್ವರ, ಮುಂಬಾಯಿ ಜ್ವರ” ಇ ಇಂಜೆಕ್ಸನ್‌ 
` ತಲೆ: ಕ್ಕ ತಲೆ ತಿರಗುವುದು, ತಲೆವುರಿ, ಕಣ್ಣುರಿ, ಪಿತ್ತ, ಇ ವಜೇಕೆ ಜ್ವರ ನಿವೌಂಕ ದಸಧಿಗಳೆರದ ಬಿಡದ ಕಠಿಣ ಜರ, ಈ ಗಸಧಿ 
ಒರ್ಕೆನ್ನೆ ನೋವು, ನಿದ್ದೆ ಬಾರದಿರುವುದು, ಕಿವಿಯಿಂದ ಕೀವು ಸೋರು 5 ಯಿಂದ ನಿಂ ಡೇ “ಸ್‌ ಗುಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಇದರ 
ಈ | ಸೇವನೆಯಿಂದ ಜ್ವರಗ ತಿಯೂ ಕರಗುತ್ತದೆ. ಯಾವ ಪಥ್ಯವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಕಿವುಡುತನ, ಕಣ್ಣು ನೋವು, ನೆನವು ಶಕ್ಕಿ ಇಲ ದಿರುವುದು ಇತ್ನಾದಿ ಫಿ 
ವದು, ಕಿವು Kr ವನ ಭಹಕ ಇಲ್ಲದಿರುವುದು ಇತ್ಯಾ B ಬೆಲೆ: ಆ ಔನ್ಸ್‌ ಬಾಟ್ಗ" ೧ಕ್ಕೆ ರೂ.೧-೮, ೩ಕ್ಕೆ ರೂ. ೬ಕ್ಕೆ ರೂ ೭-೮. 


ಆನೇಕ ತಲೆ ವ್ಯಾಧಿಗಳನ್ನು ಗುಣಮಾಡಿ, ಉದುರುವ ಕೂದಲನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ೧೨ಕ್ಕೆ ರೂ, ೦೪820 


ಲ ಸಾ ಲ ಲ 
ಕೂದಲನ್ನು ಉದ್ದ SN ಹ ೨ದರ್ಯವನೂ ಹೊಳಪನ್ನೂ ರೋಮನವನಾತಿನಿ. 
ತೊಟ್ಟು Jot ಬಾದಲನ್ನು ದು, ಕೂದಲು ಮ ದ್ಧ ಇ ಹೊಸ ರೋಮ ತೆಗೆಯಬೇಕಾದ ಜಾಗಕ್ಕೆ ಇದನ್ನು ತಾಗಿಸಿದರೆ ೩ ನಿಮಿಷ 
ಕೂದಲನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ. ದಲ್ಲೇ ರೋಮ ಹೋಗಿಬಿಡುತ್ತದೆ. ಚರ್ಮಕ್ಕೆ ದೋಷವಿಲ್ಲ. 


ಸೀಸೆಗೆ ರೂ ೧, ಜೆ ೨-೧೦. ದೊಡ್ಡ ಸೀಸೆಗೆ ರೂ. ೨. ೩ಕ್ಕೆ ೫-೧೨ ಡಬ್ಬಿಗೆ ಆ, ೬. ೩ಕ್ಕೆ ರೂ ೧, 
ದದ್ರುಫ್ಪು ಲೇಪ;ಕಠಿಣ ತರದ ಗಜಕರ್ಣ, ಹುಳ ಮೇಯುವದು ನಾಲ್ಕು ಸಾರಿ ತಾಗಿಸುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಖಂಡಿತ ಗುಣ ಡಬ್ಬಿಗೆ ಅಣೆ ೫ ಡಜನಿಗೆ ರೂ.೧ 





Sadhana Ausadhalaya Decca. (BENGAL) 
Branch: Shyambazar Calcutta, Near Depot 


ಪಿ ಅಧ್ಯಕ್ರರುಃ-ಜೋಗೇಶ ಚಂದ್ರಘೋಷ 
ಆಯುರ್ವೇದ ರೀತ್ಯಾ ತಯಾರು ಮಾಡಿದ ಶುದ್ಧ ಔಷ ಷಧಗಳ ವೈದ್ಯಶಾಲೆ 


ಅಪೇಕ್ಸಿಸಿದವರಿಗೆ ಔಷಧಗಳ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ಮುಫತ್ತಾಗಿ ಮ್‌ 
ತಡ ಆಸಿತ ಸಿಂಧೂರ) ಶುದ್ಧವಾದದ್ದು ದೋಷಗಳನ್ನೂ ಗುಣಪಡಿಸುವುದು. ಬೆಲೆ-ಸೇರು ೧ಕ್ಕೆ 
ಮತ್ತು ಚಿನ್ನದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು, ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ರೋಗ ರೂ. ೩-೦-೦: 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗುಣಕೊಡತಕ್ಕ ದಿವ್ಯೌಷಧ. ನರಗಳ ದೌರ್ಬ ಶುಕ್ರಸಂಜೀವನ--ಇಂದ್ರಿ 
ಹ. ಮಕ್ಕಳು ಮತ್ತು ಸ್ತ್ರೀಯರ ಗರ್ಭಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಉಪ ಕತ್ತ ಮಾಕಾ ರೋಗಗಳಿಗೆ ಸ 
ಯೋಗವಾಗುವುದು. ತೊಲೆ೧ಕ್ಕೆ ರೂ. ೪-೦-೦. en ತ 


: 
ee 
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ಅಬಲಾಬಾಂಧವ--ರಕ್ತಸ್ಪಾವ, ಮುಟ್ಟುಕ 


a ಸ ಹ 

ಸರಿಬಾದಿಸ ರಸ--ಪ್ರಮೇಹ ರಸಸಂಬಂಧವಾದ ಸೊಂಟ ನೋವು, ಖುತುದೊ ೇಷ ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧ 
ಕೋಗಗಳು ಮೂತ್ರ ರೋಗಗಳು, ರಕ್ತ ಕೆಡುವಿಕೆ ಮುಂತಾ ವಾದ ಗರ್ಭಾಶಯವನ್ನಂಟಿದ ಸ್ತ್ರೀಯರ ರೋಗದ ಲಕ್ಷಣ 
ದನ್ನು ವಾಸಿಮಾಡುವದು. ರಕ್ತ ಶೋಧಕಾರಿಯಾದ ಅನೇಕ ಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಕಳುಹಿಸಿದರೆ ಎಚ್ಚರದಿಂದ ನಾವೇ ಔಷ 
ಕ | - ತ ಕಿದು ಕಳುಹಿಸುವೆವು. 


ದೌವೈಮೂಲಿಕೆಗಳಿಂದ ತಯಾರಿ ಲ್ರಟ್ಟಿದೆ. ಶರೀರದ ಸಮಸ್ತ ಧಾನು ಪಾನಗಳನ್ನು ಮುಫತ್ತಾಗಿ ಬರ 
ಕಾಗದ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿಸಿನಲ್ಲೇ ಬರೆಯಿರಿ. 


ಬಡವರ ಬಂಧು 





ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ದೊರಕುತ್ತೆ. ಕೊನೆಯಪಕ್ಚ ನಮ್ಮ ಔಷಧಿಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ 
ಲಸ್ಟರ್‌ (ದೇಹ ಪೌಷ್ಟಿಕ.) "ರಿಜಿಸ್ಟರ್‌! 


ಅಪರೇಷನ್‌ ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ!! ಮೇ ಠ್‌ ಧ್ರ KS ನ 3 ಶೀಘ್ರ ಗುಣಕಾರಿ! 


ಮೇಹಧ್ವಂಸಿನಿ ಜ| ರ್ಡ್‌.) 


ರತ್ನಸ್ರಾಯವಾದ ಈ ಔಷಧಿಯನ್ನು PA:s ಮಾನವನು ದುಷ್ಟ ಸ್ತ್ರೀಸಂಗಮದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ವ್ಯಾಮೋಹದ ಅಸಿ ಸ್ರಿಯನ: 
'ಕಳ್ಳೆದುಕೊಂಡು 'ದೃಢಕಾಯನಾಗುವನು. ಇದರ ಸೇವನೆಯಿಂದ ಹಸುರು, ಬಿಳಪು, ಕೆಂಪ್ರೆ ಮುಂತಾದ ೨೦ ವಿಧ ಪ್ರಮೇಹಗಳು ಧ್ವಂಸವಾಗುವುವ್ನ 
ಮೇಹಜ್ವರ, ಮೇಹಪಾಯಾು, ನೇಹಗಡ್ಡೆ, ಹೃದ್ರೋಗ್ಯಕೈಕಾಲು ಸೆಳೆತ ತರ್ನುಕೋಗಗಳು ನಾಶವಾಗುವುವು. ."ಬಹುಮೂತ್ರ?ನೆಂಬ ಘೋರವಾ! 
ಖಾಯಿಪೆ, ಮೂಲವ್ಯಾಧಿ ಮತ್ತು ಸ್ತ್ರೀಯರ («ಸಮಸ್ತ ಗರ್ಭಾಶಯದ ರೋಗಗಳು? ನಾಶವಾಗಿ .ಕೆಟ್ಟುಹೋದ ರಕ್ತವು ಶುದ್ಧಿಯಾಗಿ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಕಾ ಸ್‌ 
ಬರುವುದು. ಸೇವಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹಿತಕರ, ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಪಥ್ಯನಿಲ್ಲ, ಕ್ರಯ: 24 ತೋಲ ಬಾಟ್ಲಿ ರೂ, ಹಸಗ c. 12 ತೋಲ ಕೊ ೨-೪-೦, 6 ತೋ 
ಬಾಟ್ಲಿ ರೂ, ೧-೨-೦. 


ನಿಮ್ಮ ಹಲ್ಲಿನ ಬಾಧೆಗೆ ದಿನವಹಿ ನಮ್ಮ ಲಸ್ಕರ್‌ ದಂತ ಮಂಜನವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿರಿ. ಪಟ್ಟಿ 1ಕ್ಕೆ0-1-0 
ನಿರಾತ್ರಿ ತರಾದವರು ನರಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ 


ಇದರ ಸೇವನೆಯಿಂದ ವಾತ್ಮ ಪಿತ್ತ, ಗರ್ಮಿಜಾಡ್ಕ, ಚರ್ಮರೋಗಗಳು ನಿವಾರಣೆಯಾಗುವುತ್ಟ ಹೊಟ್ಟೆ ಶೂಲೆ, ಕೈಕಾಲುರಿ ಕಣ್ಣು 
ನಾಶವಾಗಿ ಶರೀರವು ತಂಪಾಗಿ ನೀರ್ಯವು ಗಟ ನೈಯಾಗುವುದು, ಬಹಳ ಹಳೇ ಉಬ್ಬಸ, ಗೂರ್ಲು, ದಮ್ಮು ಕೆಮ್ಮು, ಜ್ವರಗಡ್ಡೆ ಗಳು ನಾಶವಾಗಿ ಜಕರಾಗಿ 
ಹೆಚ್ಚುವುದು, ಅಂಗಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯ ನರಗಳ ನಿರ್ಬಲತ್ವವು ಧ್ವಂಸವಾಗಿ ಅಮಿತವೀರೃವುಂಟಾಗಿ ರಕ್ತ ಶುದ್ಧಿಯಾಗಿ ಮಾಂಸಮಜ್ಜಾದಿಗಳಿಗೆ ಶಕ್ತಿ ಕ್ಷಿಯುಂಟಾಗ 
ಕ ಕೆಲಸಗಾರರಿಗೂ, ಜಸ )ಗಸ್ಥ ರಿಗೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೂ, ನಿರ್ಬಲರಾದವರಿಗೂ «ಕ ಕ ಯದಿಂಡ ನರಳತಕ್ಕ ವರಿಗೂ ಇದರ ಉಪಯೋಗ ಹೇಳ 


ತೀರದು ಇದರ ಸೇವನೆಯಿಂದ ಬುದ್ಧಿ ಚುರುಣಗುಪುದರ ಕ್ರಯ: $4 ತೋಲ ಬಾಟ್ಲಿ ee ೩-೮-೦. 12 ತೋಲ ಬಾಟ್ಲಿ ರ್ಠೂ ೨.೦೦ 
6 ತೋಲ ಬಾಟ್ಲಿ ರೂ. ೧೨ ೧-೦, 


ವ್‌: ಪ್ರಿನ್‌ (ಬಹಿರ್ಲೇಪ.) [ರಿಜಿಸ್ಟರ್ಡ್‌] (ಉಂ, ನೋವು, ಒಡತೆಗಳಿಲ್ಲದೆ ಸುಲಭ ಚಿಕಿತ್ಸೆ.) 
ಇದರ ಲೇಪನದಿಂದ ಕಜ್ಜಿ, ಗಜಕರ್ಣ, ಇಸಬು, ಗಾಯ, ವ್ರಣಗಳು ಆರುವುವು. ಟಾಕಿ, ಮುಸುಕು, ಮೇಹವ್ರಣ, ಮಡಿನೆ, ತಿಂಡಿ, 
ಮಚ್ಛ ಕಡಿತ ನಾಶವಾಗಿ ಚರ್ಮ ಪೂರ್ವ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬರುವುದು. ಪರಂಗಿಹುಣ್ಣು, ತೊಡೆವಾಳ ಇವುಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಿ ಅಕ ಸ್ಮಾತ್ತಾ? 
ಆಗುವ ಘಾಯಗಳಿಂದ ರಕ್ತ ಸುರಿನಿಕೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಲು ವೇಪ್ರಿನ್‌' ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದೇ ee  ಜೇಳಿನ ವಿಷವನ್ನು ತೆಗೆಯುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ಅದ್ವಿತೀಯವಾದದ್ದು. ಕ್ರಯ: ಔ ನ್ಬು ಸೀಸ ೦-೮0, ಔನ್ಸು 0೨ JN 
ಕೆಲವು ಅಭಿಪ್ರಾ ಕ | 
ಗಿರಿ ಎಸ್ಟೇಟ್‌ ಮಃ ಡೊಗ್ಲಾ ಸ್‌ ಮೆಪ್ಪನ್‌ ಸಾಹೇಬರು ಬರೆಯುವುದೇನೆಂದರೆ. _ಿಮ್ಮ, ಮುಲಾಮು ಚೇಳಿನ ಕಡಿತಕ್ಕೂ, ಘಾಯಗಳಿಗೂ, 


ಏಟು ಬಿದ್ದದ್ದಕ್ಕೂ ತುಂಬಾ ಗುಣಕಾರಿಯಾಯಿತು. ಎಲ ಸ ಕಾಫಿ ತೋಟಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಆಳುಗಳಿಗೆ ಸಂಭವಿಸುವ ಕೊಡಗಳ ತುಂಬಾ 
ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಔಷಧವು, ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಇರತಕ್ಕದ್ದು ಅತ್ಯ ವಶ್ಯಕವು. 


ಅಹಮದಾಬಾದ್‌ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್‌ 'ಎಸ್ಟತ್ರೆಯವರು' ರು ಮೆಹರ್ಬಾನೆ ಮಾಡಿ ಕಳುಹಿಸಿದ 


ಯೋ!ಗಿಸಿದ್ದಾ ಯಿತು ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಗುಣಿಕೊಟ್ಟದೆ. ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಳುಹಿಸಿದರೆ ಒಳ್ಳೆಯದು, 


ಮ। ಬಿ. ಎನ್‌, ವಿಜಯದೇವ! ಬಾರ್‌. ಅಟ್‌. ಲಾ, ಬೆಂಗಳೂರು ಇವರು ಬರೆಯುವುದೇನಂದರೆ - “ ಮೇಹಥ್ವಂಸಿಸಿ”ಯನ್ನು ಇಲಿ ಒಬ ರಿಗೆ 
ಬ 
ಕೊಟ್ಟು ಗುಣ ಕಂಡದ್ದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಕಂಪೆನಿಯು ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ ಬರಲೆಂದು ಹಾರೈಸುವ, ಜಃ 


ಮ। ರಾ। ಲೋವರ್‌ ಬರ್ಮೂ ಸೋಫಿಕಾಕಾವರು RR ನಿಮ್ಮ ಅರ್ಧ ಬಾಟ್ಟ ಮೇಹಧ್ವ ೦ಸಿನಿಯಿಂದ ಆರೋಗ ತೋರು ನತ್ತಾ 
ಇದೆ. ದಯವಿಟ್ಟು ಇನ್ನೊಂದು ಬಾಟ್ಲಿ ವೆ ಹೀಹಧ್ವಂಸಿನಿ ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮ ಆರ್ಧ ಬಾಟ್ಲಿ ಲಸ್ಟರ್‌ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಿರಿ, 

ಮಃ ರಾ। ಗಣೇಶನ್‌. ಪೈಕ್ರಾಫ್‌ ರೋಡ್‌, ಮದ್ರಾಸ್‌ ಬರೆಯಂವುದೇನಂಡಕೆ ನನ್ನ ದೀರ್ಥಕಾಲದ ಇಸಬು ನಿಮ್ಮ ವೇಪ್ರಿನ್‌ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಗುಣಕ್ಕೆ ಬಂದಿದೆ ಇದು ಚರ್ಮವ್ಯಾಧಿಗೆ ಉತ್ತಮವಾಡ್ದೆ ಸಿಂದು ನನ್ನ ಅನುಭವದಿಂದ ನ: ತ್ತೇನೆ, 


ಕಂಚಿ ಸಿಂಟ್ರಲ್‌ ಬ್ಯಾಂಕ್‌ ಲಿಖಿಟೆಡ್‌, ಸಿಕಿಟಿಂ ಮ। ಟಿ, ಆರ್‌. ರಂಗನಾಥನರವರು ಬರೆಯುವುದೇನಂದರೆ..«.ಲಸ್ಟ ರ್‌” ಔಷಧವು ಕಾಸ, 
ಶ್ವಾಸಗಳಿಗೂ ಮತ್ತುಇಕರ ವ್ಯಾ ಧಿಗಳಿಗ ಗೂ ತುಂಬಾ ಅನುಕೂಲಕೊಟ್ಟಿ ತ್ತು ನನ್ನ ಅನೇಕ ಮಿತ್ರ ತ್ರರಲ್ಲಿಯೂ ಬಂಧು ಬಳಗದಲ್ಲಿ ಯೂ ಪ್ರಚುರಪಡಿಸಿದ್ದೇನೆ.. 


(ವೇಪ್ರಿನ ನ್‌? ಮುಲಾಮು ಉಪ 


ಓ 


ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರು ಸಹ ಮೇಲ್ವ Kp: ವ್ಯಾಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಗುಣಿ ಕಂಡಿದ್ದಾ ಕ ದೇವರು ನಿವ ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚು ಜಯಪ್ರದವನ್ನುಂಟು- 
ಮಾಡಲಿ ಎಂಬದಾಗಿ ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ, ಇ 


ಲಸ್ವರ್‌ ಮ್ಯಾನಿಫ್ಯಾಕ್ಸ ರಿ೦ಗ್‌ ಕಂಪೆನಿ, ಚಿಕ್ಕಮಗಳೂರು (ಮೈಸೂರು ದೇಶ) ; 






3 | ಬಡವರ ಬಂಧು 
1898ನೀ ಇಸವಿಯಿಂದಲೂ ಪ 


ಆಪರ ಧನ್ನ[ಂತರೀ, ನೈದ್ಯರತ್ವ ಸಂಡಿತ 
ಡಿ. ಗೋಪಾಲಾಚಾರ್ದುರವರ, ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಚಿಸಧರಾಜಗಳು. 


ಳಾೀವಾಮೃುತವು 


ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಬಲವರ್ಧಕ ಟಾನಿಕ್‌. 


ಇದು ಬಲಹೀನ ದೇಹಗಳಿಗೆ ಅದ್ಭುತವಾದ ಟಾನಿಕ್ಯು, ಇದರ ಉಪಯೋಗದಿಂದ ಮಲಬದ್ಧತೆ, 
ನಿದ್ರಾರಾಹಿತ್ಯ, ಅಜೀರ್ಣ, ನರಗಳಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಕ್ಕಿ, ಕಾಲು ಕೀಳುವಿಕೆ ರಕ್ತ ಕ್ಷೀಣತೆ, ಒಣಗಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವಿಕೆ, ಜ್ಞಾಪಕಶಕ್ತಿ ಕಡಿಮೆಯಾಗುವಿಕೆ, ತಲೆ ನೋವು, ಉಬ್ಬಸ್ಕ ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಗುಣ ಮಾಡಿ, 
ವೀರ್ಯವೃದ್ಧಿ, ರಕ್ತವೃದ್ಧಿ, ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. 


ಪ್ರಸಿದ್ದಿಯಾದುದು. 





(3,ಐ%ಣಂ) 





ಬೆಲೆ ಸೀಸೆ ಒಂದಕ್ಕೆ 9-4-0. 
4 ಅಮೃತಾಮಲಕ ತೈಲ 


ುದುಳಿಗೂ, ಜತ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೂ ಮಾಡಿ, 
ಜ್ಞಾಪಕಶಕ್ತಿ ವೃದ್ಧಿ ಮಾಡುವ ಅಭ್ಯಂಗನ ತೈಲ. 
ಬಾಟ್ಟಿ” 1ಕ್ಕೆ ರೂ. 1-0-0. 


3 
ಕ 


ಅರ್ಧ ಸೀಸೆ ಒಂದಕ್ಕೆ 1-123-0. 
ಅರ್ಥ [ 0-14-0. 


ಚ್ಯವನಪ್ಸಾಶ 
ಬಾ 


ಕೆಮ್ಮುಲು, ಉಬ್ಬಸ, ಕ್ಷಯ ಮುಂತ ತಾದುವನ್ನು* ಹೋಗೆ 


ಲಾಡಿಸಿ, ಬಲವನ್ನೂ, ವೀರ್ಯಪಟುತ್ವವನ್ನೂ ಉಂಟು 


ಇ ಮಾಡುವ, ಲನ ಇ 
.  ಮಾತುಲುಂಗ ರಸಾಯನ ಹ ವರ್ಧಕ ಸ ರುಚಿಕರವಾದ 
ಗರ್ಭಿಣಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಮಸ್ತ ಚ ಗುಣ ಮಾಡಿ ಹ RE ದೆ 2 820 

ತೆ ಕ 
ಗರ್ಭಾಶಯಕ್ಕೆ ಬ ಬಲವನ್ನು' ಕೊಟ್ಟು, ಸುಖ ಪ್ರಸವವನ್ನು 3 ಅರ್ಧ FRE 
ಉಂಟು ಮಾಡುವ ಸಂಜೀವಿನಿ. ಕ ೨೨ 
' ಜಿಲೆ ಸೀಸೆ ಒಂದಕ್ಕೆ ರೂ. 1-12-0. ತ RN 
ನೆ ತ Ea 
ದ್ರಾಕ್ಷಾರಿಷ್ಟ W 
ಚ ತೆ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಉತ್ತಮವಾ ಬಾನಿಕ್ಕು.. ಗರ್ಭಾಶಯ 
(ದೇಹಕ್ಕೂ, : ಮೆದುಳಿಗೂ ಭಾಟೆ ಕೊಡುವ ಸಂಬಂಧವಾದ ವ್ಯಾ ಗಳನ್ನು ಅಂದರೆ, ಓಬಹಿಷ್ಣೆ ಕಾಲದ 
ಪಾನೀಯ.) ಅಜೀರ್ಣ, ಅರುಚಿ, ಮಂಕು, ಕೆಮ್ಮುಲು, ಹೊಟ್ಟಿನೋವು: ಎದೆನೋ ಮೂತ್ರವ್ಯಾಧಿಗಳು ಇವು 

ನೆಗಡಿ, ನಿದ್ರಾಹೀನತೆ, ಇವುಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಶಕ್ತಿ ಗಳನು ಹೊ willl 4 
| ಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಒಂದುವರೆ ಪೌಂಡಿಗೆ ರೂ. 2- 0 0 
ಒಂದೂವರೆ ಪೌಂಡಿಗೆ 2- 0-0. ಒಂದು ಮ 1- 8-0 
, ಒಂದು 3 © 1=.8=0. ಅರ್ಧ 44 0-14-0 
— we ಜವ 
ಗ ಆಯುರೀದಾಶಮ, ಮದ್ರಾಸು. 
ಸೋಲ್‌ ಇಜುಟ್ಸ್‌ಃ.... ಟಿ ಮಡಿಕಲ್‌ ಮತ್ತು ಜನರಲ್‌ ಎಜಣ್ಬ, 
ಆತ್ರ 
೯೨ ಚಿಕ್ಕಸೇಟೆ, (ಉಡುಪಿ ಹೊಟೀಲ್‌ ಹತ್ತಿರ) ಬೆಂಗಳೂರು ಸಿಟಿ 
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ಳೆ ಕ 
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Res. No. M. 2771. ಬಡವರ ಬಂಧು” ‘Badavaza Bandhu’ Mangaloze 
ಕಾ ಜ್ಯಾ ರಾದಾ ಇರ ರಾಕಾ 














Government Soap 3೦ 


BANGALORE. 
ಕಿ ಎ ಕಿ 


ಎಶ್ವಾಸಾಹ೯೯ತೆ. 


ಅತ್ಯುಚ್ಛವಾದ ಟೂಯಿಲೆಓ೯ ಸಾಬೂನಿನಲ್ಲಿ ಏನೆಲ್ಲ ಡ್ಯ 


ಗುಣಗಳು ಆವಶ್ಯಕವೆಂದು ನೀವು ತಿಳಿಯುತ್ತೀರೋ 


ಆ ಗುಣಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಮ್ಳ ಸೂರು ಸೇಂಡಲ್‌ ಸಾಬೂನಿನಲ್ಲಿನೆ. 
ಸಾ ನಿಮಗೆ ಭರನಸೆಯಸಿ "ಯುತ್ತೇವೆ. 


ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 


ಗವರ್ನಮೆಂಟ್‌ ಸೋಪ್‌ ಫೆಕರಿ, 
ಜಡಿತ ಕೂಡ: 
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